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NOTICE SUR BOILEAU.

Borzsw Despréaux ( Nicolas ), I'nn de nos
plus grands poétes , et celui qui rendit le plus
de services 4 la langue et 4 ]a poésie francoises,,
naquit, le x¢* novembre 1636 , 4 Crosne, vil-
lage prés de V. illenéuve-Saint-Georges, et non
a Paris, comme la plupart des biographes I'ont

écrit. On s’est trompé également sur I'époque
de la mort et le lieu dela sépulture de La Fon-
taine; et M. Beffara, dans une dissertation sur
Moli¢re, a prouvé récemment que ce grand

homme étoit né denx ans plus tard qu’on ne le
croyoit. §'étonnera-t-on, apres cela, d’ignorer
quelle ville a donné le jour au vieil Homére ?
Boileau commencoit ses études au collége
d’Harcourt, lorsqu'il fut atteint de la maladie
de la pierre. L'opération fut mal faite, et il s'en

ressentit toute sa vie. Cest 1a sans doute ori-
1, A




T NOTICE

gine de la prétendue anecdote d'un coq-d’inde
quil'avoit, dit-on, mutilé au berceau. Dés qu'il
fut en état de reprendre ses études , il entra au
collége de Beauvais. Jusques-la il avoit si peu

annoncé ce quil devoit étre un jour , que son
pere disoit de lui : Pour Colin (Nicolas), c'est
un bon garcon, qui ne dira de mal de personne;
et Pon sait que plus tard, son beau-frére Don-

i it qu’i it jamai "un sot. 11
§01s assuroit qu il ne seroit jamais quun s i

faut que le germe du talent se soit promptement
développé en lui , ou que M, Sévin, sous qui il
fit sa troisi¢me & Beauvais, ait été un meilleur
juge que son pére etson beau-frére ; car I'habile
professeur reconnut bientét ses rares disposi-
tions pour la poésie,, et prédit qu’il s'immorta-

liseroit dans cette carriére. Encouragé par cette

prédiction, le jeune poéte commenca une tra-
gédie, dont il ne reste que ces trois hémisti-
ches qu'il aimoit & citer lui-méme long-temps
apres;
Geants , arrétez-vous !
Gardez pour I'ennemi la fureur de vos coups !

SUR BOILEAU. mx

Au sortir du collége , Boileau suivit quelque
temps le barreau; et il fut recu avocat a l'age
de vingt-un ans. S’étant bientdt dégoiité de la
chicane, il passa sur les bancs de la Sorbonne,
et il obtint un prieuré qui valoit huit cents
livres de revenus. Mais ce n’étoit pas encore 14
que sa vocation P'appeloit. Il sentit enfin que
son génie le destinoit 4 dicter des lois sur le
Parnasse. Il résigna son bénéfice, restitua tout
ce qu'il en avoit-recu, et se livra tout entier a
la poésie: ses premicres Satires eurent un suc-
eés prodigienx. On n'avoitpas d’exemple d’une
si grande pureté de style, et d’'une versifica-
tion si élégante. C'est & lni sur-tout que pour-
roit s'appliquer ce fameux hémistiche de I'Art
poétique : Enfin Malkerbe wint. Car quel autre
que Boileau enseigna le pouvoir d'un mot mnis en
sa place, apprit a faire valoir les plus petits dé-
tails, fit connoitre toutes les ressources de la
langue poétique? En livran: au ridicule tous les
manvais écrivains qui donnoient le ton 2 la lit-
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térature, il éclaira son siecle, il désabusa ses
contemporains de leurs vieilles admirations ; il
forma des juges capables d’apprécier les chefs-
d’ceuyre qui naissoient de toutes parts, et dont
il alloit lui-méme augmenter le nombre. On a
remarqué comme une singularité, que ce fut sa
satire contre la noblesse, qui le fit connoitre de
Louis XIV, et qui fut ainsi I'occasion de sa for-

tune a la cour.
Les Epitres de Boileau , ouvrage de son ige

miir, sont supérieures a ses Satires. Les sujets
en sont plus intéressants , la poésie plus égale;
la raison y donne des lecons de sagesse en vers
admirables ; et dans celle ou il décrit le passage
du Rhin, il s'éleve a toute la hauteur de PEpos
pée: En 3674, il donna son immortel Art poé-
tique, ou les régles de tous les genres de poésie
sont établies avec auntant de précision que de
gont, et dans le style qui est propre a chacun
d’eux. Enfin un dernier chef-d’ccuvre, dont le
sujet est le déplacement d’un lutrin, et dans

SUR BOILEAU. v

lequel Pimagination du, poéte a tout ¢réé, ré-
pondit & ceux qui Paccusoient de manquer de
fécondité et d’invention.

Ce redoutable ennemi des méchants autenrs,
éoithon, serviable, d'un caractére facile, et
comme il le dit lni-méme,

Fit, sans étre malin, ses plus grandes malices;

I1 fut lié avec tous les hommes célébres de son
siécle, et ses Satires ne lui firent d’ennemis que
les auteurs dont ilavoit humilié Pamour propre.
Dans le siecle suivant , les écrivains médiocres
cherchérent & affoiblir I'autorité du satirique,
comme sils Peussent redoutée pour eux-
mémes. On lui refusa le génie, on exagéra
les inconvénients et les dangers de la sative
littéraire; on affecta ‘de plaindre les victimes
qu'il avoit immolées au bon goiit. Boileau avoit
répondu d’avance & toutes les accusations ,
dans son admirable Satire nenviéme.

C’est avec aussi pen de raison quon lui a re~
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proché d'avoir été le flatteur de Louis XIV,
Est-ce done flatter que de louer dans un roi ce
qu’il a fait de véritablement beau? La postérité,
qui a confirmé presque tous les jugements de
Boilean, en littérature, n"a pas démenti les
€loges qu’il a donnés au grand roi. « Ce poéte,
« qu'on accuse de manquer de philosophie, en
« eut assez, dit La Harpe, pour louer un roi
« conquérant , bien moins sur ses yictoires,
« que sur les réformes salutaires et les établis-
« sements utiles que I'on devoit & la sagesse de
« son gouvernement. »

Enfin on a fait un crime 4 Boileau de n’avoir
pas parlé de la fable dans son Art poétique. On

acherché mille raisons pour expliquer ce si-

lence qu'on trouvoit fort extraordinaire, Mais
toutes ces raisons ont paru insuffisantes a ceux
mémes qui les avoient imaginées. Oserons-nous
dire que si Boileau n’a point donné de précep-

tes sur l'apologue, c’est qu'il ne le devoitpas? |

Comment eiit-il tracé les régles d'un genre de

SUR BOILEAU. viI

littérature qui n’en reconnoit pas, puisqu’il ad-
met toutes les formes, tous les tons, tous les
styles? Etdevoit-ildans un Art poétique donner
place a ce genre, auquel la poésie est si peu
nécessaire, que celui qui passe pour en avoir
été l'inventeur, n’a écrit qu’en prose ?

Boileau mourut le 13 ayril 1711. Voltaire
avoit alors dix-sept ans. Le législateur du Par-
nasse put voir les premiers essais de ce génie
précoce qui alloit 8’y placer aupres de Racine,
qui devoit bientdt aprés donner & la France le
seul grand ouvrage de poésie que le grand sidcle
eit tenté sans succés; qui, comme lui, jugea
tous ses contemporains; avec autant de goit
peut-étre, mais avec moins de bonne foi; qui
enfin fit de la satire un usage plus condamnable
enla faisant trop souvent servir d’instrument 4
ses vengeances particuliéres.

Boileau fut enterré dans Téglise basse de la
Sainte-Chapelle, au-dessous de la place méme
occupée par lelutrinqu’ila chanté ; et cette cir-
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constance n'est pas moins singuliére , que celle
que Pamour du merveilleux ayoit fait imaginer
a plusieurs biographes , lesquels ont écrit qu'’il
étoit né a Paris, dans la chambre méme ot 1z
Satire Ménippée a été composée.

OEUVRES

DR

BOILFEAUDESPREAUX.

DISCOURS AU ROL

desi0e

Jsvwe et vaillant héros, dont la haute sagesse
Nest pointle fruit tardif d'une lente vieillesse,
Et qui seul, sans ministre,, & I'exemple des dieux,
Soutiens tout par toi-méme, etvois tout par tes yeux,
Grand roi, si jusqu'ici, par un trait de prudence,
Jai demeuré pour toi dans un humble silence,
Ce n'est pas que mon cceur, vainement suspendu,
Balance pour t'offrir un encens qui test du:
Mais je sais peu louer; et ma muse tremblante
Fuit d'un si grand fardeau la charge trop pesante,
Et, dans ce haut éclat ol tu te viens offrir,
Touchant & tes lauriers,, craindroit de les flétrir,

Ainsi, sans m’aveugler d’une vaine manie,
Je mesure mon vol & mon foible génie :

I




2 DISCOURS

Plus sage en mon respect que ces hardis mortels
Qui d’un indigne encens profanent tes fmtcls; )
Qui dans ce champ d'honneur ot le gain les amcne
Osent chanter ton nom, sans force et sans haleine;
Et qui vont tous les jours, d'une imporl!.me voix,
Tennuyer du récit de tes propres explous:.

L’un; en style pompeux habillant une églogue *,
De ses rares vertus te fait un long prologue,
Fit méle, en se yantant soi-méme & tout propos,
Les louanges d’un fat a celles d'un/héros.

T autre en vain se lassant & polir une rime,
Et reprenant vingt fois le rabot'etla lime, :
Grand et nouvel effort d'un esprit sans pareil!
Dans la fin d’un sonnet te compare au soleil.

Sur le hiaut Hélicon leur veine méprisée
Fut tonjours des neufsceurs Ja fable et Ia risée.
Calliope jamais ne daigna leur parler,
Et Pégase pour eux refuse de voler.
Cependant les yoir, enflés de tant d’audace,
Te promettre en leur nom les faveurs du Parnasse,
On diroit qu'ils ont seuls Yoreille d’Apollon,
Quils disposent de tout dans le saeré vallon:

1 Charpentier avoit fait en ce temps-1i une églogue ponr
Ie roi en vers magnifiques, intitulée Eglogucs royale.

i
F

AUROL 3

Clest i leurs doctes mains, si on veut les en croire,
Que Phébus a commis tout le soin de ta gloire;
Et ton nom, du midi jusqu'a 'ourse vanté,
Ne devra qu'a leurs vers son immortalité,
Mais plutdt, sans ce nom dont la vive lumiéve
Donne un lustre éclatant  leur veine grossiére,,
1Is verroient leurs éerits, honte de I'univers,
Pourrvir dans la poussiére & la merci des vers.
AVombre de ton nom ils trouvent leur asile,
Comme on yoitdans les champs un arbrissean débile,
Qui, sans I'heureux appui qui le tient attaché,
Languiroil tristement sur la terre conuché.

Ce n'est pas que ma plume;, injuste et téméraire,
Veuille blimer en eux le dessein de te plaire;
Et, parmi tant d’auteurs, je veux bien I'avouer,
Apollon en connoit qui te peuvent louer :
Oui, je sais qu'entre ceux qui tadressent leurs veilles
Parmi les Pelletiers on compte des Corneilles.
Mais je ne puis souffrir qu'un esprit de travers,
Qui; pour rimer des mots, pense faire des vers,
Se donne en te lovant une géne inutile;;
Pour chanter un Auguste, il faut étre un Virgile :
Et japprouve les soins du monarque * guerrier

# Alexandre-le.Grand.




4 DISCOURS

Qui ne pouvoit souffrir qu’un artisan grossier
Enlreprit de tracer, d'une main criminelle,
Un portrait réservé pour le pinceau d'Apelle.

Moi done, qui-connois peu Phébus et ses douceurs,
Qui suis nouvean sevre sur le mont des neuf sceurs ,
Attendant que pour loi I'age ait miiri ma muse,

Sur de moindres sujets je I'exerce et 'amuse:
Et, tandis que ton bras, des peuples redouté,
Va, la foudre 4 la main, rétablir lléquité,

Et retient les méchants par la peur des supplices,
Moi, la plume & la main, je gourmande les vices;
Et, gardant pour moi-méme une juste rigueur,
Je confie au papier les secrets de mon eceur.
Ainsi, des qu'une fois ma verve se réveille,
Comme on-yoit au printemps la diligente abeille
Qui du butin des fleurs va composer son miel,
Des sottises du temps je compose mon fiel:

Je vais de toutes parts olt me guide ma veine,
Sans tenir en marchant une route certaine;

Et, sans géner ma plume en ce libre métier,

Je la laisse au hasard courir sur le papier.

Le mal est qu’en rimant ma muse un pen légére
Nomme tout par son nom, et ne sauroit rien taire. [
Clest 1a ce qui fait peur aux esprits de ce temps,
Qui, tout blancsau-dehors, sont toutnoirsau-dedans:

AU ROL 5
1ls tremblent qu’un censeur que sa verve encourage
Ne vienne en ses écrits démasquer leur visage,

Et, fouillant dans leurs meeurs en toute liberté,

Naille du fond du puits tirer Ja vérité .

Tous ces gens, éperdus au seul nom de satire,

Font d’abord le proces & quiconque ose rire :

Ce sont eux que I'on voit, d’un discours insensé,

Publier dans Paris que tout est renversé,

Au moindre bruit qui court qu’un auteur les menace

De jouer des bigots 2 la rompeuse grimace;

Pour eux un tel ouvrage est un monstre odieux,

Clest offenser les lois, c'est s’attaquer aux cieux.

Mais, hien que d'un faux zéle ils masquent leur foi-

blesse,

Chacun voit qu'en effet la vérité les blesse *

En'vain d'un liche orgueil leur esprit revétu

Se couvre du manteau d'une austere vertu;

Leur eceur qui se connoit, et qui fuit la lumiére,

il se moque de Dieu, craint Tartufe et Moliére.
Mais pourquoi sur ce point sans raison m’écarter?

Grand roi, ¢’est mon défaut, je ne saurois flatter:

Je ne sais point au ciel placer un ridicale,

1 Démocrite disoit que la vérité étoit dans le fond d'um
puils, et que personne ne 1'en avoit encore pu tirer.
2 Molidre , vers ce temps-li, fit jouer son Tartufe.




6 DISCOURS

D’un nain faire un Atlas, ou d’un Jiche un Hercule;

Et, sans cesse en esclave & la suite des grands,

A des dieux sans vertu prodiguermon encéns.
Onneme verra point d'une veine foreée,

Meéme pour te louer, déguiser ma pensée;

Et; quelque grand que soit ton pouvoir souverain,
Si mon cair en ces vers ne parloit par ma main,
11 nlest espoir de biens, ni raison., ni maxime,
Qui piit en ta faveur m’arrachér une rime.

Mais lorsque je te vois ,d'une i nable ardeur,
Tappliquer sans reliche aux soins de ta grandeur,
¥aire honte a ces rois que le trayail étonne,
Etqui sont accablés'du faix de leur couronne ;
Quand je vois ta sagesse, en ses justes projets,
D’une heareuse abondanee enrichir tes sujets,
Fouler aux pieds I'orgueil et du Tage et du Tibre,
Nous faire de la mer une campagne libre;

Et tes braves guerriers , secondant ton grand cceur,

Rendre & 'Aigle éperdu sapremiére vigueur v
La France sous tes lois maitriser la Fortune;
Et nos vaisseaux, domptanti'un et 'autre Neptune,

t Leroise fit faire satisfaction dans ce temps-IA des dews |

insultes faites A ses ambassadeurs 2 Rome et & Londres; et

ses troupes envoyeées au secours de l'empereur défirent lu
Turcs sur les bords du Raab.

AU ROIL

Nous aller chercher 'or, malgeé 'onde et le vent,
Aux lieux ou le soleil le forme en se levant:
Alors, sans consulter si Phébus I'en avoue,

Ma muse tout en feu me prévient et te loue,

Mais bientot la raison arrivant au secours
Vient d’un si beau projet interrompre le cours,
Et me [ait conceyoir, quelque ardeur qui m’empprte,
Que je n'ai ni le ton, ni la voix assez furlc.‘
Aussitot je m'effraie, etmon esprit troublé
Laisse 14 le fardean dont il est accablé;

Et, sans passer plus loin, finissant mon guvrage,
Comme un pilote en ruen gu'épouvante !'orug‘;e 5
Dés gue le bord paroit, sans songer Ol‘ll je suis,
Je me sauve a la nage, et jaborde ot je puis.
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AATVAIAVIRL AR LA LA V.

SATIRE L

D istox = » e grand auteur dont la muse fertile
Amusa si long-temps et la cour et la ville;

Mais qui, n’étant vétu que de simple bureau,

Passe I'été sans linge, et I'hiver sans manteau;

Et de qui le corps sec et la mine affamée

N’en sont pas micnx refaits pour tant de renommée;
Las de perdre en rimant et sa peine et son bien,
D’emprunter en tous lieux, et de ne gagner rien,
Sans habits, sans argent, ne sachant plus que faire,
Vient de s’enfuir, charge de sa seule misere;

Et, bien loin des sergents, des cleres, et du palais,
Va chercher un repos qu'il ne trouva jamais;

Sans attendre qu’ici la justice ennemie

L'enferme en un cachot le reste de sa vie,

Ou que d'un bonnet vert 2 le salutaire affront

1 J'ai eu en vue Cassandre, celui qui a traduitla Riéro~
rigue d* Aristote.

2 Du temps que cette satire fat faite, un débiteur insolva-
ble pouvoit sortir de prison én faisant cession , ¢'est-d-dire
en souffrant quon lui mit en pleine rue un bonnet vert sur la
1éte.




12 SATIRE L

Flétrisse les lauriers qui lui couvrent le front.

Mais le jour qu'il partit, plus défait et plus bléme
Que w'est un pénitent sur la fin d'un caréme,
La coléredans T'ame et le feu dans les yeux,
11 distilla sa rage en ces tristes adieux :

Puisqu’en ce lieu, jadis aux muses si commode y
Le mérite et I'esprit ne sont plus a la mode;
Qu’un poéte, dit-il, s'y voit maudit de Dieu ,
Et qu'ici la vertu n'a plus ni feu ni lieu;
Allons du moins chercher quelque antre ou quelque

roche

D'olt jamais ni Thuissier ni le sergent w’approche;
Et, sans lasser le ciel par des veeux impuissants,
Mettons-nous & Tabri des injures du temps,
Tandis que, libre encor malgré les destinées,
Moncorps n'estpoint courbé sous le faix des années,
Qu’on ne voit point mes pas sous I’Age chanceler,
Et qu'il reste 2 la parque encor de quoi filer :
Cest li-dans mon malheur le seul conseil & suivre.
Que George vive ici, puisque George y sait vivre,
Qu’un million comptant, par ses fourbes acquis,
De clere, jadis laquais, a fait comte et marquis :
Que Jaquin vive ici, dont Padresse funeste
A plus causé de maux que la guerre et la peste;
Qui de ses revenus éerits par alphabet

SATIRE L 13

Pent fournir aisément un Calepin complet;

Qu'il régne dans ces lieux; il a droit de s’y plaive.
Mais moi, vivre & Paris! Eh! qu'y voudrois-je faire?
Je ne sais ni tromper, ni feindre, ni mentir;

Et, quand je le pourrois, je n’y puis consentir.

Je ne sais point en liche essuyer les outrages

D’un faquin orgueillenx qui vous tientd ses gages,
De mes sonuets flaitenrs lasser tout 'univers,
Etvendre au plus offrant mon encens el mes vers:
Pour un si bas emploi ma muse est trop altiére.
Jesuis ruslique et fier; et 'ai Pame grossiére:

Je ne puis rien nommer, si ce n’est parsonnom;
Jappelle un chat un chat, et Rolet un fripon.
De servir unamant, je n'en ai pas ladresse;
J'ignore ce grand art qui gagne une maitresse;
ELje suis, & Paris, triste, pauvre , et reclus,

Ainsi qu'un corps sans ame; ou devenu perclus.

Mais pourquoi, dira-t-on, cette vertu sauvage
Qui court & 'hédpitaly et n'est plus en usage?
La richesse permet une juste fierté;
Mais il faut étre souple avec la pauyreté :
Clest par la qu’an auteur que presse Pindigence

1 Procureur trés décric, quia é1é dans la syite condamné
A faire amende honorable, et banni i perpetuiti.




14 SATIRE L

Peut des astres malins corriger Pinfluence,

Et que le sort burlesque;, en ce siécle de fer,

D'un pédant, quand il veut, sait faive un duc et pair
Ainsi dela vertula fortune se joue :

Tel aujourd hui triomphe au plus haut e sa roue,
Qu'on yerroit, de couleurs bizarrement orné,
Conduire le carrosse oit l'on le voit trainé,

Si dans les droits du roi sa funeste science

Par deux ou.trois avis n’eiit ravagé la France.

Je sais qu'un juste effroi I'éloignant de ces lieux
L'a fait pour quelques mois disparoitre & rios yeux :
Mais en vain pour un temps une taxe l'exile;

On le verra bientdt pompeux en cette ville

Marcher encor chargé des dépouilles d’autrai,
Et jouir du ciel méme irrité contre lui;

Tandis que Colletet 2, crotté jusqu’a Péchine,
S’en va chercher son pain de cuisine en cuisine,
Savant en ce métier, si cher aux beaux esprits,
Dont Montmaur 3 autrefois fit lecon dans Paris.

x L'abbé de La Rividre, dansce temps-13, fut fait évéque
de Langres. Il avoit ét régent dans un colldge.

2 Fameux poéte fort gueux, dont on'a encore plusicurs
nu\'ragcs‘

3 Célébre parasite, dont Ménage a écrit Ja vie.

SATIRE I

1l est vrai que du roi la bonté secourable
Jette enfin sur la muse un regard favorable;
Et, réparant du sort I'aveuglement fatal
Va tirer désormais Phébus de 'hopital =.
On doit tout espérer d'un monarque si juste :
Mais, sans un Méeénas, & quoi sert un Auguste?
Et fait comme je suis, au siécle d'aujourd’hui,
Qui youdra s’abaisser & me servir d’appui?
Et puis, comment percer cette foule effroyable
De rimeurs affamés dont le nombre P'accable,
Qui, dés que sa mainsouvre, y courent les premiers,
Et ravissent un bien qu'on devoit aux derniers,
Comme on voit les frelons, troupe lache et stérile,
Aller piller le miel que V'abeille distille?
Cessons done d'aspirer & ce prix tant vanté
Que donne la faveur a l'importunité.
Saint-Amant * n’euntdn ciel quesaveine en partage:
L'habit qu'il et sur lui fut son seul héritage;
Un lit ¢t deux: placets composoient tout son bien;
Ou, pour en mieux parler, Saint-Amant n’avoitrien.
Mais quoi! las de trainer une vie importune,

1 Tie roi, en ce temps-la, A la sollicitation de M. Colbert,
donna plusienrs pensions aux gens de lettres.

2 On a plusieurs ouvrages de lui ou il y a beaucoup de
génie, Il ne savoit pas le latin, et étoit fort panvre,




16 SATIRE L

1l engagea ce rien pour chercher la fortune,
Et, tout chargé de vers qu’il devoit mettre au jour,
Conduit d'un vain espoir, il parat & la cour =,
Quarriva-t-il enfin de sa muse abusée?
1l en revint couvert de honte et de risée;
Etla fiévre, au retour, terminant son destin -
Fit par avance en lui ce qu'aureit fait Ia faim.
Un poéte 4 la cour fut jadis a lamode ;
Mais des fous aujourd’hui ¢est Ié plus incommode :
Et'esprit le plus beau, l'auteur le plus poli,
Ny parviendra jamais au sort de PAngeli=;

Faut-il done désormais jouer un' nouveau réle ?
Dois-je, las d’Apollon, recourir & Barthole?

Et, feuilletant Louet alongé par Brodean 3,
D'une robe & longs plis balayer le barreau?
Mais & ce seul penser je sens que je m’égare.
Moi! que jaille crier dans ce pays barbare,

Ot T'on voit tous Tes jours I'innocence aux abois
Errer dans les détours d'un dédale deilois,

Et, dans 'amas confus des chicanes énormes,

x Le poéme qu'il y porta étoit intitulé le Pocme de la Lane,
etil y louoit le roi, surtout de savoir bien naget,

a2 Célebre fou que M. le Prince avoit amené ayec Iui des
PaysBas, et qu'il donna au voi.

3 Brodeau & commenté Louet.

1
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Ce qui fut blanc au fond rendu noir par les formes;

O Patru gagne moins qu'Huol et Le Mazier,

Etdont les Cicérons se font chez Pé-Fournier !

Avant qu'un tel dessein m'entre dans la pensée,

On pourra voir la Seine a la Saint-Jean glacée;

Arnauld & Charenton devenir huguenot

Saint-Sorlin janséniste, et Saint-Pavin higot.
Quittons done pour jamais une ville importune

Ou I'’honneur a toujours guerre avec la fortune;

O le vice orgueillenx s'érige en souverain,

Etva la mitre en téte et la crosse i la main;

O la science, triste, affreuse, delaissée,

Est par-tout des bons lienx comme infame chassée;

O le seul art en vogue est I'art de bien voler;

Ou tout me choque; enfin , oit... Je n'ose parler.

Etquel homme si froid ne seroit plein de bile

A Taspect odieux des meeurs de cette ville?

Qui pourroit les souflrir? et qui, pour les blimer,

Malgré Muse et Phébus n’apprendroit a rimer?

Non, nonsur ce sujet pour écrire avec grace

1l ne faut point monter au sommet du Parnasse;

Et, sans aller réver dans le double vallon,

r Célébre procurear, 11 s'appeloit Pierre Fournier; mais
Ies gens de palais, pour abréger, 'appeloient Pé-Fournier.

'8 2




13 SATIRE L
La colére suffit et vaut un Apollon,
Tout beau, dira quelqu’un, vous entrez en furie.
A quoibon cesgrandsmots? doucement, je vous prie:
Ou bien montez en chaire; et 14, comme un docteur,
Allez de vos sermons endormir Vauditeur :
Clest1a que bien ou mal on a droit de tout dire.
Ainsi parle un esprit qu'irrite la satire,
Qui contre ses défauts croit étre en stireté
En raillant d’un censeur la triste austérité;

Qui faitI'homme intrépide, ét, tremblant de foiblesse, ]

Attend pour eroire en Dien que la fievre le presse;

Et, toujours dans 'arage au ciel leyant les maius,

Dés que I'air est calmé, rit des foibles humains.

Car de penser alors qu'un Dien tourne le monde,

Et régle les ressorts de la machine ronde,

Ou qu'il estune vie au-dela dutrépas,

Clestla, tout haut du moins, ce qu'il n’avouera pas. '
Pour moi, qu'en sant¢é méme un autre monde

étonne,

Quicrois’ameimmortelle, et que ¢’est Dieu quitonne,

1l yaut mieux pour jamais me bannir de ce lieu,

Je me retire donc, Adieu, Paris, adieu.

SATIRE IL

A MOLIERE.

RARE et fameux esprit, dont la fertile veine

Ignore en écrivant le travail et la peine;

Pour qui tient Apollon tous ses trésors ouverts,

Et qui sais & quel coin se marquent les bons vers;
Dans les combats d’esprit savant maitve d'eserime ,
Enseigne-moi, Molicre ; ou tu trouves la rime,

On diroit, quand tu veux , gu'elle te vient chercher:
Jamaisau bout du vers on ne te voit broncher;

EL, sans qu'un long détour t'arréte ou t'embarrasse,
A peine as-tu parlé ; qu’elle-méme s’y place.

Mais moi , ¢u'un vain caprice , une bizarre humeur,
Ponrmes pechés, je crois, fit devenir rimeur,

Dans ce rude métier ott mon esprit se tue,

En vain, pour la trouver, je travaille et je sue.
Souvent j’ai beau réver du matin jusqu’au soir;
Quand je veux dire blane, la quinteuse dit noir;
Sije veux d'un galant dépeindre Ia figure,

Ma plume pour rimer trouve 'abbé de Pure;

Si je pense exprimer un auteur sans défaut,
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Laraison dit Virgile, etla rime Quinault :

Enfin, quoi que je fasse ou que je veuille faire,

La bizarre toujours vient m’offrir le contraire.

De rage quelquefois, ne pouvant la trouver,

Triste , las et confus, je cesse d'y réver;

Et, maudissant vingt fois le démon qui m’inspire;

Je fais mille serments de ne jamais écrire.

Mais, quand j'ai bien mandit ét Muses et Phébus,

Jela vois qui paroit quand je n'’y pense plus :

Aussitot, malgré moi, tout mon feu se rallume;

Je reprends sur-le-champ le papier et la plume,

Et, de mes vains serments perdaut le souvenir,

Tattends de vers en vers qu'elle daigne venir.

Encor si pourrimer, dans sa verve indiscréte,,

Ma muse au moins souffroit une froide épithete,

Je ferois comme un autre;; et, sans chercher sidoin,

J'aurois toujours des mots pour les coudre au besoin: |

Si je louois Philis £x arrAcLES FECONDE,

Je trouverois bientot, A NULLE AUTRE SECONDE;

Si je voulois vanter un ohjet xompARrE®L,,

Je mettrois a 'instant, Pr.us BEAU QUE LE SOLEIL;

Enfin, parlant toujours d'AsTres et de MERVETLLES,

De GHEFS-D'0SUVRE DES CIEUX , DE BEAUTHS SANS PA-
REILLES}

Avec tous ces beaux mots, souvent mis au hasard , ‘

SATIRE IL

Je pourrois aisément , sans génie et sans art,
Et transposant cent fois etle nom et le verbe,
Dans mes vers recousus mettre en pieces Malherbe,
Mais mon esprit, tremblant sur le choix de ses mots,
N'en dira jamais un, il ne tombe & propos,
Et ne sauroit souffrir qu'une phrase insipide
Vienne & la fin d'un vers remplir Ia place vide :
Ainsi, recommencant un ouvrage vingt fois
Si j'éeris quatre mots, j'en effacerai trois,

Maudit soit le premier dont la verve insensée
Dans les bornes d’un vers renferma sa pensée,,
Et, donnant i ses mots une étroite Pprison,
Voulut avec la rime enchainer Ja raison!
Sans ce métier fatal au repos de ma vie,
Mes jours pleins de loisir couleroient sans envie :
Jen'aurois qua chanter, rire, boire d'autant,
Et, comme un gras chanoine, & mon aise et content,
Passer tranquillement, sans souci , sans affaire,
Lanuiti bien dormir, etle jour & rien faire,
Mon ceur exempt de soins, libre de passion ,
Sait donner une borne & son ambition;
Et, fuyant des grandeurs la présence importune,
Jene vais point au Louvre adorer la fortune :
Et je serois heureux, si, pour me consumer,
Un destin envieux ne m'avoit fait rimer.

W
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SATIRE IL

Mais depuis le moment que cette frénésie
De ses noires vapeurs troubla ma fantaisie,
Et quun démon jaloux de mon contentement
Minspira le dessein d’écrire poliment,,
Tous les jours, malgré mol, cloué sur un ouvrage,
Retouchant un endroit, effagant urie page,
Enfin passant ma vie en ce triste métier,

Jenvie, en écrivant, le sort de Pelletier ©.
Bienheureux Scudéri 2, dont la fertile plume
Peut tous les mois sans peine enfanter un volume!
Tes écrits, il est yrai; sans art et languissants,

Semblent étre formés en dépit du bon sens:

SATIRE IL 23

EL, toujours amoureux de ce qu'il vient d’écrire,
Rayi d’éton t, en soi il s’admire.
Mais un esprit sublime en vain veut s’élever
A ce degre parfait qu’il tache de trouver;
Et, toujours mécontent de ce qu'il vient de faire,
1l plait & tout le monde, et ne sauroit se plaire :
Et tel, dont en tous lieux chacun vante l'esprit,
‘Voudroit pour son repos n’avoir jamais écrit.

Toi done, qui vois les maux ol ma muses’abime ,
De grace, enseigne-moi l'art de trouver la rime ;
Oun puisqu’enfin tes soins y seroient superflus,
Moli¢re, enseigne-moi Part de ne rimer plus.

Mais ils tronvent pourtant, quoiqu’on en puisse dire,
Un marchand pour1és vendre, et dessots pour leslire;
Et quand la rime enfin se trouve au bout des vers,
Qu'importe quele reste y soit mis de travers ?
Malheureux mille fois celui dont lamanie

Veut aux régles de Iart asservir son génie !

Un sot, en écrivant , fait tout avec plaisir :

Il n'a point en ses vers V'embarras de choisir;

£ Doite du dernier ordre, qui faisoit tous les jours un

sonnet.
2 C'est le fameux Scudéri , auteur de beaucoup de romans,
ot fedre de la fameuse demoiselle de Scudéri.




SATIRE IIL

Qu:n sujet inconnu vous trouble et vous altére?
D’ont yous vientaujourd’hui cet air sombre et sévére,
Et ce visage enfin plus pale qu'un rentier

A l'aspect d'un arrét * qui retranche un quartier?
Qu'est devenu ce teint dont la couleur fleurie
Sembloit d'ortolans seuls et de bisques nourrie,

01l la joie en son lustre attiroit les regards,

Et le vin en rubis brilloit de toutes parts?

Qui vous a pu plonger dans cette humeur chagrine ?
A-t-on, par quelque édit réformé la cuisine?

Ou quelque longue pluie,, inondant vos vallons,
A-t-elle fait couler vos vins et vos melons?
Répondez done enfin, ou bien je me retire.

Ah! de grace, un moment, soufirez que je respire.
Je sors de chez un fat, qui, pour m’empoisonner,
Je pense, expres chez lui m'a forcé de diner :

Je l'ayois bien prévu. Depuis prés d'une année,
J'éludois tous les jours sa poursuite obstinée.

1 Le roi, en ce temps-1d, avoit supprimé un quartier des
rentes,

SATIRE IIL a5

Mais hier il m’aborde, et, me serrant la main :

Ah! monsieur, m'a-t-il dit, je vous attends demain,

N'y manquez pas au moins. J’ai quatorze bouteilles

D'un vin vieux... Boueingo *n'en a pointde pareilles:

Et je gagerois bien que, chez le commandeur,

Villandri 2 priseroit sa séve et sa verdeur.

Moliére avec Tartufe 3'y doit jouer son réle;

Et Lambert 4, qui plus est, m’a donné sa parole.

Clest tout dire, en un mot, et vous le copnoissez.

Quoi! Lambert? Oui, Lambert: i demain. Cestassez.
Ce matin donc, séduit par sa vaine promesse,

T’y cours, midi sonnant, au sortir de la messe.

A peine étois-je entré, que, ravi de me voir,

Mon homme, en m’embrassant,, m’est venu recevoir:

Et montrant 3 mes yeux une alégresse entiére,

Nous n’avons , ma-t-il dit , ni Lambert, ni Molidre ;

Mais, puisque je vous vois, je me tiens trop content.

1 Fameux marchand de vin.

2 Homme de qualité qui alloit fréquemment diner chez
Ie commandeur de Souvré.

3 Le Tarmife, en ce temps-li, avoit été défendu; et tout
le monde vouloit avoir Molidre pour le lui entendre réciter,

4 Lambert, le fameux musicien , étoit un fort hon homme,
qui promettoit & tout le monde de venir, mais qui ne venoit
jamais.
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Vous &es un brave homme : entrez; on vous attend.
A ces mots, mais trop tard, reconnoissantmafaute,
Je le suis'en tremblant dans une chambre haute,
Ou, malgré les volets, le soleil irrité
Formoit un poéle ardent an milieu de I'été.
Le couvert €toit mis dans ce lien de plaisance,
011 j'ai trouvé d’abord,, pour toute connoissance,
Deuxnobles campagnards,grandslecteursderomans,
Qui m’ont dit tout Cyrus * dans leurs longs compli-
ments.
Jenrageois. Cependant on apporte un' potage.
Un coq y paroissoit en pompeux equipage
Qui, changeant sur ce plat et d’état et de nom,
Par tous les conviéss'est appelé chapon.
Deux assieltes suivoient, dont I'une étoit ornée
D'une langue en ragoiit, de persil couronnée;
L'autre, d’un godiveau tout brilé par dehors,
Dont un beurre gluantinondoit tous les bords.
On s'assied : mais d’abord notre troupe serrée
Tenoit & peine autour d'une table carrée,
O chacun, malgré soi, 1'un sur 'antre porté,
Faisoit un tour & gauche, et mangeoit de coté.
Jugez en cet état si je pouvois me plaire,

1 Roman de dix tomes de mademoiselle de Scudéri.

SATIRE ITL

Moi qui ne compte rien ni le vinni la chére,

Sil'on n'est plus au large assis en un festin,

Qu'aux'sermons de Cassagne ou de I'abbé Cotin.
Notre hote cependant s'adressant a la troupe :

Que vous semble, a-t-il dit, du goiit de cette soupe ?

Sentez-vous le citron dont on a mis le jus

Avec des jaunes d’cufs mélés dans du verjus?

Ma foi, vive Mignot et tout ce qu'il appréte!

Les cheveux cependant me dressoient 4 la téte ;

Car Mignot, c'est tout dire; et dans le monde entier

Jamais empoisonneur ne sut mieux son métier.

Japprouvois tout pourtant de la mine et du geste,

Pensant qu'au moins le vin diit réparer le reste.

Pour m’en éclaireir donc, j'en demande : et d'abord

Un laquais effronté m’apporte un rouge-bord

D'un auvernat fumeunx, qui, mélé de lignage 1,

Se vendoit chez Crenet 2 pour vin de PErmitage,

Et qui, rouge et vermeil, mais fade et doucereux,

Navoit rienqu’un gotit plat, etqu'ondéboireafireux.

A peine ai-je senti cette liquenr traitresse,

Que de ces vins mélés j'ai reconnu Vadresse.

Toutefois avee I'eau que |’y mets a foison

1 Deux fameux vins da terroir d’Orléans.
2 Fameux marchand de vin; logé i la pomme de pin.
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Tespérois adoucir la force du poison.

Mais, qui l'auroit pensé? pour comble de disgrace,
Par le chaud qu'il faisoitnous n'avions point de glace.
Point de glace, bon Dieu! dansle fort de I'été!
Aumois de juin! Pour moi, j'étois si transporté,
Que, donnant de fureur tout le festin au diable,

Je me snis vu vingt fois préta quitter la table;

Et, dit-on m’appeler et fantasque et bourru,
J'allois sortir enfin quand le vt a paru.

Sur un liévre flanqué de six poulets étiques
S’élevoient trois lapins , animaux domestiques,
Qui, dés leur tendre enfance élevés dans Paris,
Sentoient encor le-chou dont ils furent nourris.
Antour de cet amas de viandes entassées
Régnoit un long cordon d'alouettes pressées,

Et sur les bords du plat six pigeons étalés
Présentoient pour renfort leurs squelettes briilés,

A coté de ce plat paroissoient deux salades,

L'une de pourpier jaune, et l'autre d’herbes fades,
Dont Phuile de fort loin saisissoit 'odorat,

Et nageoit dans des flots de vinaigre rosat.

Tous mes sots, & I'instant changeant de contenance ,
Ont loué du festin la superbe ordonnance ;

Tandis que mon faquin, qui se voyoit priser,

Avee un ris mogueur les prioit d’excuser.

SATIRE IIL
Sur-tout certain hableur, i la gueule affamée,
Qui vint & ce festin conduit par la fumée,
Et qui s'est dit profes dans l'ordre des coteaux
A fait en bien mangeant I'éloge des morceaux.
Jeriois de le voir, avec sa mine étique,

Son rabat jadis blane, et sa perruque antique,

En lapins de garenne ériger nos clapiers,

Et nos pigeons cauchoix en superbes ramiers;

Et, pour flatter notre hote, observant son visage,
Composer sur ses yeux son geste et son langage ;
Quand notre hote charmé, m'avisant sur ce point:
Qu'avez-vous done, dit-il, que vous ne mangez point?
Jevous trouve aujourd’hui I'ame toutinguiéte,
Etles morceaux entiers restent sur votre assiette.
Aimez-vous la muscade? on en a mis par-tout.
Ah!'monsieur; ces pouletssont d'un merveillenx goat!
Ces pigeons sont dodus, mangez sur ma parole.
Jaime & voir aux lapins cette chair blanche etmolle.
Ma foi, tout est passable, il le faut confesser,
Et Mignot aujourd hui s'est voulu surpasser.
Quand on parle de sauce, il faut qu'on y raffine;

1 Cenom fat donné A trois grands seigneurs tenant table
fl“i cétoient partagés sur U'estime qu'on deyoit faire des yvins
des coteaux des environs de Reims : ils ayoient chacun leurs
partisans.
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Pour moi, j'aime sur-tout quele poivre y domine :
Yen suis fourni, Dieu sait! et j'ai tout Pelletier
Roulé dans mon office en cornets de papier.

A tousces beaux discours j'¢tois comme une pierre,
Ou comme la statue est au Festin de Pierre;

Et, sans dire un seul mot), j'avalois au hasard
Quelque aile de poulet-dont jarrachois le lard,

Cependant mou hableur, avec une voix hatte,

Porte & mes campagnards la santé de notre hote,
Qui tous deux pleins dejoie, en jetant un grand eri,
Avec un rouge-bord aceeptent son defi.

Tn si galant exploit réveillant tout le monde,

On a porté par-tout des verres & laronde,

O les doigts des laquais, dans Ia crasse tracés,
Témoignoient par écrit qu'on les avoit rincés.
Quand un des conviés, d'un ton mélancolique,
Lamentant tristement une chanson bachique,

Tous mes sots a-la-fois ravis de 'écouter,
Détonnant de voneert, se mettenta chanter.

La musigue sans donte étoit rare et charmante!
L'un traine'en longs fredons une voix glapissante;
Et'autre, 'appuyant de son aigre fausset,

Semble un violon faux qui jure sous archet.

Sur ce point un jambon d’assez maigre apparence

Arrive sous Iz nom de jambon de Maience,

SATIRE IIL

Un valetle portoit, marchant & pas comptés,
Comme un récteur suivi des quatre facultés.
Deux marmitons crasseux;, revétus de serviettes s
Lui servoient de massiers *, et portoient deux as-
sieftes,
L'une de champignons avec des ris de veau,
Et I'autre de pois verts qui se noyoient dans Peau.
Un spectacle si beau surprenant 'assemblée ,
Chez tous les conviés la joie est redoublée;
Etla troupe a V'instant, cessant de fredonner,
D'un ton gravement fous’est mise & raisonner.
Le vin au plus muet fournissant des paroles,
Chacun a débité ses maximes frivoles,
Réglé les intéréts de chaque potentat,
Corrigé la police, et réformé I'état;
Puis, de 14 s’embarquant dans la nouvelle guerre,
A vaincu la Hollande 2 ou battu I’Angletcrfe.
Enfin, laissant en paix tous ces peuples divers,
De propos en propos on a parlé de vers,
La tous mes sots, enflés d’une nouvelle audace,

1 Le recteur, quand il ya en procession, est toujours ac-
compagne de deux massiors.

2 L'Angleterre et Ia Hollande étoient alors en guerre, et lo
yoi ayoit envoyé du secours aux Hollandois.
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Ont jugé des auteurs en maitres du Parnasse.

Mais notre héte sur-tout, pour la justesse et I'art,

¥levoit jusqw’au ciel Théophile et Ronsard,

Quand un des campagnards ; relevant sa moustache

Et son feutre & grands poils ombragé d’un panache,

Impose & tous silence, et, d'un ton de docteur :

Morbleu! dit-il, La Serre * est un charmant auteur!

Ses verssont d'un beau style, et sa prose estcoulante.

La Pucelle est encore une ccuyre bien galante,

Et je ne sais pourquoi je biille en la lisant.

Le Pays 2, sans mentir, est un bouffon plaisant :

Mais je ne trouve rien de beau dans ce Voiture,

Ma foi, le jugement sert bien dans la lecture.

A mon gré, le Corneille est joli quelquefois.

En vérité, pour moi j'aime le beau francois.

Je ne sais pas pourquoi 'on vante I'’Alexandre;;

Ce n’est qu'un glorienx qui ne dit rien de tendre.

Les héros chez Quinault parlent bien autrement,

Et, jusqu’a Je vous hais, tout 'y dit tendrement.

On dit quw'on I'a drapé daps certaine satire;

Qu'un jeune homme... Ah! je sais ce que vousyoulez
dire,

1 Eerivain célébre pour son galimatias.
2 Eerivain estimé chez les provinciaux 2 cause d'un livre
qu'il a fait, intitalé: Amitics, amours et amoursites.

SATIRE IIL

A répondu notre héte : Un auteur sans défaut,

La raison dit Virgile, et fa vime Quinault.
Justement. A‘mon gré, la piéee est assez plate.

Et puis, blamer Quinault I.. Avez-vous vu I'Astrate ?
C'est I ee qu'on appelle un ouvrage achevé.
Sur-tout I'anneau royal me semble bien trouvé.

Son sujet est conduit d'une belle maniére;

Et chaque acte, en 'sa piéce, est une piéce entiére.
Je ne puis plus souffrir ce que les autres font.

Il est vrai que Quinault est un esprit profond,

A repris certain fat qu'a sa mine discréte

Et son'maintien jaloux j'ai reconnu poétes

Mais il en est pourtant qui le pourroient valoir;

Ma foi, cen’est pas vous ‘qui nous le ferez voir,

A dit mon campagnard avec une voix claire,

Etdéja tout bouillant de vin et de colére.

Peut-étre, a dit Pauteur palissant de courroux :
Mais vous, pour en parler, vous y connoissez-vous?
Mieux que vous mille fois , dit le noble en furie.
Vous? mon Dieu! mélez-vous de hoire, je vous prie,
A Pautenr sur-le-champ aigrement reparti.
Je suis donc un'sol, moi? vous en avez menti,
Reprend le campagnard; et, sans plus de langage
Lui jette pour défi son assiette au yisage.
L'aulre esquive le coup; et Passiette volant

1

o
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§’en va frapper le mur, et revient en roulant.

A cet affront I'autenr, se levant de la table,

Lance i mon campagnard un regard efiroyable;

FEt, chacun vainement se ruant entre deux,

Nos braves s'accrochant se prennent aux cheveux.

Aussitot sous leurs pieds les tables renversées

Font voir un long débris de bouteilles cassées :

En vain 4 lever tout les valets sont fort prompts,

Et les ruisseaux de vin coulent aux enyirons.
Eafin, pour arvéter cette lutte barbare,

De nouveau l'on s'efforce, on erie, on les sépares

Et, leur premiére avdenr passant en un moment,

On a parlé de paix et d'accommodement.

Mais, tandis.qu’ Penvi tont le monde y conspire,

Tai gagné doncement la porte sans rien dire,

Avec un bon serment que, si pour avenir

En pareille cohue on me peut retenir,

Je consens de bon caxur, pour punir ma folie,

Que tous les vins pourmoi deviennent vins de Brie;

Qu’a Paris le gibier manque tous lIes hivers,

Etqua peine au mois d’aotit I'on mange des pois

verts.

SATIRE 1IV.

A M. PABBE LE VAYER.

Drowrvient, cher LeVayer,quel’homme lemoinssage
Croit toujours seul avoir la sagesse en partage,
Et qu’il n'est point de fou qui, par belles raisons,
Ne loge son voisin aux petites-maisons?

Un pédant, enivré de sa vaine science,
Tout hérissé de gree, tout bouffi d'arrogance,
Et qui; de mille auteurs retenus mot pour mot,
Dans sa téte entassés, n'a souvent fait qu'un sot,
Croit qu’un livre fait tout, et que , sans Aristote,
Laraison ne voit goutte, et le bon sens radote.

D’autre part un galant, de qui tout le métier
Est de courir le jour de quartier en quartier,
Etd'aller, a I'abri d'une perruque blonde,
De ses froides douceurs fatiguer tout le monde,
Condamne la science, et, blamant tout écrit,
Croit qu'en lui I'ignorance est un titre d'esprit,
Que c’est des gens de cour le plus beau privilége,
Et renvoie un savant dans le fond d’un collége.

Un bigot orgueilleux, qui, dans sa vanité,
Croit duper jusqu’a Dieu par son zéle affecté,

3.
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Couyrant tous ses défauts d’une sainte apparence,
Damne tous les humains , de sa pleine puissance.
Un libertin d'ailleurs, qui, sans ame et sans foi,
Se fait de son plaisir une supréme loi,
Tient que ces vieux propos de démons et de flammes
Sont bons pour étonner des enfants et des femmes,
Que clests’'embarrasser de soucis superflus,
Et qu'enfin toutdévot a le cerveau perelus.
En un mot; qui voudroit épuiser ces matiéres,
Peignant de tant d’esprits les diverses maniéres,
11 compleroit plutét combien, dans un printemps,
Guenaud et 'antimoine ont fait mourir de gens';
Et combien la Neveu *, devant son ntariage,
A de fois au public vendu son pucelage.
Mais, sans errer en vain dans ces vagues propos,
Et pour rimer icima pensée en deux mots,
N'en déplaise & ces fous nommés sages de Grece,
Eu ce monde il w’est point de parfaite sagesse :
Tous leshommessontfous, et, malgré tous leurs soins,
Ne différent entre' eux que du plus ou dumoins.
Comme on-voit qu'en un bois que centroutes sé-
parent
Les voyageurs sans guide assez souvent s'égarent,

2 lofame débordée connue de tout le monde.

SATIRE IV. 3y

L'unadroit, 'autrea gauche, et, courant vainement,
La méme erreur les fait errer diversement :
Chacun suit dans le monde uneroute incertaine,
Selon que son erreur le joue et le proméne;
Et tel y fait 'habile et nous traite de fous
Qui sous le nom de sage estle plus fou de tous.
Mais, quoi que sur ce point la satire publie,
Chacun veut en sagesse érigersa folie;
Et, se laissant régler a son esprit tortu,
De ses propres défauts se fait une vertu.
Ainsi, cela soit dit pour qui veutse connoitre,
Le plus sage est celui qui ne pense point Pétre;
Qui, toujours pour un autre enclin vers la douceur,
Se regarde soi-méme en sévére censeur,
Rend & tous ses défauts une exacte justice,
Et fait sans se flatter le proces & son vice.
Mais chacun pour soi-méme est tonjoursindulgent.

Un avare, idolitre et fou de son argent,
Rencontrant la disette au sein de 'abondance,
Appelle sa folie unerare prudence,
Et met toute sa gloire et son souverain bien
A grossir un trésor qui ne lui sert de rien,
Plus il le voit aceru, moins il en sait'usage.

Sans mentir, Uayarice est une étrange rage,
Dira cet autrefou, non moins privé de sens,
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Qui jette, furieux , son bien & tous venants,

Et dont Pame inquiéte , & soi-méme importune,
Se fait.un embarras.de sa bonne fortune,

Qui des deux en effét estle plus aveuglé?

Lunet Pautre, 2 mon sens, ontle cerveau troublé,
Répondra chez Fredoc ce marquis sage et prude,
Et qui sans cesse au jeu, dont il fait son étude,
Attendant son destin d’un quatorze ou d'un sept,
Voit sa vie ou sa mort sortir de son cornet.

Que si d'un sort fichenx la maligoe inconstance
Vient par un coup fatal faire tourner la chance,
Vous le verrez bientot, les chevenx hérissés,
Ftles yeux vers le ciél de fureur élancés,

Ainsi qu'un possédé que le prétre exorcise,
TFéter dans ses serments tous les saints de Péglise.
Qu'on le lie; ou je crains , & son air furieux,
Que ce nouveau Titan n'escalade les cienx.

Mais laissons-le plutot en proie a son caprice.

Sa folie ; aussi hien, lui tient lieu de supplice.

11 est d’autres erreurs dont I'aimable poison

D'un charme bien plus doux enivre la raison :

L'esprit daus ce nectar heureusement s'oublie.
Chapelain veut rimer 1, et c'est ki sa folie.

t Cet auteur, avant que sa Pucelle fut imprimée , passoit

pour le premier poéte du sidele = Vimpression gita tout.

SATIRE IV. 39

Mais bien que ses durs vers, d’épithétes enflés,
Soient des moindres grimauds chez Ménage * sifflés,
Lui-mémeé il sapplaudit, et, d’un esprit tranquille,
Prend le pas au Parnasse au-dessus de Virgile.
Que feroit-il, hélas! si quelque andacieux
Alloit pour son malheur lui dessiller les yeux,
Lui faisant yoir ses vers et sans force et sans graces
Montés sur deux grands mots, comme sur deux
échasses ,
Ses termes sans raison Pun de Pautre écartés,
Ft ses froids ornements & Ia ligne plantés?
Qu'il maudiroit le jour ot son ame insensée
Perdit 'heurense errenr qui charmoit sa pensée!
Jadis certain bigot, d'ailleurs homme sensé,
D'un mal asseéz bizarre eut le cerveau blessé,
S'imaginant sans cesse, en sa douce manie,
Des esprits bienheureux entendre 'harmonie.
Enfin un médecin fort expert en son art
Le guérit par adresse; ou platot par hasard ;
Mais voulant de'ses soins exiger le salaire,
Mot , vous payer! lui dit le bigot en colere,
Vous dont I'art infernal,, par des secrets maudits,

1 On tenoit chez Ménage , toutes les semoines , une as-
blé p de petits esprits.

ou alloi 1
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En me firant d'erreur m’6te du paradis!
Japprouveson courroux; car , puisqu'il fautle dive,

Souvent de tous nos maux la raison est le pire.

Clest elle qui, farouche au milieu des plaisirs,

D'un remords importun vient brider nos desirs.

La facheuse a pour; nous des rigneurs sans pareilles;

Clestun pédant qu’on a sans cessea ses oreilles,

Qui toujours nous gourmande, et, foin de nous tou-

cher,

Souvent, comme Joli =, perd son temps & précher.

En vain certains réveurs nous Phabillent en reine,

Veulent sur tous nos sens la rendre souveraine,

Et, s’en formant en terre une divinité,

Pensent aller par elle 4 la félicité :

Cestelle, disent-ils, qui nous montre & bien vivre.

Cesdiscours, il estyrai, sont fort beaux dans un livre;

Je les estime fort: mais je trouve en effet

QueTe plus fou souvent est le plus satisfait.

1 Tllustre prédicateur, alors curé de Saint-Nicolas-des-
Chomps & Paris, et depuis évéqnc d"Agen.

SATIRE V.

A M. LE MARQUIS DE DANGEAU.

L‘\ noblesse, Dangeau, n’est pas une chimére,

Quand, sous Pétroite loi d'une vertu sévere,

Un homme issu d'un sang fécond en demi-dieux

Suit, comme 1oi, la trace ot marchoient ses afenx.
Mais je ne puis souffrir qu'un fat, dont la mollesse

N'arien pour s'appuyer qu'une vaine noblesse,

Se pare insolemment du mérite d'autrui,

Et me vante un honnenr quine vient pas de lui.

Je veux que la valeur de ses aieux antiques

Ait fourni de matiere aux plus vieilles chroniques,

Et queT'un des Capets, pour honorer leur nom,

Ait de trois flears de lis doté leur écusson.

Que'sert ce vain amas d'une inutile gloire,

Si, de tant de héros célebres dans Ihistoire,

1l ne peut rien offrir aux yeux de Punivers

- Que de vieux parchemins qu’ont épargnés les vers;

Si, tout sorti qu'il est d'une source divine,
Son cceur dément en lui sasuperbe origine,
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Et, n'ayant rien de grand qu’une sotte fierté,

S’endort dans une liche et molle oisiveté?

Cependant, 4 le voir avec tant d’arrogance

‘Vanter le faux éclat de sa haute naissance,

On diroit que le ciel est soumis & sa loi,

Et que Dieu I'a pétri d’autre limon que moi.

Enivré de lui-méme, il croit, dans sa folie,

Qu'il faut que deyant lui d'abord tout s’humilie.

Aujourd’hui toutefois, sans trop le ménager,

Sur ce tonun pen haut je vais Linterroger :
Dites-moi, grand héros, esprit rare et sublime,

Entre tant d’animaux , qui sont ceux qu'on estime?

On fait cas d'un coursier, qui, fier et plein de cceur,

Fait paroitre en courant sa bouillante vigueur;

Qui jamais ne se lasse, et qui dans la carriére

S'est convert mille fois d'une noble poussiére :

Maisla postérité d'Alfane * et de Bayard 2,

Quand ce n’est qu’une rosse, est vendue au hasard ,

Sansrespect des aienx dont elle est descendue,

Et va porter la malle, ou tirer la charrue.

Pourquoi done voulez-vous que,, par un sot abus,

Chacun respecte en vous un honneur qui n’est plus ?

1 Cheval du roi Gradasse dans 1" Arioste.
2 Cheval des quatre fils Aymon.

}
|

P

SATIRE V.
On ne m’éblouit point d’une apparence vaine :
Lavertu d'un cceur noble est la marque certaine.
Si vous étes sorti de ces héros fameux ,
Montrez-nous cette ardeur qu'on vit briller en eux,
Ce zéle pour Ihonneur, cette horreur pour le vice,
Respectez-vous les lois? fuyez-vous injustice?
Savez-vous pour la gloire oublier le repos,
Et dormir en plein champ le harnois sur le dos?
Je vous connois pour noble a ces illustres marques.
Alors soyez issu des plus fameux monarques,
Venez de mille aieux; et, sice n'est assez,
Feuilletez & loisir tous les siecles passés;
Voyez de quel guerrier il vous plait de descendre :
Choisissez de César , d’Achille, ou d'Alexandre:
En vain un faux censeur voudroit vous démentir,
Et si vous n'en sortez, vous en devez sortir.
Mais, fussiez-vous issu d'Hercule en droite ligne,
Si vous ne faites voir qu'une bassesse indigne,
Ce long amas d’aienx que vous diffamez tous
Sont autant de témoins qui parlent contre vous;
Et tout ce grand éclat deleur gloire ternie
Ne sert plus que de jour 2 votre ignominie.
En vain, tout fier d’un sang que vous déshonorez,
Vous dormez a P’abri de ces noms révérés;
En vain vous vous couvrez des vertus de vos péres:
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Ce ne sont & mes yeux que de vaines chimeres;
Je ne vois rien en vous qu'un liche, un impostenr,
Un traitre, un scélérat, un perfide, un menteur,
Un fou dont les aceés yont jusqu’a la furie,
Et d'un trone fort illustre une branche pourrie.

Je m’emporte peut-éire, et ma muse en fureur
Verse dans ses discours trop de fiel et d’aigreur :
11 faut avee les grands un peu de retenue.
Eh bien! je- m’adoucis. Votre race est connue.
Depuis quand ? répondez. Depuis mille ans entiers;
Et vous pouvez fournir deux fois seize quartiers.
Cestheaucoup. Mais enfinlespreuves en sont claires;
Tousles livres sont pleins des titres de vos péres;
Leurs moms sont échappés dn naufrage des temps :
Mais qui m’assurera qu'en ce long cercle d’ans
A leurs fameux époux vos aieules fidéles
Aux douceurs des galants furent toujours rebelles?
Et comment savez-vous si quelque audacieux
N’a point interrompule cours de vos aieux;
Et si leur sang tout pur, ainsi que leur noblesse,
Est passé jusqu’d vous de Lucréce en Lucréce?

Que maudit soit le jour ot cette vanité
Vintici de nos meeurs souiller la pureté!
Danslestemps bienheureux dumonde ensonenfance,
Chacun mettoit sa gloire en sa seule innocence,

:

SATIRE V.
Chacun vivoit content, et sous d'égales lois;
Le mérite y faisoit la noblesse etles rois;
Et, sans chercher Pappui d’une naissance illustre,
Un héros de soi-méme empruntoit tout son lustre,
Mais enfin par le temps le mérite avili
Vit ’honneur en roture, ‘et le vice ennobli;
EtTorgueil, d’un faux titre appuyant sa foiblesse,
Maitrisa les humains sous le nom de noblesse.
Dela vinrent en foule et marquis et barons :
Chacun pour ses vertis n'offrit plus que des noms.
Aussitot maint esprit féeond en réveries
Inventa le blason avec les arnioiries;
De ses termes obscurs fit un langage & part;
Composa tous ces mots de Cimier et d’Ecart,
De Pal; de Goutrepal, de Lambel, et de Fasce -
Ettout ce que Segoing = dans son Mércure entasse.
Une vaine folie enivrant la raison,
L'honneur triste et honteux ne fut plus de saison.

* Alors | pour soutenir son rang et:sa naissance;,

1 fallut étaler le luxe et la dépense;

1l fallut habiter un superbe palais,

Faire par les couleurs distinguer ses valets;

Et, trainant en tous lieux de pompeux équipages,

© Auteur qui a fait le Mereure armorial.
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Le duc et le marquis * se reconnut aux pages.
Bientot, pour subsister, la noblesse sans bien
Trouva 'art d’emprunter, et de ne rendre rien;
Et, bravant des sergents la timide cohorte,
Laissa le eréancier se morfondred sa porte :
Mais, pour comble, 4 la finle marquis en prison
Sous le faix des proces vit tomber sa maison.
Alors le noble altier, pressé de I'indigence,
Humblement du faquin rechercha I'alliance;
Avec lui trafiquant d’un nom si précieux,
Par un liche contrat vendit tous ses aieux;
Et, corrigeant ainsi la fortune ennemie,
Rétablit son honneur a force d’infamie.
Car, si I'éclat de 'or ne relévele sang,
En vain I'on fait briller la splendeur de son rang;
L'amour de vos aieux passe en yous pour manie,
Et chacun pour parent vous fuit et yous renie,

Mais quand un homme est riche il vaut toujours son

prix:
Et I'eldt-on vu porter la mandille 2 a Paris,
N’elit-il de son vrai nom ni titre ni mémoire,

SATIRE V.
D'Hozier * lui trouvera cent aienx dans Ihistoire.
Toi donc, qui, de mérite et d’honneurs revétu,
Des écueils de la cour as sanvé ta verty -
Dangt':au s qui, dans le rang oi notre roi Pappelle,
Le vois, toujours orné d’une gloire nouvelle -
Etplus brillant par soi que par Péclat des lis 3
Dédaigner tous ees rois dans la pourpre amollis;
Fuir d’un honteux loisir la douceur importune ;
A ses sages conseils asservir la fortune;
Et, de tout son bonheur ne devant rien qu’a soi,
Montrer & I'univers ce que clest qu'étre voi :
Si tu veux te couvrir d'un éelat légitime,
Va par mille beaux faits mériter son estime;
Sers un sinoble maitre; et fais voir qu'aujourd’hui
Ton prince a des sujets qui sont dignes de lui.

T Autenr trés savant dans les genéalogies.

1 Tous les gentilshommes considérables , en ce temps-la,
avoient des pages. }

2 Petite casaque qu'en oo temps-k portoient les laquais.
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SATIRE VL

qu frappe l'air, bon Dieu! de ces lugubres eris?

Est-ce donc pour veiller qu'on se couche & Paris?

Et quel ficheux démon, durant les nuits entiéres,

Rassemble ici‘les chats de toutesles gouttiéres?

Jai beau sauter du lit, plein de trouble et d'effroi,

Je pense quavee eux tout U'enfer est chez moi

L’un miaule en grondant comme un tigre en fuvie; |

L’autre roule sa voix commeun enfant qui evie.

Ce n’est pas tout encor': les souris et les rats

Semblent, pourm’éyeiller, s'entendre avecles chats,

Plus importuns pour moi, durant la nuit obscure,

Que jamais, en pléin jour, ne fut labbé de Pure . §
Tout conspire a-la-fois & troubler mon repos,

Et je me plains ici du moindre de mes maux :

Car 4 peineles coqs , commencant leur ramage,

Auront de cris aigus frappé le voisinage,

Qu'un affreux serrurier, laborieux Vuleain,

Qu’éveillera bientot I'ardente soif du gain,

Avec un fer maudit, qua grand bruit il appréte,

: Ennuyeox céldbre.

SATIRE VL 40

De cent coups de martean me va fendre la téte.

J'entends déja par-tout les charvettes courir,

Les macons travailler, les boutiques souvrir :

Tandis que dans les airs mille eloches émues

D'un funébre concert font retentir les nues;

Et, se mélant.au bruit de la gréle et des vents,

Pour honerer les morts font mourir les vivants.
Encor je bénirois 1a bonté souveraine

Si le ciel & ces maux avoit borné ma peine.

Mais si seul en mon lit je peste avec raison,

Clest encor pis vingt fois en quittant la maison :

En quelque endroit que jaille, il faut fendrela presse

D'un peuple d'importuns qui fourmillent sans cesse.

L'nnme heurte d'un ais dont je suis tout froissé;

Je yois d'un autre coup mon chapeau renversé.

La d’un enterrement la funébre ordonnance.

D'un pas lugubre et lent vers I'église s'avance;

Et plus loin des laquais I'un I'autre s’agagants

Font aboyer les chiens et jurer les passants.

Des paveurs en ce lieu me bouchent Ie passage.

Li je trouve une croix * de funeste présage;

1 On faisoit pendre alors du toit de toutes les maisons
que Pon couvroit une croix de lattes, pour avertir les pas-
sants de s'éloigner. On v’y pend plus maintenant qu'une
simple latte.

1.
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Et des couvreurs grimpés au toit d’une maison

En font pleuvoir Pardoise et 1a tuile a foison.

La sur une charrette une poutre branlante
Vientmenagant de loin la foule qu’elle augmente;
Six chevaux attelés a ce fardeau pesant

Ont peine & 'émouvoir sur le pavé glissant.

D’un carrosse en tournant il accroche une roue,
Et du choc le renyerse en un grand tas de houe :
Quand un autre & l'instant s'efforcant de passer
Dans le méme embarras se vient embarrasser.
Vingt carrosses bientotarrivant la fite

Y sont en moins de rien snivis de plus de mille:
Et, pour sureroit de maux , un sort malencontreux
Conduit en cet endroit un grand troupeau de beufs;
Chacun prétend passer; Pun mugit, lautre jure:
Des mulets en sonnant augmentent le murmure.
Aussitot cent chevaux dans la foule appelés

De I'embarras qui croit ferment les défilés,

Et par-tout des passants enchainantles brigades
Au milieu dela paix font voir les harricades;

On n'entend que des eris poussés confusément :
Dien pour s’y faire ouir tonnercit vainement.

Moi done, qui doissouvent en certain lieu merendro,
Le jour déja baissant, et qui suis las d’attendre,
Ne sachant plus tantot a quel saint me vouer,

SATIRE VI. 5¢

Je me mels au hasard de me faire rouer.
Je saute viugt ruisseaux,, j'esquive, je me pousse;
Guenaud * sur son cheval en passant m’éclabousse:
Et, n'osant plus paroitre en I'état ol je suis,
Sans songer ol je vais, je me sauve oit je puis.

Tandis que dans un coin en grondant je m'essuie,
Souvent, pour m'acheyer, il survient une pluie :
On diroit que le ciel, qui se fond tout en eau,
Veuille inonder ces lieux d'un déluge nouveau.
Pour traverser la rue, au milieu de T'orage,
Un ais sur deux pavés forme un étroit passage;
Le plus hardi laquais n'y marche qu'en tremblant :
1l faut pourtant passer surce pont chancelant;
Etles nombreux torrents qui tombent des goutticres,
Grossissant les ruisseaux, en ont fait des rivieres.
Jy passe en trébuchant; mais, malgré I'embarras )
La frayeur de la nuit précipite mes pas.

Car, sitdt que du soir les ombres pacifiques
D’un double:cadenas font fermer les boutiques,
Que, retiré chez lui, le paisible marchand
Varevoir ses billets et compter son argent,
Que dans le marehé-neuf tout estealme et tranquille,

¥ C’étoit le plus célébre médecin de Paris, et qui alloit

toujours & cheval, 1020123579
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Les voleurs a l'instant s’emparent de la ville 1,

Le bois le plus funeste et le moins fréquenté

Est, au prix de Paris, un lieu de sireté.

Malheur donc & celui qu'une affaire imprévne
Engage un peu trop tard au détour d'une rue!
Bientot quatre bandits lui serrant les cotés,

La bourse!... Il faut se rendre; ou bien non, résistez,
Afin que votre mort, de tragique mémoire,

Des massacres fameux aille grossir 'histoire 2.

Pour moi, fermant ma porte, et cédant au sommeil,,
Tous les jours je me couche avecque le soleil :

Mais en ma chambre & peine ai-je éteint la lumiére,
Qu'il ne m'est plus permis de fermer la paupiére.
Des filous effrontés, d'un coupde pistolet,
Ebranlent ma fénétre, et percent mon volet;
Jentends crier par-tont: Aumeurtre! Onm’assassine!
Ou: Le feu vient de prendre & la maison voisine!
Tremblant et demi-mort je me léve a ce bruit,

Et souvent sans pourpoint 3 je cours toute la nuit.
Car le feu, dont la flamme en ondes se déploie,

1 On voloit beaueoup en ce temps-1d dans les rues- de
Paris. \

2 1l y a une histoire intitulée : Histoire des larrons.

3 Tout le monde, en, ce temps-1d, portoit des pourpoints:

SATIRE VI,

Fait de notre quartier une seconde Troie,
Ol maint Grec affamé , maint avide Argien,
Au travers des charbons va piller le Troyen.
Eofin sous mille crocs la maison abimée
Entraine aussi le feu qui se perd en fumée.

Je me retire donc, encor pale d’effroi :
Mais le jour est venu quand je rentre chez moj,
Je fais pour reposer un effort inutile :

-Cen'est qu’a prix d'argent qu'on dort en cette ville,

1l faudroit, dans I'enclos d'un vaste logement,
Avoir loin de la rue un autre appartement;

Paris est pour un riche un pays de cocagne:
Sans sortir de la ville, il trouve la campagne;
11 peut dans Son jardin, tout peuplé d'arbres verts,
Recéler le printemps au milieu des hivers,
Et, foulant le parfum de ses plantes fleuries,
Aller entretenir ses douces réveries,

Mais moi, grace au destin, qui n'ai ni fen ni lieu,
Je me loge ol je puis, et comme il plait & Dieu.




SATIRE VIL

Mouse , changeons de style, et quittons la satire;
C'est un méchant métier que celui de médire;

A Pauteur qui Fembrasse il est toujours fatal :

Le mal qu'on ditd’aatrai ne produit que du mal.
Maint poéle, aveuglé d’une telle manie

En couranta 'honneur, trouve I'ignominie;

Et tel mot, pour avoir réjoui le lecteur,

A coitébien souvent des larmes & Vauteur.

Un éloge ennuyeux, un froid panégyrique,
Peut pourrir & son aise au fond d'une boutique,
Ne craint point du public Ies jugements divers,
Etn'a pour ennemis que la poudre et les vers:
Mais un auteur malin, qui rit et qui fait rive,
Qu'on blime en le lisant; et pourtantqu’on veut lire,
Dans ses plaisants accés qui se croit tont permis,
De ses propres rieurs se fait des ennemis.

Un discours trop sincére aisément nous outrage :
Chacun dans ce miroir pense voir son visage;
Et tel, en vous lisant, admire chaque trait,

Qui dans le fond de I'ame et vous craint et vous hait.
Muse, ¢'est donc en vain quelamain vous démange:

SATIRE VII.

S'il faut rimer ici, rimons quelque louange;
Et cherchons un héros; parmi cet univers,
Digne de notre encens et digne de nos vers.
Mais & ce grand effort en vain Jje vous anime:

Jene puis pour louer rencontrer une rime;

Dés que 'y veux réver ma veine est aux abois.

Jai beau frotter mon front, J'ai bean mordre mes
doigts,

Jene puis arracher du creux de ma cervelle

Que des vers plus foreés que ceux de la Pucellex,

Jepense étre & la géne; et, pour un tel dessein,

La plume et le papier résistent & ma main,

Mais, quand il faut railler, J'ai ce que je souhaite,

Alors, certes, alors Jjeme connois poéte :

Phébus, dés que je parle, est prét @ m'exaucer;

Mes mots viennent sans peine, et courent se placer.

Faut-il peindre un fripon fameux dans cetle yille?

Ma main, sans que jy réve, éerira Raumaville,

Faut-il d'un sotparfait montrer Voriginalp

Ma plume au bout du vers d’abord trouve Sofal :

Je sens que mon esprit travaille de génie.

Faut-il d'un froid rimeur dépeindre la manie?

¢ Poéme héroique de Chapelain , dont tous les vers seu-
blent faits en dépit do Minerve.
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Mes vers, comme un torrent, coulentsur le papier;
Je rencontre d-la-fois Perrin et Pelletier,
Bonneéorse, Pradon, Colletet, Titreville 75

Et, pour-un que je veux, j'en trouve plus de mille.
Aussitét je triomphe, et ma muse en secret ‘
S'estime et s'applaudit du beau coup qu'elle a fait.
Cest en vain qu'au milicu de ma fureur extréme

Je me fais quelquefois des lecons & moi-méme;

En vain je veux aumoins faire grace & quelqu’un:
Ma plume auroit regret d’en épargner aucun;

Et, sitét qu'une fois la verve me domine,

Tout ce qui s'offre & moi passe par 'étamine.

Le mérite pourtant m'est toujours précieux :

Mais tout fat me déplait, et me blesse les yeux;

Je le poursuis par-tout, comme un chien fait sa proie,
Etne le sens jamais qu'aussitot je n'aboie.

Enfin, sans perdre temps en de si vains propos,

Je sais coudre une rime au bout de quelques mots.
Souvent j habille en vers une maligne prose :

C'est par li que je vaux; si je vaux quelque chose.
Ainsi, soit que bientot, par une dure loi, ,

La mort d'un vol affreux vienne fondre sur moi,
Soit que le ciel me garde un cours long et tranquille,

1 Poétes décriés.
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A Rome ou dans Paris, aux champs ou dans la ville,
Diit ma muse par li choquer tout I'univers,
Riche, gueux, triste ou gai, je veux faire des vers,
Pauyre esprit, dira-t-on, que je plains ta folie!

Modére ces bouillons de ta mélancolie;

Et garde qu'un de ceux que tu penses blimer
N'éteigne dans ton sang cette ardeur de rimer.

Eh quoillorsqu’autrefois Horace, aprés Lucile,

Exhaloit en bons mots les vapeurs de sa bile,

Et, vengeant la vertu par des traits éclatants,
Alloit oter le masque aux vices de son temps;

Ou bien quand Juvénal, de sa mordante plume
Faisant couler des flots de fiel et ’amertume N
Gourmandoit en courronx tout le peuple latin,
L’un oul'autre fit-il une tragique fin ?

Et que craindre, aprés tout, d'une fureur si vaine ?
Personne ne connoit ni mon nom ni ma veine,

On ne voit point mes vers, 4 'envi de Montreuil x,
Grossir impunément les feuillets d’un recueil;

A peine quelquefois je me force 4 les lire,
Pour-plaire  quelque ami que charme la satire,
Qui me flatte peut-étre, et, d’un air imposteur,

t Le nom de Montrenil dominoit dans tous les fréquents
recucils de poésies choisies qu’on faisoit slors.
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Rit tout haut de Pouvrage, et tout bas de I'auteur.*
Eafin ¢'est mon plaisir; je veux me satisfaire :
Je ne puis bien parler, et ne saurois me taire; y
Et, dés qu’un mot plaisant vient luire & mon esprit,
Je n'ai point de repos qu'il ne soiten éerit:

Je ne résiste point au torrent qui m'entraine.

Mais clest assez parlé s prenons un peu d'haleine :

Ma main, pour cette fois , commence i se lasser.
Finissons. Mais demain , Muse, & recommencer.

SATIRE VIII~.

A MONSIEUR M** (MOREL),

DOCTEUR DE SORBONNE,

D« tousles animaux qui s'élévent dans Vair,

Qui marchent sur la terre, ou nagent dans la mer,

De Paris au Pérou, du Japon jusqu’a Rome,

Le plus sot animal , & mon avis, ¢'est I'homme.
Quoi! dira-t-on d'abord , un ver, une fourmi,

Un insecte rampant quine vit qu'a demi,

Un taureau qui rumine, une chévre qui broute,

Ont I'esprit mieux tourné que n'a I'homme! Oui,

sans doute.

Ce discours te surprend, docteur, je lapercoi.

L’homme de la nature est le chef et le roi:

Bois, prés; champs , animaux ;toutest pour son usage,

Et lui'séula, dis-tu , la raison en partage.

Il est vrai, de tout temps la raison fut son lot :

x Cetto satire est tout-k-fait dans le goiit de Perse, et
marque un philosophe chagrin qui ne peut plus souffrir
Jes vices des hommes.
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Mais de 12 je conclus que 'homme est le plus sot.
Ces propos,, diras-tu, sont bons dans la satire,

Pour égayer d'abord un lecteur qui veut rire :

Mais il faut les prouver. En forme. — J'y consens.

Réponds-moi done, docteur, et mets-toi sur les banes.
Qu'est-ce que la sagesse? Une égalité d’ame

Queriennepeuttroubler,quaucun desirn’enflamme,

Qui marche en ses conseils a pas plus mesurés ,

Qu’un doyen au palais ne monte les degrés.

Or, cette égalité dont se forme le sage,

Qui jamais moins que ’homme en a connu 'usage?

La fourmi tous les ans traversant les guérets

Grossit ses magasins des trésors de Géreés;

Et dés que N'aquilon, ramenant la froidure,

Vient de ses noirs frimas attrister la nature,

Cetanimal, tapi dans son obscurite,

Jouit, hiver, des biens conquis durant I'été.

Mais on ne la voit point; d'une humeur inconstante;

Paresseuse-au printemps, en hiver diligente,

Affronter en plein champ les fureurs de janvier,

Ou demeurer oisive au retour du belier.

Mais ’homme, sans arrét dans sa course insensée,

Voltige incessamment de pensée en pensée :

Son cceur, toujours flottant entre mille embarras,

Ne sait ni ce qu'il veut ni ce qu'il ne veut pas.

SATIRE VIIL

Ce qu'un jour il abhorre, en l'autre il le souhaite.
Moi! j'irois épouser une femme coquette!
J'irois, par ma constance aux affronts endurci,
Me mettre au rang des saints qu’a célébrés Bussi 1!
Assez de sots sans moi feront parler la ville,
Disoit le mois passé ce marquis indocile,
Qui, depuis quinze jours dans le piége arrété,
Eatre les bons maris pour exemple cité,
Croit que Dieu, tout exprés, d'une cdte nouvelle
A tiré pour lui seul une femme fidéle.

Voila 'homme en effet: il vadu blane au noir:
11 condamne au matin ses sentiments du soir :
Importun a tout autre, & soi-méme incommode ,
1l change & tous moments desprit comme de mode :
11 tourne au moindre vent, il tombe au moindre choe,
Aujourd’hui dans un casque, etdemain dans un froc.

Cependant & le voir, plein de vapeurs légéres,
Soi-méme se bercer de ses propres chiméres,
Luiseul de la nature est la base et Pappui,
Etle dixiéme siécle ne tourne que pour lui.
De tous les animaux il est, dit-il, le maitre.
Qui pourroit le nier? poursuis-tu. Moi, peut-étre.

1 Bussi, dans son Histoire galante, raconte beaucoup de
galanteries trds criminelles des dames mariées de Ja cour.
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Mais, sans examiner si vers les antres sourds
L'ours a peur du passant, ou le passant de I'ours;
Et si, sur un édit des patres de Nubie,
Les lions de Barca videroient la Libye;
Ce maitre prétendu qui leur donne des lois,
Ce roi des animaux , combien a-t-il de rois!
L’ambition, 'amour, avarice, la haine,
Tiennent comme un for¢at son esprit a la chaine.
Le sommeil sur ses yeux commence & s'épancher:
Debout, dit I'Avarice, il est temps de marcher.
He! laissez-moi. Debout! Un moment. Tu répliques?
A peine le soleil fait ouvrir les boutiques.
N'importe, léve-toi. Pourquoi faire apres tout?
Pour courirl'océan de I'un & I'autre bout,
Chercher jusqu’au Japon la porcelaine et 'ambre,
Rapporter de Goa * le poivre et le gingembre.
Mais jai des biens en foule, et je puis m’en passer.
On n’en peut trop avoir; et pour en amasser
1l ne faut épargner ni crime ni parjure;
1l faut souffvir la faim, et coucher sur la dure;
Edton plus de trésors que n'en perdit Galet 2,
Navoit en sa maison ni meubles ni valet;

1 Ville des Portugais dans les Indes orientales.
2 Fameux joueur dont il cst fait mention dans Régnier.
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Parmi les tas de blé vivre de seigle et d’orge;
De peurde perdre unliard, souffrirquon vouségorge.
Et pourquoi cette épargne enfin? L'ignores-tu?
Afin qu'un héritier, bien nourri, bien véta,
Profitant d’un trésor en tes mains inutile,
De son train quelque jour embarrasse la ville.
Que faire? 1l faut partir : les matelots sont préts.

Ou, si pour 'entrainer 'argent manque d’atiraits,
Bientét ambition et toute son escorte
Dans le sein du repos vient le prendre i main-forte,
L'envoie en furieux, au milieu des hasards,
Se faire estropier sur les pas des Césars;
Et, cherchant sur la bréche une mort indiscréte,
De sa folle valeur embellir la gazette.

Toutbeau, dira quelqu’un, raillez plus & propos;
Ce vice fut toujours la yertu des héros,
Quoi done! a votre avis,, fut-ce un fou qu’Alexandre?
Qui? cet écervelé qui mit I’Asie en cendre?
Ce fougueux1'Angeli 1, qui, de sang altéré,
Maitre du monde entier, s’y trouvoit trop serré:?
L'enragé qu'il étoit, né roi d'une province
Qu'il pouvoit gouverner en hon et sage prince,
S'en alla follement, et pensant étre dieu,

Il en est parlé dans la premidre satire




64 SATIRE VIIL

Courir comme un bandit qui n’a ni feu ni licu;

Et, trainant avec soi les horreurs de la guerre

De sa vaste folie emplir toute la terre:

Heureux, si de son temps; pour cent bonnes raisons?
La Macédoine eit eu des petites-maisons * 3

Et qu’un sage tuleur I'elit en cette demeure ,

Par avis de parents, enfermé de bonne heure!

Mais, sans nous égaver dans ces digressions,
Traiter, comme Senaut, toutes les passions,

Et, les distribuant par classes et par litres,
Dogmatiser en vers, et rimer par chapitres,
Laissons-en discourir La Chambre et Coefleteau 2;
Et voyons Phomme enfin ‘par 'endroit le plus beau.

Luiseul, vivant, dit-on, dans 1'enceinte desvilles,
Fait voir d’honnétes meurs; des coutumes civiles,
Se fait des gouverneurs, des magistrats, desrois,
Observe une police, obéit a des lois.

1l est vrai. Mais pourtant sans lois et sans police,
Sans craindre archers, prévot, ni suppot de justice,
Voit-on les loups brigands , comme nous inhumains,
Pour détrousser les loups courir les grands chemins?

1 C'est un hdpital de Paris ou I'on enferme les fous.
2 Senaut, La Chambre, et Coeffeteau, ont tous trois fait
chacun un traité des passions.
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Jamais, pour s’agrandir, vit-on dans sa manie

Un tigre en factions partager I'Hyrcanie 2

L’ours a-t-il dans les bois la guerre avec les ours?

Le vautour dans les airs fond-il sur les vautours?
A-t-on vu quelquefois dans les plaines d'Afrique,
Déchirant a Penvi leur propre république,

« Lions contre lions,, parents contre parents,

« Combattre follement pour le choix des tyrans2?»
L’animal le plus fier qu'enfante la natare

Dans un autre animal respecte sa figure;

De sa rage avec lni modére les aceés;

Vit sans bruit, sans débats, sans noise, sans proces.
Un aigle, sur un champ prétendant droit d’aubaine 3,
Ne fait point appeler un aigle i la huitaine;

Jamais contre un repard chicanant un poulet

Un renard de son sac n’alla charger Rolet;

Jamais la biche en rut w’a, pour fait d'impuissance,
Trainé du fond des bois un cerf & audience;

1 Province de Perse sur les bords de la. mer caspicane.
2 Parodie, 11 y a dans Cinna.:
Romains contre Romains; etc.
3 Clest un droit qu'a le roi de suceéder aux biens des
étrangers qui mearent en France, et qui n'y sont point na-
turalisés.

v 5 5
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Et jamais juge, entre eux ordonnant le congrés *,

De ce burlesque mot n’a sali ses arréts.

On ne connoit chez eux ni placets ni requétes,

Nihaut ni bas conseil, ni chambre des enquétes.

Chacun 'un avec T'autre en toute sireté

Vit sous les pures lois de la simple équité.

Lhomme seul , 1'homme seul, en sa fureur extréme,

Met un brutal honneur 4 s’égorger soi-méme.

('étoit peu (ue samain, conduite par I'enfer,

Eit pétri le salpetre, edt aiguisé lefer :

1l falloit que sa rage,, a I'univers funeste,

All&t encor des lois embroniller un digeste;

Cherchét, pour 'obscurcir, des gloses, des docteurs,

Accablat 'équité sous des monceaux. d’auteurs,

Et, pour comble de maux, apportit dans la France

Des harangueurs du temps 'ennuyeuse éloquence.
Doucement , diras-tu : que sert de s'emporter?

L’homme a ses passions, onn'en sauroit donter;

11 a comme la mer ses flots et ses caprices:

Mais ses moindres vertus balancent tous ses vices.

N'est-ce pas 'homme enfin dont Vart audacieux

Dans le toar d’un compas a mesuré les cieux;

1 Cet usage fut aboli sur le plaidoyer de M. le président
de Lamoignon , alors avocat général.
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Dont la vaste science, embrassant toutes choses,
A fouillé la nature, en a perceé les causes?
Les animaux ont-ils des universités?
Voit-on fleurir chez enx des quatre facnltés?
Y voit-on des savants en droit, en médecine,
Endosser V'écarlate et se fourrer d’hermine 2?2
Non, sans doute; et jamais chez eux un médeein
N'empoisonnales bois'de son art assassin.
Jamais docteur, armé d’un argument frivole,
Ne s’enroua chez eux sur les banes d’'une école.
Mais , sans chercher au fond si notre esprit dégu
Saitrien de ce qu'il sait, s'il a jamais rien su,
Toi-méme réponds-moi: Dans le si¢cle 0l nous som-
mes,
Est-ce au pied du savoir qu'on mesure les hommes?
Veux-tu voir tous les grands & ta porte courir 2
Dit un pere & son fils dont le poil va fleurir;
Prends-moi le hon parti : laisse Ia tous les livres.

Cent franes au denier cing combien font-ils? Vingt
livres.

Clest bien dit. Va, tu sais tout ce qu'il faut savoir.

1 L’aniversité est composée de gquatre facultés, qui sont
les arts , Ia théalogie, le droit, et la médecine. Les docteurs
portent , dans les jours de cérémonic, des robes rouges four-
rées d'bermine.

a.
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Que de biens, que d’honneurs sur toi s'en vont pleu-
voir!

Exerce-toi, mon fils, dans ces hautes sciences;

Prends, aulieu d’un Platon, le Guidon des finances 1;

Sache quelle province enrichit les traitants,

Combien le sel au roi peut fournir tous les ans.

Endurcis-toi le ceenr: sois arabe, corsaire

Injuste, violent, sans foi, dotible, faussairve.

Ne va point sottement faire le généreux :

Engraisse-toi, mon fils,, du sue des malheureux ;
Et, trompant de Colbert 1a prudence importune,
Va par tes cruautés mériter la fortune.

Aussitét tu verras poétes, orateurs,

Rhéteurs, grammairiens, astronomes, docteurs,
Dégrader les héros pour te mettre en lenrs places,
De tes titres pompeux enfler leurs dédicaces,

Te prouver 4 toi-méme, en grec, hébreu , latin,
Que tu sais de leur art et le fort et le fin.
Quiconque est riche est tout : sans sagesse il estsage,
11 a, sans rien savoir, la science en partage;

11 a l'esprit, le ceeur, le mérite, le rang,

La vertu, la valeur, la dignité , le sang;

11 est aimé des grands, il est cheéri des belles:

1 Lavre qui traite des finances.
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Jamais surintendant ne trouva de cruelles,
L’or, méme & la laidenr, donne un teintde beauté :
Mais tout devient affreux avec la pauvreté.
Clest ainsi qu’a son fils un-tisurier habile
Trace vers la richesse une route facile:
Et souvent tel y vient, qui sait, pour tout secret,
Cinq et quatre font neuf, 6tez deux, reste sept.
Aprés cela, docteur, va palir sur la Bible;
'Va marquer les écueils de cette mer terrible;
Perce la sainte horreur de ce livre divin;
Confonds dans un ouvrage et Luther et Calvin;
Débrouille des vieux temps les querelles célebres;
Eclaircis des rabbins les savantes ténéhres:
Afin qu'en ta vieillesse un livre en maroquin
Aille offrir ton travail a quelque heureux faquin,
Qui, pour digne loyer de Ja Bible éclaircie,
Te paie en I'acceptant d'un Je vous remercie.
Ou, si ton ceeur aspire a des honneurs plus grands,
Quiltte la le bonnet, la Sorbonne et les banes;
Et, prenant désormais un emploi salutaire,
Mets-toi chez un banquier, ou bien chez un notaire:
Laisse i saint Thomas s’accorder avee Scot;
Et conclus avee moi qu'un docteur n'est qu'un sot.
Un docteur! diras-tu. Parlez de vous, poéte:
C'est pousser un peu loin votre muse indiscréte.
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Mais, sans perdre en discoursle tempshors desaison
L’homme, venez au fait, n'a-t-il pas la raison?
Nest-ce pas son flambeau,, son pilote fidele?

Oui. Mais de quoi lnisert que sa voix le rappelle,,

Si, sur la foi des vents tout prét a s'embarquer,

1l ne yoit point d'éeueil qu'il ne Paille choquer?

Et que sert a Cotin * la raison qui lui erie,

N'éeris plus, guéris-toi d'une vaine furie;

Si tous ces vains conseils, loin dé la réprimer,

Ne font qu'aceroitre en lui la fureur de rimer?

Tous les jours de ses vers, qu’a grand bruit il récite,

1} met chez lui voisins, parents, amis, en fuite;

Car, lorsque son démon commence i Pagiter,

Tout, jusqu'a sa servante, est prét i déserter.

Un dne, pour le moins, instruit parla nature,

A Tinstinct qui le guide obéit sans murmure;

Ne va point follement de sa bizarre voix

Deéfieraux chansons les oiseaux dans les bois :

Sans avoir la raison , il marclie sur sa route.

L’homme seul, qulelle éclaire, en plein jour ne voit
goutte;

1 11 avoit écrit contre moi et contre Molidre; ce qui donna
occasion & Molidre de faire ler Fanmes savantes, et d'y tour-
ner Cotin en ridicule.
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Réglé par ses avis, fait toul & contre-temps,
Et dans tout ce qu'il fait n'a ni raison, ni sens:
Tout lui plait et déplait, tout le choque et Poblige;
Sans raison il esl gai, sans raison il s’afflige;
Son esprit an hasard aime, évite, poursuit,
Défait, refait, augmente, ote, éleve, détrail.
Et yoit¥on, comme lui, les ours ni les panthéres
S'effrayer sottement de leurs propres chiméres;
Plus de douze attroupés craindre le nombre impair;
Ou eroire qu'un corbeau * les menace dans 'air?
Jamais 'homme, dis-moi, vit-il1a béte folle
Sacrifier 4 ’homme , adorer son idole,

Lui venir, comme an dieu des saisons et des vents,

Demander & genoux la pluie ou le beau temps ?
Non: mais cent fois la béte a val'lhommehypocondre
Adorer le métal que lui-méme il fit fondre;
A vu dans un pays les timides mortels
Trembler aux pieds d’un singe assis sur learsautels;
Et sur les bords du Nil les peuples imbecilles;
L’encensoir & la main, chercher les crocodiles.

Mais pourquoi, diras-tu, cet exemple odieux?

1 Bien des gens croient que, lorsqu’on se trouve treize
table, il y a toujours dans V'année un'des treize qui meurt,
et qu'un corbeau spergu dans Uair présage quelque chosa
de sinistre.
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Que peut servir ici I'Egypte et ses faux dieux?
Quoi! me prouverez-vous par ce discours profane
Quel'homme, qu'un doeteur, estau-dessous d'un ane?
Un 4ne, le jouet de tous les animaux,,
Un stupide animal,, sujet @ mille maux;
Dont le nom seul en soi comprend une satire!
Oui ,d’un 4ne: et qu’a-t-il qui nous excite arire?
Nous nous moquons de lui; maiss'il pouvoit un jour,
Docteur, sur nos défauts s’exprimer a son tour;
Si, pour nous réformer, le ciel prudent et sage
De la parole enfin lui permettoit Pusage;
Qu'il pit dire tout haut ce qu'il se dit tout bas,
Ah! docteur, entre nous, que ne diroit-il pas!
Lt que peut-il penser lorsque dans une rue,
Au milieu de Paris , il promene sa vue;
Quiil voit de tontes parts les hommes bigarrés,
Leés uns gris, les uns noirs, les autres chamarrés?
Que dit-il , quand il voit, avec la mort en trousse,
Courir chez un malade un assassin en housse;
Qu'il trouve de pédants un escadron fourré,
Suivi par un recteur de bedeaux entouré;
Ou qulil voit Ia Justice, en grosse compagie,
Mener tuer un homme avee cérémonie?
Que pense--il de nous , lorsque surle midi

SATIRE VIIL
Un hasard au palais le conduit un jeudi *;
Lorsqu’il entend de loin, d’une gueule infernale,
La chicane en fureur mugir dans la grand'salle?
Que dit-il, quand il voit les juges, les huissiers,
Les cleres, les procureurs, les sergents, les greffiers?
Oh! que si I'ane alors, & bon droit misanthrope,
Pouvoit trouver la voix qu'il eut au temps d'I:Lsope;
De tous cdtés, docteur, voyant les hommes fous,
Qu'il diroit de bon cceur, sans en étre jaloux,
Content de ses chardons, et secouant la téte,
Ma foi, non plus quenous’hommen’est qu'une béte!

1 C'est le jour des grandes audiences.
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SATIRE IX~*

(Cese & vous, mon esprit, & qui je veux parler.
Vous avez des défauts que je ne puis celer
Assez et trop long-temps ma ldche complaisance
De vos jenx criminels a nourri l'iusfxlel)c(? y
Mais , puisque vous poussez ma patience a bout,
Une fois en ma vie il faut vous dire tout. .
On eroiroit,, & vous voir dans vps libres caprices
Discourir en Caton des vertus et des vices,
Décider du mérite et du prix des auteurs,
Et faire impunément la lecon aux dqcteurf y
i’étant seul & couvert des traits de la satire
Vous ayez tout pouyoir de parler et d’écrive. .
Mais moi, qui dansle fond sais bien ce que j'en crois,
Qui compte tous les jours vos defauts par mes doigts,
Je ris quand je vous vois, si foible et si stérile,

sy an <
1 Cette sative est entiérement dans le goit d'Horace .-el
d'on homme qui se fait son procés & soi-méme pour le faire

2 tous les autres.

SATIRE IX.-
Prendre sur vous le soin de réformer Ja ville y
Dans vos discours chagrins plus aigre et plus mordant
Qu'une femme en furie, ou Gauthier * en plaidant.
Mais répondez un peu. Quelle verve indiscréte
Sans Payeu des neuf sceurs vous a rendn poéte?

70

Sentiez-vous, dites-moi, ces violents transports

Qui d'un esprit divin font mouvoir les ressorts

Qui vous a pu soufiler une si folle audace ?

Phébus a-t-il pour vous aplani le Parnasse ?

Et ne savez-vous Pas que, sur ce mont sacré,

Qui nevole an sommet tombe an plus bas degré;

Et qu'a moins d’étre au rang d’Horace o de Voiture

On rampe daus la fange avec I'abbé de Pure?
Que si tous mes efforts ne peuvent réprimer

Cet ascendant malin qui vous force & rimer,

Sans perdre en vains discours tout le fruit de vos
veilles,

Osez chanter du roi les augustes merveilles :

Lit, mettant & profit vos caprices divers,

Vous verriez tous les ans fructifier vos vers;

Et par I'espoir du gain votre muse animée

Vendroit au poids deP'or une once de fumée.

Mais en vain, direz-yous, je pense vous tenter

1 Avocat célébre et trés mordant.
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Par I'éclat d’un fardeau trop pesant 4 porter s

Tout chantre ne peut pas, sur le ton d’un Orphée,

Entonner en grands vers la Discorde étouflée;

Peindre Bellone en feu tonnant de toutes parts,

Etle Belge effrayé fuyant sur ses remparts 7,

Sur un ton si hardi, sans étre téméraire,

Racan pourroit chanter au défaut d'un Homére;

Mais pour Cotin et moi, qui rimons au hasard,

Que 'amour de blimer fit poétes par art,

Quoiqu’un tas de grimauds vante notre éloquence,

Le plus st est pour nous de garder le silence;

Un poéme insipide et sottement flatteur

Déshonore i-la-fois le héros et Iauteur:

Enfin de tels projets passent notre foiblesse.
Aivsi parle un esprit languissant de mollesse,

Qui, sous’humble dehors d’un respect affecté,

Cache le noir venin de sa malignité.

Mais, dussiez-vous en 1'air voir vos ailes fondues %

Ne valoit-il pas mieux yous perdre dans les nues,

Que d'aller sans raison, d'un style peu chrétien,

Faire insulte en rimant a qui ne vous dit rien,

Et du bruit dangereux d’un Jivre téméraire

1 Celte satire a ét5 faite dans le temps quele roi prit Lille
en Flandre et plusicurs autres villos.

SATIRE IX.
A vos propres périls enrichir le libraire ?
Vous vous flattez peut-éire, en votre vanité,
D'aller comme un Horace & I'immortalité :
Et déja vous eroyez dans vos rimes obscures
Aux Saumaises * futurs préparer des tortures.
Mais combien d'écrivains, d’abord si bien recus,
Sont de ce fol espoir honteusement dégus!
Combien, pour quelques mois, ont va fleurir leur
livre,
Dont les vers en paquet se vendent i la livre!
‘Vous pourrez voir, untemps, vos éerits estimés
Courir de main en main par la ville semés;
Puis de I, tout poudreus, ignorés sur la terre,
Suivre chez Pépicier Neuf-Germain 2 et La Serre 3;
Ou, de trente feuillets réduits peut-éire i neuf,
Parer, demi-rongés, les rebords du pontneuf4.
Le bel honneur pour vous, en voyant vos ouyrages
Occuper le loisir des laquais et des pages,
Et souvent dans un coin renvoyés & 1'éeart
Servir de second tome aux airs du Savoyard 5!

x S ise , céltbre

2 Poéte extravagant.

3 Auteur peu estimé.

4 Ou 'on vend d’ordinaire los livres de rebut.

5 Fameux chantre da pont-neuf , dont on vante encore les
chansons.
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Mais je veux que le sort, par un heureux caprice,
Fasse de vos écrits prospérer la malice,
Et qu’enfin votre livre aille, au gré de vos yoeus,
Faire sifler Cotin chez nos derniers neveux :
Que vous sert-il gu’un jour Favenir vous estime,
Si vos vers aujourd’hui vous tiennent licu de crimie,
Etne produisentrien, pour fruitdeleurs bonsmots,
Que l'effroi du public et la haine des sots?
Quel démon vous irrite, et vous porte i médire ?
Un livre vous déplait : qui vous force & le lire?
Laissez mourir un fat dans son obscurité :
Un auteur ne peut-il pourrir en stireté?
Le Jonas ineconuu séche'dans la poussiére;
Le David imprimén’a point vit la lumiére;
Le Moise * commence & moisir par les hords,
Quel'mal cela fait-il > Ceux qui sontmorts sont morts;
Le tombeau’ contre vous ne peut-il les défendre?
Etquontfaittant d’auteurs, pourremuer leurcendre?
Que vous ont fait Perrin, Bardin ; Pradon , Hainaut,
Colletet, Pelletier, Titreville, Quinault,
Dont les noms en cent licux, placés comme en leurs

niches,

1 Ces trois poémes avoient é1é faits, le Jonas pir Coras,
le David pav Las-Fargues, et le Moise par Saint-Amant.

SATIRE IX.

Vont de vos vers malins remplir les hémistiches?
Ce qu'ils font vous ennuie. O le plaisant détour!
1Is ont bien ennuyé le roi, toute la cour,
Sans quele moindre édit ait, pour punir leur crime,
Retranché les auteurs, ou supprimé la rime.
Eerive qui voudra : chacun & ce métier
Peat perdre impunément de P'encre et du papier.
Un roman, sans blesser les lois ni la coutume,
Peut conduire un héros au dixiéme volume
De 1A vient que Paris voit chez lui de tout temps
Les auteurs a grands flots déborder tous les ans;
Et n’a point de portail o1, jusques aux corniches,
Tous les piliers ne soient enveloppés d’affiches.
Vous seul, plus dégoiité, sans pouvoir et sans nom,
Viendrez régler les droits et Pétat d’Apollon !
Mais vous, qui raflinez sur les écrits des autres,
De quel eeil pensez-yous qu'on regarde les votres?
Tl n'est rien en ce temps & couvert de vos coups :
Mais savez-vous aussi comme,on parle de vous?
Gardez-vous, dira 'un, de cet ésprit critique :
On ne sait bien souyent quelle mouche le pique.
Mais c'est un jeune fou (qui se eroit tout permis,
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t Les romansde Crnis , de Clélie, et de Pharamond , sont
chacun de dix yvolumes.
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Et qui pour un hon mot va perdre vingt amis.
11 ne pardonne pas aux vers de la Pucelle,
Et croit régler le monde an gré de sa cervelle.
Jamais dans le barreau trouva-t-il rien de bon?
Peut-onsi bien précher qu'il ne dorme an sermon?
Mais lui, qui fait ici le régent du Parnasse,
Nest qu'un gueux revétu des dépouilles d'Horace ™.
Avant lui Juvénal avoit dit en latin
Qu'on est assis i l'aise aux sermons de Cotin;
L'un et Pautre avant lui s'étoient plaints de la rime;
Et c’est aussi sur eux qu'il rejette son crime:
11 cherche & se couvrir de ces noms glorieux.
Jai peu lu ces auteurs : mais tout n'iroit que mieux,
Quand de ces médisants Penigeance toute entiére
Iroit la téte en bas rimer dans la riviere.

Voila comme on vous traite: et le monde effrayé
Vous regarde déja comme un homme noyé.
En vain quelque rieur, prenant votre défense,
‘Veut faire au moins, de grace, adoucir la sentence:
Rien n'apaise unlecteur toujours tremblant d'effroi,
Qui voit peindre en autrui ce qu'il remarque en soi.

Vous ferez-vous toujours des affaires nouvelles?

r Saint-Pavin reprochoit i I'antenr qu’il n'étoit riche que
des dépouilles d'Horace ; de Juvénal et de Régnier.

SATIRE IX.
Et faudra-t-il sans cesse essuyer des quevelles?
N'entendrai-je qu'auteurs se plaindre et murmurer?
Jusqu’a quand vos fuvenrs doivent-elles durer ?
Répondez, mon esprit; ce n'est plus raillerie :
Dites... Mais, direz-vous, pourquoi cette furie?
Quoi! pour un maigre auteur que je glose en passant,
Est-ce un crime, apres tout, et si noir et si grand ?
Et qui, voyant un fat s'applaudir d’un ouvrage
O Ia droite raison trébuche & chaque page,
Ne s'écrie anssitot : Limpertinent auteur!
L'ennuyeux écrivain! le maudit traducteur!
A quoi bon mettre au jour tous ces discours frivoles,
Et ces riens enferm¢és dans de grandes paroles?
Est-ce donc la médire, ou parler franchement 2
Non, non , la médisance y va plus doucement.
Silon vienta chercher pour quel secret mystére
Alidor & ses frais btit un monastére:
Alidor! dit un fourbe, il est de mes amis ;
Je l'ai connu laquais avant qu'il fit commis :
C’est un homme d’honneur, de piété profonde,
Et qui vent rendre & Dieu ce qu'il a pris au monde.
Voila jouer d’adresse,, et médire avecart;

Et c’est avec respect enfoncer le poignard.
Un esprit né sans fard, sans basse complaisancce,
Fuit ce ton radouci que prend la médisance.

[ & 6
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Mais de blimer des vers ou durs ou languissants,
De choquer un auteur qui choque le bon sens,
Derailler d’un plaisant qui ne sait pasnous plaize,
Clest ce que tout lecteur eut toujours droit de faire.
Tous les jours a la cour un sot de qualité
Peut juger de travers avec impunité;
A Malherbe , & Racan, préférer Théophile,
Et le clinquant du Tasse & tout Por de Virgile r.
Un clere, pour quinze sous, sans craindre le hola,
Peut aller au parterre attaquer Attila;
Et, si le roi des Huns ne lui charme 'oreille,
Traiter de visigoths tons les vers de Corneille.
Il n’est valet d'auteur, ni copiste, a Paris,
Qui, la balance en main, ne pese les écrits.
Dés que 'impression fait éclore un poéte,
11 est eselave né de quiconque l'acheéte;
1l se soumet lui-méme aux caprices d’autrui,
Et ses écrits tout seuls doivent parler pour lui.
Un auteur & genoux , dans une humble préface,
Au lectenr qu'il ennuie a beau demander grace;
1l ne gagnera rien sur ce juge irrité
Qui Jui fait son procés de pleine autorité,

1 Un homme de qualité fit un jour ce beau jugement =n

mapresence.

SATIRE IX.

Et je serai le seul qui ne pourrai rien dire!
On sera ridicule , et je n'oserai rire!
Et qu'ont produit mes vers de'si pernicieux,
Pour armer contre moi tant d’auteurs furieux?
Loin de les décrier, je les ai fait paroitre :
Et souvent, sans ces vers qui les ont fait connoitre,
Leur talent dans I'oubli demeureroit caché;
Et qui sauroit sans moi que Cotin a préché?
La satire ne sert qu’a rendre un fat illustre ;
C'est une ombre au tableau, qui lui donne dulustre,
En les blamant enfin, j'ai dit ce que j'en eroi;
Et tel qui m’en reprend en pense autant que moi.

T'a tort, dira I'un; pourquoi faut-il qu'il nomme?
Attaquer Chapelain! ah! c’est un si bon homme!
Balzac en fait I'éloge en cent endroits divers.
1l est vrai, s'il m'edit eru, qu'il n'etit point fait de vers.
11 se tue & rimer: que n’éerit-il en prose?
Voila ce que V'on dit. Et que dis-je autre chose?
En blimant ses écrits, ai-je d’un style affreux
Distillé sur sa vie un venin dangerenx?
Ma muse, en Vattaquant, charitable et discréte,
Sait de 'homme d’honneur distinguer le poéte.
Qu'on vante en lui la foi, 'honneur, la probité;
Qu'on prise sa candeur et sa civilité ; y
Qu'il soit doux, complaisant, officieux , sincére :

6.
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On lg veut, j'y souscris, et suis prét a me taire.
Maif que pour un modéle on montre ses éerits;
Qu'll soitle mieux renté * de tous les beaux esprits;
Comime roi des auteurs qu'on I'éleve & Pempire :
Ma bile alors s'échanfle, et je brile d’écrire;

Et, §'il ne m’est permis de le dire au papier,
J'irai creuser la terre, et, comme ce barbier,
Faire dire aux roseaux par un nouvel organe :
Midas, le roi Midas a des oreilles d'dne,

Quel tort lui fais-je enfin? Ai-je par un écrit
Pétrifié sa veine et glacé son esprit?

Quand un livre au palais se vend et se débite,
Que chacan par ses yeux juge de son mérite ,
Que Bilaine = 'élale au deuxieéme pilier,

Le dégout d’un censeur peut-il le décrier?

En vain contre le Cid un ministre se ligue 3:
Tout Paris pour Chiméne a les yeux de Rodrigue.
L'académie en corps a beau le censurer :

Le publi¢ révolté s'obstine & 'admirer.

Mais lorsque Chapelain met une ceuvre en lumiére ,
Chaque lecteur d’abord Jui devient un Liniére 4.

1 Chapelainavoit de divers endroits 8ooo livres de pension.
2 Libraire du palais.

3 Voyez V' Histoire de U Académie, pav Pellisson,

4 Auteur qui a écrit contre Chapelain:

SATIRE IX.
En vain il a regu 'encens de mille auteurs;
Son livre en paroissant dément tous ses flatteurs.
Ainsi, sans m'accuser, quand tout Paris le joue,
Qu'il s’en prenne & ses vers, que Phébus désavoue,
Qu’il s’en prenne & sa muse allemande en francois.
Mais laissons Chapelain pour la derniére fois.

La satire, dit-on, est un métier funeste,

Qui plait & quelques gens, et choque tout le reste.
La suite en est a craindre: en ce hardi métier

La peur plus d'une fois fit repentir Régnier.
Quittez ces vains plaisirs dont 'appit vous abuse :
A de plus doux emplois occupez votre muse;

Et laissez & Feuillet * réformer Punivers.

El sur quoi donc faut-il que s’exercent mes vers?
Irai-je dans une ode, en phrases de Malherbe,
Troubler dans ses roseaux le Danube superbe;.
Délivrer de Sion le peuple gémissant;

Faire trembler Memphis, ou palir le croissant;
Et, passant du Jonrdain les ondes alarmées,
Cueillir, mal-a-propos, les palmes idumées?

Viendrai-je, en une églogue, entouré de troupeaux,

Au milieu de Paris enfler mes chalumeaux ,
Et, dans mon cabinet assis au pied des hétres,

¢ Fameux prédicateur fort outré dans ses prédications.
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Faire dire aux échos des sottises champétres?
Faudra-t-il de sang-froid, et sans étre amoureux,
Pour quelque Iris en Pair faire le langoureux;
Lui prodiguer les noms de soleil et d’aurore,
Et toujours bien mangeant mourir par métaphore ?
Je laisse aux doncereux celangage affété,
Ou s’endort un esprit de mollesse hébété.

La satire, en lecons, en nouveautés fertile,
Sait seule assaisonner le plaisant et utile,
Et, d'un vers qu'elle épure aux rayons du bon sens,
Détromper.les esprits des erreurs de leur temps:
Elle seule, bravant I'orgueil et I'injustice,
Va jusque sous le dais faire palir le vice;
Et souvent sans rien craindre, a I'aide d'un bon mot,
‘Va venger la raison des attentats d’un sot:
Clest ainsi que Lucile , appuyé de Lélie 2,
Fit justice en son temps des Cotins d'Ttalie,
Et qu'Horace, jetant le sel a pleines mains,
Se jouoit anx dépens des Pelletiers romains.
Clest elle qui, m'ouvrant le chemin qu'il faut suivre,
M'inspira dés quinze ans la haine d'un sot livre;
Et sur ce mont fameux ol j'osai la chercher.

1 Poéte latin sativique.
2 Consul romain.

SATIRE IX.
Fortifia mes pas et m'apprit 2 marcher
Clest pour elle, en un mot, que j'ai fait voeu d'éerire,
Toutefois, s'il le faut , je veux bien m’en dédire,
Et, pour calmer enfin tous ces flots d’ennemis,
Réparer en mes vers les maux qu’ils ont commis.
Puisque vous le voulez, je vais changer de style.
Je le déclare donc: Quinault est un Virgile;
Pradon comme un soleil en nos ans a paru;
Pelletier écrit mienx qu’Ablancourt ni Patru;
Cotin, & ses sermons trainant toute Ia terre,
Fend les flots d’auditeurs pour aller a sa chaire;
Sofal * est le phénix des esprits relevis;
Perrin *... Bon, mon esprit! courage! poursuivez.
Mais ne voyez-vous pas que leur troupe en furie
Va prendre encor ces vers pour une raillerie?
Et Dieu sait aussitot que d’auteurs en courroux,
Que de rimeurs blessés s’en vont fondre sur vous!
“Vous les verrez bientot, féconds en impostures,
Amasser contre yous des volumes d'injures,
Traiter en vos écrits chaque vers d’attentat,
Et d'un mot innocent faire un crime d'état *.
Vous aurez beau vanter le roi dans vos ouvrages,
x Autours médiocres.

2 Cotin, dans un de ses écrits, m'accusolt d'#re criminel
de léseemajests divine el humaine.
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Et de ce nom sacré sanctifier vos pages;
Quiméprise Cotin n'estime point son roi,
Etn’a, selon Cotin, ni Dieu, ni foi, ni loi.
Mais quoi! répondrez-vous, Cotin nous peut-il
unire?

Et par ses cris enfin que sauroit-il produire?
Interdive & mes vers, dont peut-étre il fait cas,
L'entrée aux pensions oit je ne prétends pas ?
Non, pour louer un roi que tout 'univers loue,
Ma langue n'attend point que I'argent Ia dénoues;
Et, sans espérer rien de mes foibles éerits 5
L'honneur de le louer m'est un trop digne prix.

On me verra toujours, sage dans mes caprices ,

De ce méme pinceau dont Jai noirel les vices,

Etpeint du nom d’autenr tant de sots revétus,

Lui marquer mon respect, et tracer ses vertus,

Jevous erois; mais pourtant on crie, on vous menace.

Je crains peu, divez-vous, les braves du Parnasse.

Hé! mon Dien! eraignez tout d’'un autenren courroux,

Qui peut... Quoi? Je m'entends. Mais encor? Taisez-
vous.

SATIRE X.

IAAAAA LA IAA LA A LA LA A LA LA LA LA VLA VA A

SATIRE X.

Exerx bornant le cours de tes galanteries,
Alcippe, il est donc vrai, dans peu tu te maries:
Sur I'argent, c’est tout dire, on est déja d'accord;
Ton beau-pere futur vide son coffre-fort;

Et déja le notaire a, d'un style énergique,

Griffouné de ton joug instrument authentique 7.
Cest bien fait. 11 est temps de fixer tes desirs.

Ainsi que ses chagrins hymen a ses plaisirs:

Quelle joie; en effet, quelle donceur extrénie,

De se voir caressé d'une épouse qu'on aime!

De s'entendre appeler petit coeur, ou, mon bon?

De voir autour de soi croitre dans sa maison,

Sous les paisibles lois d’une agréable mére,

De petits citoyens dont on croit étre pére!
Quelcharme, au moindre mal quinous vient menacer,
De la voir aussitét accourir, s'empresser,

Sefrayer d’un péril qui n'a point d’apparence,,

1 Instrument, en style de pratique , veut dire toules sortes
de contrats.
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SATIRE X.
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1 Instrument, en style de pratique , veut dire toules sortes
de contrats.




go SATIRE X.

Et souvent de douleur se pAmer par avance!

Car tu ne seras point de ces jaloux affreux,,

Habiles & se rendre inquiets , matheureux,

Qui, tandisiquune épounse i leurs yeux se désole,

Pensent toujours qu'un autre en secret la console.
Mais quoi! je vois déja que ce discours aigrit.

Charmé de Juvénal ¥, et pléin de son esprit,

'Venez-vous, diras-twr, dans une piéce outrée,

Comme lui nous chanter que, désle temps de Rhée,

La chasteté déja, la rougeur sur le front,

Avoit chez les humains recn plus d’un affront;

Qu'on it avec le fer naitre les injustices,

L’impiété, l'orgueil, et tous les autres vices =

Mais que la bonne foi dans1'amour conjugal

N'alla point jusqu’au temps du troisieme métal 2?

Ces mots ont dans sa bouche une emphase admirable:

Mais je vous dirai, moi, sans alléguer la fable,

Que si sous Adam méme, et loin avant Noé,

Le vice audacieux, des hommesavoué,

A la triste innocence en tous lieux fit1a guerre,

1l demeura pourtant de 'honneur sur la terre ;

1 Juvénal a fait une satire contre les femmes, qui est son
plus bel onvrage.
2 Paroles du commencement de la satire de Juvénal.

SATIRE X.

Qu'aux temps les plusféconds en Phrynés r, en Lais *
Plus d'une Pénélope honora son pays;
Et que, méme aujourd’hui , sur ce famenx modéle,
On peut trouver encor quelque femme fidéle.

Sans doute; et dans Paris, si je sais bien compter,
1l en est jusqu'a trois 2 que je pourrois citer,
Ton épouse dans peu sera la quatriéme :
Je le veux croire ainsi. Mais, Ja chasteté méme
Sous ce beau nom d'épouse entrit-elle chez toi,
De retour d'un voyage, en avrivant, crois-moi,
Fais toujours du logis avertirIa maitresse.
Tel partit tout baigné des pleurs de sa Lucréce,
Qui, faute d’avoir pris ce soin judicieux,
Trouya... tu sais... Je sais que d'un conte.odieux
Vous avez comme moi sali votre mémoire.
Mais laissons 1, dis-tu;, Joconde et son histoirez
Du projet d'un hymen déja fort avancé,

£l

Devant vons aujourd’hui criminel dénoncé,

Et mis sur la sellette aux pieds de la critique,

Jevois bien tout de bon qu'il faut que je m'explique.
Jeune autrefois par vous dans le monde condauit,

x Phryné, courtisane d’Athénes. Lais, coartisane de Co~
rinthe.

2 Ceci estdit figurément.
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Jai trop bien profité pour n'étre pas instruit

A quels discours malins Te mariage expose :

Je sais que c'est un texte out chacun fait sa glose;
Que de maris trompés toutrit dans Punivers,
F‘.pigrammes s chansons , rondeaux , fables en vers,
Satire, comédie; et, sur cette maticre,

J'ai yu tout ee qu'ont {ait La Fontaine et Molitre;
Jai lu tout ce qu'ont dit Villon et Saint-Gelais,
Arioste, Marot, Bocace, Rabelais,

Et tous ces vieux recueils de satires naives = 3

Des malices du sexe immortelles archives.

Mais, tout bien balancé , j'ai pourtant reconnn
Que de ces contes vains le monde entretenn

N'en a pas de 'hymen moins vu fleurir I'usage;
Que sous ee joug moqué tout i la fin s'engage;
Qu’a ce commun filet les railleurs mémes pris
Ont été trés souvent de commodes maris;

Et que, pour étre heurenx sous ce joug salutaive,

Tout dépend en un mot dubon choix qu'on sait faire.
Enfin, il faut ici parlér de bonne foi,

Je vieillis, et ne puis regarder sans effroi

Ces neveux affamés dont I'importun visage

De mon bien & mes yeux fait déja le partage.

t Les Contes de la reine de Navarre, elc.

SATIRE X.

Je erois déjales voir, au moment annoncé

Qu'a la fin sans retour leur cher oncle est passé,

Sur quelques pleurs forcés, qu'ils auront soin qu'on
voie,

Se faire consoler du sujet de leur joie.

Je me fais un plaisir, & ne vous rien celer,

De pouvoir, moi vivant, dans peu les désoler,

Et, trompant un espoir pour eux si plein de charmes,

Arracher de leurs yeux de véritables larmes.

Vous dirai-je encor plus? Soit foiblesse ou raison,

Je suis las de me voir le soir en ma maison

Seul avee des valets, souvent voleurs et traitres,

Kt toujours, & coup sir, ennemis de leurs maitres.

Je ne me couche point qu'aussitot dans mon lit

Un souvenir ficheux n’apporte & mon esprit

Ces histoives de morts lamentables, tragiques ¥,

Dont Paris tous les ans peut grossivses chroniques.

Dépouillons-nous ici d’une vaine fierté.

Nous naissons; nous vivons, pour la société :

Afons-mémes livrés dans une solitude

?oﬂlrc bonheur bientot fait notre inquiétude;

EL, si durant un jour notre premier aicul,,

Plus riche d'une cole, avoit vécu tout seul,

t Blandin et Du Rosset ont composé ces hisloires.
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Je doute, en sa demeure alors si fortunée,

S’il n'eiit point prié Dieu d’abréger la journée.

Nallons done pointici réformer 'univers,

Ni, par de vains discours et de frivoles vers

Etalant au public notre misanthropie,

Censurer le lien le plus doux de la vie.

Laissons li, croyez-moi, le monde tel qu'il est.

L’hyménée est un joug, et c'est ce qui m'en plait :

L'homme en ses passions toujours errant sans guide

A besoin quon lui mette et le mors et la bride :

Son pouvoir malheureux ne sert qu'a le géner;

Et, pour le rendre libre, il le faut enchainer.

Clestainsi que souvent la main de Dieu l'assiste.
Ha! bon! voila parler en docte janséniste,

Alcippe; et, sur ce point si savamment touché,

Desméres * dans Saint-Roch 2 nauroit pas mieux

préché.

Mais c'est trop tinsulter ; quittons la rajllérie;

Parlons sans hyperbole et sans plaisanterie.

Tu viens de mettre ici Phymen en son beau jour's;

Entends donc; et permets que je préche & mon tour®
L'épouse que tu prends, sans tache en sa conduite,

1 Le P. Desméres, céléhre prédicateur.
2 Paroisse de Paris.

SATIRE X. 95

Aux vertus, m’a-t-on dit, dans Port-Royal instruite,
Aux lois de son devoir régle tous ses desirs.
Mais qui peut t'assurer qu'invincible aux plaisirs,
Chez toi, dans une vie ouverte a la licence,
Elle conservera sa premiere innocence ?
Par toi-méme bientot conduite a1'Opéra,
De quel air penses-tu que ta sainte verra
D’un spectacle enchauteur la pompe harmonieuse
Ces danses, ces héros a voix luxurieuse;
Entendra ces discours sur 'amour seul roulants,
Ces doucerenx Renauds, ces insensés Rolands;
Saura d’eux qu'a 'Amour, comme au seul dieu
supréme,

On doit immoler tout, jusqu’a la vertu méme;
Qu'on ne sauroit trop ot se laisser enflammer;
Qu'onn'aregu du ciel un ceur que pour aimer *;
Et tous ces lieux communs de morale lubrique
Que Lulli réchauffa des sons de sa musique?
Mais de quels mouvements; dans son ceeur excités,
?ira-bclle alors tous ses sens agités!

e ne te réponds pas qu'au retour, moins timide,
Digne &coliere enfin d’Angélique et'd’Avmide 2,

1 Maximes fort ordinaires dans les operas de Quinault.
2 Voyez les opéras de Quinault intitulés Roland et Armide.
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Elle naille & 'instant,, pleine de ces doux sons,

Avec quelque Médor pratiquer eces legons.
Supposons toutefois qu'encor fidéle et pure

Sa vertu de ce choe revienne sans blessure.

Bientot dans ce grand monde ot tu vas Pentrainer,

Au milieu des écueils qui vont enyironner,

Crois-tu que, toujours ferme aux bords du précipice,
Elle pourra marcher sans que le pied lui glisse ;
Que, toujours insensible aux discours enchanteurs
D’un idolatre amas de jeunes séducteurs,

Sa sagesse jamais nie deviendra folie?

D’abord tu la verras, ainsi que dans Clélie,
Recevant ses amants sous le doux nom d’amis,

S'en tenir ayec ¢ux aux petits soins pevmis;

Puis bientot en grande eau sur le fleuve de Tendre
Nayiguer & souhait, tout dire et tout entendre.

Et ne preswue pas que Vénus, ou Satan,

Souffre qu’elle en demeure aux termes du roman;
Dans le crime il suffit qu'une fois on débute;;

Une chute toujours attire une autre chute. R

L'honneur est comme une ile escarpée et sans hords S

On r’y peut plus renjrer dés quion en est dehors.
Peut-étre avant deux ans, ardente & te déplaire,

1 Roman de Clelie, et autres romans dw méme auteur,

SATIRE X.

Eprise d'un cadet, ivre d’un movsguetaire,

Nous la verrons hanter les plus honteux brelans,
Donner chez Ia Cornu * vendez-vous aux galants;
De Pheédre dédaignant la pudeur enfantine,
Suiyre a front découvert Z... et Messaline;

Conter pour grands exploits vingt hommes ruingés,
Blessés, battus pour elle; et quatre assassings :
Trop heureux si, toujours femme désordonnée,
Sans mesure et sans régle au vice abandonnée,
Par cent traits d'impudence aisés 4 ramasser

Elle Uacquiert aitmoins un droit pour la chasser!

Mais que deviendras-tu si, folle en son caprice,

Naimant que le scandale et I'éclat dans le vice,
Jien moins pour son plaisir que pour Uinquiéter,
Au fond pen yicieuse, elle aime 2 coqueter?
Entre nous, verras-tu d'un esprit bien tranquille
Chez ta femme aborder et la cour et la ville?
Hormis tol, tout chez toi rencontre un doux accueil:
L'll{l}Sl payé d'un mot, et I'autre d’un coup-d’eil,
Cetestque pour toi seul quielle esi fiere ot chagrine:

~SAux autres elle est douce, agréable, badine;
Clest pour-eux quelle étale et Por et le brocard,

1 Une infame dout le nom étoit alors connu de tout le
monde.

1.




98 SATIRE X.

Que chez toi se prodigue et le rouge et le fard,

Et qu'une main savante,, avec tant d’artifice,

Batit de ses cheveux le galant édifice.
Danssachambre, erois-moi, n’entre point tout le jour.
Si tu veux posséder ta Lueréee & ton tour,
Attends , discret:mari, que la belle en cornette

Le soir ait ¢talé son teint sur la toilette

Et dans quatre mouchoirs, de sa beauté salis,
Envoie au blanchisseur ses roses et ses lis.

Alors tu peux entrer: mais, sage en sa présence,
Ne va pas murmurer de sa folle dépense.

D'abord, 'argent en main, paie et vite et comptant.
Mais non, fais mine un pen d'en étre mécontent,
Pour la voir aussitot, de douleur oppressée,
Déplorer sa vertu si mal récompensée.

Un mari ne veut pas fournir a ses besoins!

Jamais femme, aprés tout , a-t-elle coité moins?

A cing cents louis d’or, tout au plus, chaque aunce ,
Sa dépense en habils n'est-elle pas bornée?
Que répondre? Je vois qu'a de si justes eris,
Toi-méme convaineu, déja tu attendris,
Tout prét a la laisser, pourvu qu'elle s'apaise,,
Dans ton coffre & pleins saes puiser tout & son aise.

A quoi bon en effet Ualarmer de si pen?

Eh! que seroit-ce done si le démon du jeu

SATIRE X. 99

Versant dans son esprit sa ruineuse rage,
"Tous les jours, mis par elle & deux doigts du naufrage,
Tu voyois tous tes biens, au sort abandonnés,
Devenir le butin d’un pic * ou d'un sonnez 2!
Le doux charme pour toi de voir, chaque journée,
De nobles champions ta femme environnée,
Sur une table longue et fagonnée expres,
D'un tournoi de bassette ordonner les appréts;
Ou, si par un arrét la grossiére police
D’un jeu si nécessaire interdit I'exercice,
Ouyrir sur cette table un champ au lansquenet,
Ou promener trois dés chassés de son cornet :
Puis sur une autre table, avee un air plus sombre,
S'en aller méditer une vole au jeu d'hombre;
S'écrier surun as mal-2-propos jeté;
Se plaindre d'un gino 3 qu'on n’a point écouté;
Ou, querellant tout bas le ciel qu'elle regarde,
éte gémir d’tin roi venu sans garde!
2 elle, en.ces emplois, 'aube du lendemain
vent la trouve encor les cartes & la'main :
0rs, pour se coucher les quillam , on sans pcinc,

t Terme du jeu de piquet.
2 Terme du jeu de trictrac.

3 Terme du jen d"hombre.




100 SATIRE X.

Elle plaint le matheur de la nature humaine,
Qui veut qu'en un sommeil, ont tout S'ensevelit.
Tant d'heures sans jouer se consument au lit.
Toutefois en partant Ia troupe la console,,

Et d'un prochain retour chacin donue parole.
Clest ainsi qu'nne femme en doux amusements
Sait du temps qui s’envole employer les moments:
Cest ainsi que souvent par une forcencée ]
Une triste famille & Thopital trainée

Voit ses biens en décret sur tous les murs éerits
De sa déroute illustre effrayer tout Paris.

Mais que plutét son jeu mille fois te ruine,

Que si, la famélique et honteuse Iésine

Venant mal-2-propos la sdisir au collet,

Elle te réduisoit & vivre sans valet,
Comme ce magistrat * de hideuse mémoire
Dont je veux bienici te crayonner Ihistoire.

Dans la robe onvantoit son illustre maison * szI\

11 étoit plein d’esprit, de sens, et de raison;

Seulement powr Targent un peu trop de foibless
De ces vertus en lui ravaloit la noblesse.
Sa table toutefois, sans superfluité,
N'avoit rien que d’honnéte en sa fragalité:

s Le licutenant criminel Tardieu.

SATIRE X. 101
Chez Ini deux hons chevaux, de pareille encolure,
Trouvoient dans I'écurie une pleine pture;
Et, du foin que leur bouche au ratelier laissoit,,

De sureroit une mule encor se nourrissoit.

Mais cette soif de 'or qui le briloit dans 'ame

Le fit enfin songer i choisir une femme;

Et 'honneur dans ce choix ne fut point regardé,

Vers son triste penchant son naturel guidé

Le fit, dans une avare et sordide famille,

Chercher un monstre affreux sous I'habit d'ane fille;

Et, sans trop s'enquérir d’our lalaide venoit,

11 sut, ce fut assez, Pargent qu'on lui donnoit.

Rien ne le rebuta, ni sa vue éraillée,

Ni sa masse de chair bizarrement taillée;

Et trois cent mille francs avee elle obtenus

La firent @ ses yeux plus belle que Vénus.

11 I'égouse; et bientdt son hotesse nouvelle,
échant, lui fit voir qu'il étoit, au prix d'elle,
ai dissipateur, un parfait débaucheé.

-méme le sentit, reconnut son péché,

Se confessa prodigue, et, plein de repentance,

Offrit sur ses avis de régler sa dépense.

Aussitot de chez eux tout roti disparut :

Le pain bis, renfermé, d'nne moitié décrut:

Les deux chevaux, la mule, au marché s’envolérent :
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Deux grands laquais, & jeun, sur le soir s'en allérent;
De ces coquins déja I'on se trouvoit lassé,

Et, pour n'en plus revoir, le reste fut chassé.
Deux servantes déja, largement souflletées ,
Avoienta coups de pied descendu les montées,
Et se voyant enfin hors de ce triste lieu

Dans la rue en avoient rendu graces 4 Dieu.

Un vieux valet restoit, seul chéri de son maitre,
Que toujours il seryit, et qu'il avoit vu naitre,
Lt qui de quelque somme amassée au bon temps
Vivoit encor chez eux , partie & ses dépens,

Sa vue embarrassoits il fallut s'en défaive ;

Ii fut de la maison chassé comme un corsaire.
Voila nos deux époux sans valets, sans enfants,
Tout seuls dans leur logis libres et triomphants.
Alors on nemit plus de borne a la 1ésine ;

On condamna la cave, on ferma la cuisine;
Pour ne s'en point servir aux plus rigoureux m
Dans le fond d'un grenier on séquestra le bois,
L'un et 'autre dés-lors véeut i aventure

Des présents qu’a I'abri de la magistrature

Le mari quelquefois des plaideurs extorquoit,

Ou de ce que la femme aux voisins escroquoit.
Mais, pour bien mettre ici leur crasse en tout son
lustre,

SATIRE X.

11 faut voir du logis sortir ce couple illustre ;
11 faut voir le mari tout poudreux, tout souillé,
Couvert d'un vieux chapeau de cordon dépouillé,
Et de sa robe, en vain de piéces rajeunie,
A pied dans les ruisseaux trainant l'ignomir!ic.
Mais qui pourroit compter le nombre d.e haillons,
De piéces, de lambeaux , de sales guenillons,
De chiffons ramassés dans la plus noire ordure,
Dont la femme aux bons jours composoit sa parure?
Décrirai-je ses has en trente endroits perc{:s,
Ses souliers grimacants vingtfois rapetasses
Ses coiffes d’oti pendoit au bout d'une ficelle '
Un vieux masque pelé ¥ presque aussihideux qu elle?
Peindrai-je son jupon bigarré de latin, 4
Qu’ensemble composoient trois theses do s'aun;
Présent qu'en un procés sur certain privilége
Fivegt i son mari les régents d'un college,
I sur cette jupe & maint rieur encor
iere elle faisoit dire ARGUMENTABOR P
Tais peut-éire jinvente une fable frivole.
émens done tout Paris, qui, prenant la parole,

Sur ce sujet encor de bons tEmoins pourvu,

v La plupart des femmes portoient alors nn masque de
velours noir, lorsqu’elles sortoient.
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Tout prét i le prouver, te dira -

: Je Paivu;
Vingt ans jai v :
stans ) aivu ce couple

» i d’'un méme viee
o . N ! :
A tous mes habitants montrer que ’
Peut faire dansles biens trouver |
Et nous réduiy

Pavarice

&b a pauvreté,

* & pis que Ia mendicité,

Desyoleurs qui chez enx pleinsd’espérance entrérent

Dfa cette triste vie enfin les délivrevent ; '

Digne et funeste fruit dy neend le plus affreux

Dmft 1‘{1_\:mcu ait jamais uni denx malheurcu‘x!
(',e reeit passe un peu l'ordinaive mesure ;

Mais un exemple :

) enfin si digne de censure
Peut-il dans

la satire oceuper moins de mots 2
Chacun sait son métier. Suivons notre propos
I‘f’uuf'eau prédicateur aujourd’hui,jc l'awuc' .

colier, o plutoy singe de Bourdaloye » \
Jeme plais a remplir :

. mes sermons de portraits
En voiii déj; : ;

i a trois peints d'assez hienrens trajsce
emme sans honneur, 15 coquett

e e, et Payare,
Il faut y joindre encor In revée

lie-bizarre ,

Qui sans cesse; d'un ton parlacolere aigyi
v . Phg
Gronde, choque, dément

o ; > contredit un mari,
est point de repos ni de paix avee elle,
Son mariage n’est qu’ le.
4gen'est qu'une longue querelle.

1 Célébrejésuite,

SATIRE X.
Laisse-t-elle un moment respiver son €ponx,
Ses valets sont d"abord 'objet de son courron:
Et sur le ton grondeur lorsqu’elle les harangue,,
11 faut voir de quels mots elle envichit la langne:
Ma plume ici, tracant ces mots par alphabet,
Pourroit d'un nouveau tome augmenter Richelet *.
Tu crains peu d'essuyer cette étrange furie :

En trop bon lieu, dis-tu, ton épouse nourrie
Jamais de tels discours ne te rendra martyr.
Mais, eiit-clle sucé la raison dans Saint-Cyr 2,
Crois-tu que d'une fille humble; honngte, charmante,
L’hymen n’ait jamais fait de femme extravagante?
Combien n’a-t-on pointyn de belles aux doux yeusx,
Avant le mariage anges si gracieux,
Tout-a-coup se changeant en bourgeoises sauvages,
Vrais démons, apporter enfer dans leurs ménages,
Et, dépouvrant l'orgueil de leurs rudes esprits,
Sous#ur fontange 3 altieve asservir leurs maris!

uis, quelque douceur dont brille ton éponse ,

fcs-ta, si jamais elle devient jalouse,

1 Auteur qui a donné un dictionnaire frangois.

2 Géldbre maison prés de Versailles, olvon éléve un grand
nombre de jeunes demoiselles.

3 C'est un neead de ruban que les femmes mettent sux lo

devant de la téte pour attacher leur coiffure.




106 SATIRE X.

Que son ame livrée & ses tristes soupcons

De la raison encore écoute les lecons?

Alors, Alcippe, alors, tu verras de ses couvres :
Résous-toi, pauvre époux;, i vivre de coulenvres;
A la voir tous les jours,, dans ses fougueux accés,
A ton geste, a ton rive, intenter un proces;
Souvent, de ta maison gardant les avenues,

Les cheveux hérissés, Uattendre au coin des rues;
Te trouver en des lieux de vingt portes fermés,
Et, par-tout oil tu vas, dans ses yeux enflammés
Toffrirnon pas d'Isis Ia tranquille Buménide *
Mais la vraie Alecto 2 peinte dans 'Enéide,
Un tison & la main , ehez le roi Latinus,
Soufllant sa rage an sein d’Amate et de Turnus.

Mais quoi!je chausse ici le cothurne tragique.

Reprenons au plutot le brodequin comique,
Et d'objets moins affrenx songeons i te parlerss
Dis-mo1 done, laissant la cette folle hwler,
T accommodes-tu mieux de ces douces Ménad ¥
Qui, dans leurs vains chagrins, sans mal toujout Q,‘

»

malades, S

1 Furie dans Vopéra d’Isis, qui demeure presque toujours
& ne rien faire,

2 Une des Furies. Voyez V'Enéide , livre VII.
3 Bacchantes,

SATIRE X.
Se font des mois entiers, sur un lit effronté,
Traiter d'une visible et parfaite santé;
Et douze fois par jour, dans leur molle indolence,
Aux yeux de leurs maris tombent ‘en défaillance?
Qu(‘.l-sujct, dira ', peut done si fréquemment
Mettre ainsi cette belle aux bords du monument
La Parque, ravissant ou son fils ou sa fille,
A-t-elle moissonné I'espoir de sa famille ?
Non ; il est question de réduireun mari
A chasser un valet dans la maison cheri,
Et qui , parcequ'il plait, a trop su h'ni d«"p.!aire;
Oude rompre un voyage utile et NECEire,
Mais qui la priveroit huit jours de ses pla:nsn‘s,
Et qui, loin d'un galant, objet de ses d.mlrs...
©Oh ! que pour la punir de cette comédie
Ne lui vois-je une vraie et triste maladie!
nous fichons point. Peut-étre avant deux
urs, -
bis et Deniau T, mandés & son secours,

Pour consumer humeur qui fait son embonpoint,
; s et
Lui donner sagement le mal qu'elle w’a point;

3 Médecins de Paris.
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Et, fuyaut de Fagon * Ies maximes €normes,

Au tombeau mérité la mettre dans les formes.

Dieu veuille avoir son ame, et nous délivre d'enx!

Pour-moi, grand ennemi de leur art hasardeux ,

Je ne puis cette fois que je ne les excuse,

Mais & quels vains discours est:ce que je m’amuse ?

Tl faut sur des snjets plus grands, plus curieux,

Attacher de ce pas ton esprit et tes yeux.,
Quis'offrira d’abord ? Bon! ¢'est cette savante

Questime Roberval 7, et que Sauveur= fréquente,

Dloti vient qu'elle a 'wil trouble ¢t le teint si terni #

Clest que sur le caleul dit-on, de Cassini 3,

Un astrolabe en main, elle a dans sa gouttiére

A ‘suivre Jupiter 4 passé la nuit enticre,

Gardons de 1a troubler. Sa science, je croi,

Aura pour s'secuper ce jour plus d'un emploi :

D’un nouvean microscope on doit s €118 préfince

Tantot chez Dalancé 5 faire Pexpérience ; A

Puis d'une femme morte avec son embryon

1 Premier médecin du roi.

2 Ilustres mathématiciens,

3 Fameux astronome.

4 Une des sept planétes.

5 Chez qui on faisoit beaucoup d'expiricnces de physique.

SATIRE X.

11 faut chez du Verney  voir la dissection.
Rien n'échappe aux regards de notrve curicuse.
Mais qui vient sur ses pas? C'est une préciense,
Reste de ces esprits jadis si renommés
Que d'un coup de son art Molitre a diffamés 2.
De tous leurs sentiments cette noble héritiére
Maintient encore ici leur secte fagormiére.
C'est chez elle toujours que les fades auteurs
S’en vont se consoler du mépris des lecteurs.
Elle y recoit leur plainte, et sa docte demeure
Aux Perrins, aux Coras, estouverle i toute heure.
La du faux bel esprit se tiennent les bureaux :
La tous les vers sont bons pourvu qu'ils soient nou-
veaux.
Au mauvais gonit public la belle y fait la guerre ;
Plaint Pradon opprimé des sifflets du parterre;
svains amateurs du grec et du latin;
Dans®f balance met Avistote et Cotin’;
Puis!f’une main encor plus fine et plus habile,
ans passion Chapelain et Virgile;
arque en ce dernier beaucoup de pauvretés,

r Médecin du roi, conmm pour étre trds savant dans I'a
natomie.

2 Vayez la comédie des Préciauses.
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Mais pourtant confessant qu'il a quelques beautés;

Ne trouve en Chapelain, quoi qu’ait dit la satire,

Autre défaut, sinon qu'on ne le sauroit lire;

Et, pour laive gotiter son livre & lunivers 5

Croit qu'il faudroit en prose y mettre tons les vers.
A quoi bon m'étaler eette bizarre école

Du mauvais sens, dis-tu, préche par une folle 2

De livres et d'éerits bourgeois admirateur,

Vais-je épouser ici quelque apprentive auteur?

Savez-vous que I'éponse ayec qui jeme lie

Compte entre ses parents des princes d Ttalies

Sort d’aieux dont les noms...? Je Ventends, et je voi

Diou vient que tu tes fait seerétaire du roi:

11 falloit de ce titre appuyer ta naissance,

Cependant, (t'avouerai-je ici mon insolence ?)

Si quelque objet pareil chez moi, dega les monts,

Pour m’épouser entroit avec tous ces grandsgpoms,,

Le sourcil rehaussé d'orgueilleuses (-himércs&

Je lui dirois bient6t: Je connois tous vos peé &

Je sais qu'ils ont brillé dans ce fameux combat\s

Ot sous I'un des Valois Enghien sauva I'état.

D’Hozier n'en convient pas : mais, quoiqu’il en puisse
eélre,

v Combat de Cerisoles gagné par le duc d’Enghien en
alie.

SATIRE X. 11
Je ne suis point si sot que d'épouser mon maitre.
Ainsi done, au plutét délogeant de cos_hcux,
Allez, princesse, allez, avec tous vos aieux,
Sur le pompeux débris des lances espaguol‘es,. -
Coucher, si vous voulez, aux champs ‘de Cerisoles :
Ma maison ni mon lit ne sont point faits pour vous.
Jadmire, poursuis-tu, votre noble? COUFTOUX.
Souvenez-vous pourtant que ma famille illustre
De I'assistance au sceau ne tire point son lustre ;
Et que, né dans Paris de magistrats connus,
Je ne suis point ici de ces nouyeaux Teals e
De ces nobles sans nom, que, par plus d une voie,
La province souvent en guétres nous eivoie. :
Mais eussé-je comme eus des meuniersour pzu- ents,
Mon ¢pouse vint-elle encor d’m?u.\: ph.ls.grands 5
On ne la verroit puiut, vantant son origmne,
iste mari reprocher la farine.

'hymen aujmn-:l'hui la corrompe et la ch:m[.?c,
achez ;| w'en notre accord elle a, pour premier point,
ig¢ qulun époux ontraindroit point
Exigé quun épouxne la contrs DO l .
A trainer aprés elle un pompeux equipage,
X sSa0e¢
Ni sur-tout de souflrir, par un profane usage,




SATIRE X.

Qu’a P'église jamais devant le Dieu jaloux

Un fastueux carreau soit viu sous ses genous.
Telle est Phumble vertuqui, dans :wn ame em-

preiute...

Je le vois bien, tu vas épouser une sainte;

Et dans tout ce grand zele il w'est rien d’ah‘eclé.
Sais-tu bien cependant, sous cette humilité,
L'orgueil que quelquefois nous cache une bigote
Alcippe, et connois-tu la nation dévote ? Y
11 te faut de ce pas en tracer quelques traits,

Et par ce grand portrait fmir tous mes portrails.

A ‘Paris. i la cour, on trouve, je l'avoue,

Des: femmes dont le zéle est digne qu'on le loue,
Qui s'occupent du bien en tout temps, en tout lieu.
Jen sais une, chérie et du monde et de Dieu,
Hu!nb’lc (‘hms leés grandeurs , sage dans la fortune,
Qui gémit, comme Esther, de sa gloire impiriune,
Quiele vice Tui-méme est contraint destimer)

Et que sur ce tableau d’abord tu vas nommer,
Mais pour quelques vertus si pures, si sinceresy
Cor-nbicn ¥y trouve-t-on d'impudentes faussaires N
Qui, sous un vain dehors d’austere piété,
De leurs crimes secrets cherchent Pimpunité

Et couvrent de Dieu méme,empreint sur leur visage,
De lears honteux plaisirs I'affreux libertinage !

SATIRE X.
Wattends pas qu'a tes yeux j'aille ici I'étaler;
1l vaut mieux le souflrir que dele dévoiler.
De leurs galants cxploiu les Bussis, les Brantomes,
Pourroient avec plaisir te compiler des tomes:
Mais pour moi, dont le front trop aisement rougit,
Ma bouche a déja peur de Uen avoir trop dit.
Rien n’'égale en fureur, en monstrueux caprices,
Une fausse vertu qui s'abandonne aux vices.
De ces femmes pourtant Phypoerite noirceur
Au moins pour un mari garde quelque doucenr.
Je les aime encor mieux qu'une bigote altiére,,
Qui, dans son fol orgueil , aveugle et sans lumiére,
A peine sur le seuil dela dévotion,
Pense atteindre au sommet de la perfection;
Qui du soin qu'elle prend de me génersans cesse
Va quatre fois par mois se vanter & confesse;
Aveux vers le cicl, pour sele faire ouvrir,
Diet 165 tourments quelle me fait soufivir.
1t pienx devoirs aux saints elle est égale;
it Rodriguez, fait l'oraison mentale,
pour les malheurenx quéter dans les maisons,
Hante les hopitaux , visite les prisons,
Tous les joursa 'église entend jusqu’a six messes:
Mais de combattre en elle et dompter ses foiblesses,
Sur le fard, sur le jeu, vainere sa passion
I 8
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Mettre un frein & son luxe, a son ambition ,
E,t soumettre l'orgueil de son esprit rebelle;
Clest ce qu'en vain le ciel voudroit exiger d’elle.
Et peut-il, dira-t-clle, en effet l'exiger;’
Elle a son directeur, c'est & lui d’en juger:
1l faut, sans diflérer, savoirce qu'il en i)euse.
Bon. ! vers nous & propos je le yois qui savance.
Quiil Parux‘l bien nourri! Quel vermillon! quel teint!
Le printemps dans sa fleur sur son visage est peint .
Cependant, a entendre , il se soutient & peine; '
1l eut encore hier la fievre et la migraine; .
Et, sans les prompts s¢eours qu’on prit soin d'appor-
ter,
1l seroit sur son lit peut-étre & trembloter.
Mais de tous les mortels, srace aux dévotes ames
Nul o'est si bien soigné qu'un directeur de femn:es
Quelque leger dégoiit vient-il le travailler; 43 .
Une froide vapeur le fait-elle biiller; :
Un escadron ceiffé d’abord court & 50'11 aide:
1’une chaufle un bouillon, 'autreappréte un vesy, "=
Chez lui sirops exquis, ratafias vantés, N
Confitures sur-tout, volent de tous cotés :
Car de tous mets sucrés, secs, en pite, ow liquides,
Les estomacs dévots toujours furent avides :
Le premicr massepain pour eux, je crois, se fit,

SATIRE X. 11
Et le premier citron & Rouen fut confit *.
Notre docteur bientdt va lever tous ses doutes;
Du paradis pour elle il aplanitles routes;
Et, loin sur ses défauts de la mortifier,
Lui-méme prend le soin dela justifier.
Pourquoi vous alarmer d’nne vaine censure?
Du rouge qu'on vous voit on §'étonne, on MUrmure:
Mais a-t-on, dira-t-il, sujet de s'etonner ?
Est-ce qu’a faire peur on vent yous condamner ?
Aux usages recus il faut quon saccommode :
Une femme sur-tout doit tribut & la mode.
L'orgueil brille, dit-on, sur YOS pOmMPENX habits ;
L'eeil & peine soutient J'éclat de vos rubis;
Dieu veut-il qu'on ¢tale un luxe si profane?
Oiii; lorsgu’a I'étaler notre rang nous condamne.
Mais ce grand jeu chez vous comment I'autoriser ¥
Le jeggfut de tonttemps permis pour samuser;
On ' peut pas toujours travailler, prier, live:
11 it mieux s’occuper & jouer quwa médire.
If' us grand jeu, joué dans cette intention ,
+ méme devenir une bonne action :
oul est sanctifié par une ame pieuse.
Vous &les, poursuit-on, avide ; ambitieusc;

1 Los plus exquis citrons confits se font & Rouen.
8.
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Sans cesse vous briilez de voir tous vos parents
Engloutir & ld cour charges, dignités, rangs.
Votre bon naturel encela pour eux brille;
Dieune nous défend point d'aimer notre famille,
Dlailleurs tlous vos parents'sont sages, vertueux :
11 est hon d’empécher ces emplois fastuenx
D'étre donnés pent-dire & des ames mondaines
Eprises du néant des vanités humaines,
Laissez la, eroyez-moi, gronder les indévots,
Et sur votre salut demeurez en repos.

Sur tous ces paints douteux clest ainsi qu'il pro-

nonce :

Alors, croyant d'un ange enténdre la réponse,

Sa dévote s'ineline; et, calmant son esprit,

A cetordre d'en haut sans réplique souserit.
Ainsiy pleine d’erreurs qu'elle croit légitimes,
Sa tranquille vertu conserve tous ses crimes ;A
Dans un coeur tous les jours nourri du sacreme
Maintient la vanité, Porgueil, Ventétement,

Et croit que devant Dieu ses fréquents sacn~iléges\.\"’\
Sont pour entrer au ciel d’'assurés priviléges.
Voila le digne frnit des soins de son doeteur.
Encore est-ce beaucoup si, ce guide impostenr
Par les chemins fleuris d’on charmant quiétisme
Tout-a-coup l'amenant au yrai molinosisme,

SATIRE X.

1 ne lui fait bientot, aidé de Lucifer,
Gotter en paradis les plaisirs de 'enfer.
Mais, dans ce doux état, molle, délicieuse,
La hais-tu plus, dis-moi, que cett.e ‘bilieuse,
Qui, follement outrée en sa sé\'érn(.ev, ’
Baptisant son chagrin du nom de piété,
Dans sa charité fausse, ot 'amour-propre abonde
Croit que clest aimer Dieu que hair tout le.' monde ?
1l n'est rien ot dabord son soupgon altaché
Ne présume du crime et ne trouve un péche.
Pour une fille honnéte et pleine d’mnoccnc'e
Croit-elle en ses valets voir quelque complaisance ,
Réputés criminels, les voila tous chassés, :
Ft chez elle it instant par d’autres remplacés.
Son mari, qu'une affaire appcll.c dans la \'i.lle,
Et qui chezlui sortant a tout laissé lranqmlle.,
e assez surpris, rentrant dansla maison,
que le portier lui demande son nom;
parmi ses gens, changés en son ahs.(-ucc,
foche vainement quelqu’un de connoissance.
fort bien! le trait est bon! Dans les femmes,
dis-tu ,
\nfin vous wapprouvez ni vice ni vef}u.
joili le sexe peint d'une noble maniere
t Theéophraste méme aidé de La Bruyere,
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Ne m’en pourroit pas faire un plus riche tableau .
Cestassez: il est temps de quitter le pinceau;
Vous avez désormais épuisé la satire.
Epuisé, cher Alcippe! Ah! ta me ferois rire !
Sur ce vaste sujet si j'allois tout tracer,
Tu verrois sous ma main des tomes s’amasser.
Dans le sexejai peint Ia piété caustique:
Et que seroit-ce donc si, censeur plus tragique,
Jallois Uy faire voir Pathéisme établi,
Et, non moins que I'honneur , Ie ciel mis en oubli;
Si jallois 'y montrer plus d'une Capanée 2
Pour souveraine loi mettant la destinée,
Du tonnerre dans Pair bravant les vains carreauy .
Etnous parlantde Dieu du ton de Des-Barreaux 32
Mais, sansaller chercher cette femme infernale,
Tai-je encor peint, dis-moi, la fantasqiie inégale,
Qui, m'aimant le matin, souvent me hait le 84 ¢
Taie peint lamaligne aux yeux faux, au coeui | 9ir?
T'ai-je encore exprimé la brusque impértinentt
\

1 La Bruyére a traduit les Carsetires de Théophraste,
fait ceux de son sidcle.

g

2 Capanée étoit un des sept chefs de I'armée qoi mit le
siége devant Thibes. Les poctes ont dit que Jupiter le fon-
droya & cause de son impicté.

3 On dit qu'il se convertit avant que de mourir,
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T'ai-je tracé la vieillea morgue duminaulu:
Qui veut, vingl ans encere aprfs le sacren:mm ;
Exiger d’un mari les respects d'un n‘ma'm:
T'ai-je fait voir de joie une belle ammce‘, ;
Qui souvent d'un repas sortant l({ul cnf‘um.e o
Fait, méme it ses amants, rop foibles d cstm:hu 4
Redouter ses baisers pleins dail et dc. }:x])a(;.
Tai-je encore décritla dame })rclaudm}-‘c., :
Qui des joueurs chez soi se fait caln.lrefme s
Et souffre des affronts que ne soufiriroit pas ;
T hotesse d'une auberge & dix sous par repas?
Ai-jeoffert & tes yeux ces tristes T 1sx’phonvs., ;
Ces monstres pleins d’un fiel que wont point les
S
Qui ,];’::::nn:.n’l en dégout les fruits nes de leur flanc,
S'irritent sans raison contre leur pr.opre sang; g
Toujjrs en des fureurs que les plznul’es mgrl'lsft’.x;;l
Batyigft dans leurs enfants P'époux qu e.l.les haissent,
Et l4ft de leur maison , digne de Phalaris =., :
|2 . ¢jourde douleurs, de 1arn?e.s,, et de eris?
Shin Vai-je dépeint la superstiticuse,

« 11 y a des femmes qui donnent A sonper aux joueurs de
peur de ne les plus yevoir, s'ils sortoient de lear maison.

-~ .
2 Tyran en Sicile, trés crucl.



120 SATIRE X,

La pédante au ton fier, la hourgeoise ennuyeuse,

Celle qui de son chat fait son seul entretien,

Celle qui toujours parle et ne dit jamais rien ?

1 en est des milliers; mais ma bouche enfin lasse

Des trois quarts pour le moins yeutbien te faire grace.
J'entends : €'est ponsser loin la modération,

Ah! finissez, dis-tu, la déclamation.

Pensez-vous qu'éhloui de yos vaines paroles

J'ignore qu'en effet tous ces discours frivoles

Ne sont qu'un badinage, un simple jeu d'esprit

D'un censeur dans le fond qui folatre et qui rit,

Plein du méme projet qui vous vint dans la téte

Quand yous plagites I'homme au-dessous de Ia héte?

Mais enfin vous et moi ¢’ést assez badiner.

11 est temps.de conclure; et, pour tout terminer,

Je ne dirai qw'un mot. La fille qui m’enchante,

Noble, sage, modeste, humble, hounéte, toueknte,

N’a pasun.des défauts que vous mavez fait vo! 3

Si, par un sort pourtant qu’on ne peut conceyo.

La belle, tout-i-coup rendue insociable,, x,

D’ange, ce sont vos mots, se transformoit en diabl."
o ? "~

Vous me verriez bientot, sans me désespérer,

Lui dire: Eh bien! madame, il faut nous séparer :
Nousnesommes pasfaits, jele vois,'unpour Pantre.
Mon bien se monte & tant: tenez, voila le votre.

SATIRE X.

Partez: délivrons-nous d'un mutuel souci.
Alcippe, tu crois done qu’on se sépare ainsi?

Pour sortir de chez toi sur cetle offre offensante,,

As-tu done oublié qu'il fant qu'elle y consente?

Et crois-tu qu’aisément elle puisse quitter

Le savoureux plaisir de 'y perséeuter?

Bientot son procureur, pour elle usant sa plume,

De ses prétentions va Uoffrir un volume:

Car, grace au droit recu chez les Parisiens ,

Gens de douce nature, et maris bons chrétiens,

"Pans ses prétentions une femme est sans borne.

Alcippe,  ce discours je te lrouye un peu morne.
Des arbitres, dis-tu, pourront nous accorder.

Des arbitres?... Tu crois 'empécher de plaider!

Sur ton chagrin déja contente delle-méme,

Ce n'est point tous ses droits, c'est le proces qu'elle

I’ou}
Vayggnieux qu'un fief entier acquis sans contester.

Devant elle Rolet mettroit pavillon bas.
Crois-moi, poutla fléchir trouve enfin quelque voie :
Ou je ne réponds pas dans peu qu'on ne te voie




SATIRE X.

Sous le faix des proces abattu , consterné,

Triste, & pied, sans laquais , maigre, see, ruiné,
Vingt fois dans ton malheur résolu de te pendre,

Et, pour comble de maux, réduit a la reprendre.

SATIRE XL

AT IIALIAATATIALLAATAALAALAALIALIALLAIAN

SATIRE XL

A M. DE VALINCOUR.

Our ,Phonneur, Valincour, est chéri dansie monde:

Chacun, pour 'exalter, en paroles abonde;

A s’en voir revétu chacun met son bonheur;

Et tout crie ici-has: L'honneur! Vive Ihonneur!
Euntendons discourir, sur les bancs des galéres,

Ce forcat abhorré méme de ses confreres;

1L plaint, par un arrét injustement donné,,

L’honneur en sa personne & ramer condamné.

En ugmot , parcourons et la mer et la terre;
Intejidgeons marchands, financiers, gens de guerre,
Sisans , magistrats : chez eux, si je les erol,

i “fertt ne peut rien, Uhonneur seul fait Ia loi:
ependant, lorsquiaux yeux leur portant Ja lan-
terne *

Fexamine au geand jour Vesprit qui les gouverne,

1+ Allusion &u mot de Diogéne le cynique, qui portoit une
lanterne en plein jour, et qui disoit qn'ilcherchoit un homme.
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SATIRE X1

Je n'apercois par-tout que folle ambition,
Foiblesse , iniquité, fourbe, corruption,

Que ridicule orgueil de soi-méme idolatre.

Le monde, 3 mon avis, esteomme un grand théitre,
O chacun en public, I'nn par l'autre abusé,
Souvent i ce qu'il st jorie un réle opposé.

Tous les jours on y voit, orné d’un faux visage,
Impudemment le fou représenter le sage;
L’ignorant s’ériger en savant fastueux,

Et le plus yil faquin trancher du vertueus.

Mais, queélque fol espoir dont lenr orgueil les herce,
Bientot on les connoit, et la vérité perce.

On a beau se farder aux yeux de I'univers:

A la fin sup quelqu'un de nos vices couverts

Le public malin jette un il inévitable;

Et bientot la censure, au regard formidable,

Sait, le crayon en main, marquer nos endmits{!‘ X,
Et nous développer avec tous nos défauts. {

Du mensonge toujours le yrai demeure maitr :.
Pour paroitre honnéte homme, en un mot, il 1“

Pétre: S

Et jamais, quoi qu'il fasse; nn mortel ici-has

Ne peut aux yeux du monde étre ce qu'il n'est pas.
En vain ce misanthrope, aux yeux tristes et sombres,
Veut, par un air riant, en éclaireir les ombres :

SATIRE XL 125

TLe ris sur son visage est en mauvaise humeur;
L'agrément fuit ses trails, ses cavesses font peur;
Ses mots les plus flatteurs paroissent des rudesses,
Etla vanité brille en toutes ses bassesses.
Le naturel toujours sort, et sait se montrer :
Vainement on arréte, on le force a rentrer;
Il rompt tout, perce tout, et trouve enfin passage.

Mais loin de mon projet je sens que je m'engage.
Revenons de ce pas & mou texte égaré.
L’honneur par-tout, disoisje, est du monde admiré;
Mais Phonneur en effet qu'il faut que Fon admire,
Quel est-il, Valincour? pourras-tu mele dire?
TL’ambitieux le met souvent & tout braler;
L’avare, & voir chez lui le Pactole * rouler;
Un faux brave, a vanter sa prouesse frivole;
Un \ral fuurbc, a ].lmzus ne "ardu' sa pawle .

n d’eux a-t-il raison? Qui pmu-roil le penser?
Quest-cedonequel’honneur quetoutdoitembrasser?

x Fleuve de Lydie, out I'on trouve de l'or, ainsi que dans
plusicars autres fleaves.




SATIRE XL
Est-ce de voir, dis-moi, vanter notre éloquence;
D'exceller en courage, en adresse, en prudence;
De voir & notre aspect tout trembler sous les cieux;
De posséder enfin mille dons précienx?
Mais avee tous ces dons de Pesprit et de I'ame
Un roi méme souvent pent n'étre qu’un infame,

Qu'un Hérode, un Tibere effroyable 2 nommer.
Ot done est cet honneur qui seul doit nous charmer?

Quoi quen ses beaux discours Saint-Evremont nous
prone,

Aujourd’hui j'en croirai Sénéque avant Pétrone *.

Dans le monde il n'est rien de beau que I'équite:

Sans elle la valeur, la force, la bonté,

Et toutes les vertus dont s'¢blonit la terre,

Ne sont que faux brillants, et que morceauxde verre,

Un injuste guerrier 2, terreur de I'univers,

Qui, sans sujet, courant chez cent peuples dx{ IS5

S'en va tout ravager jusquanx rives du Gmlr'L'

N'est qu’un plus  grand voleur que Du TE » et
Saint-Ange 3. %

Du premier des Césars on vante les exploits;

1 Saint-Evremont a fait une dissertation dans laquelle il
donne la préfévence & Pétrone sur Séndque.

2 Alexandre.

3 Fameux voleurs de grands chemins.

SATIRE XL
Mais dans quel tribunal, jugé suivant les lois,
Edt-l pu disculper son injuste manie?

-Qu’on liyre son pareil en France i La Reynie 7,

Dans trois jours nous verrons le phénix, des guerriers
Laisser sur I'échafaud sa téte et ses lauriers.
Clest d'un roi 2 que I'on tient cette maxime auguste,
Que jamais on n'est grand quautant que lonestjuste.
Rassemblez a-la-fois Mithridate et Sylla;
Joignez-y Tamerlan, Genseric,, Attila:
Tous ces fiers conquérants, Tois, princes, capitaines,
Sont moins grands & mes yeux que.ce bourgeoisd’A-
thénes 3,
Qui sut, pour tous exploits , doux, modéré, frugal,
Toujours vers la justice aller d'un pas égal.
Oui, la justice en nous est la vertu qui brille :
11 faut deses couleurs qu’ici-bas tout s’habille;
mortel chéri tout injuste qu'il est,
sfielque air d’équité qui seduit et qui plait.
A CH inique appit Pame est yraiment sensible :
¥e aux yeux de I'injuste un injuste est horrible ;
el qui n’admet point 1a probité chez lui
Souvent 2 la rigueur 'exige chez autrui.
1 Céldbre licutenant-géndral de policea Paris.
2 Agesilas, roi de Sparte.
3 Socrate.
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Disons plus: il n'est point d’ame livrée au vice

Oit l'on ne trouve encor des traces de justice.

Chacun de Péquité ne fait pas son flambeau;

Tout n’est pas Caumartin; Bignon, ni d"Aguesseau :

Mais jusqu’en ces pays ol tout vit de pillage,

Chez PArabe etle Seythe, elle est de quelque usage;

Et du butin acquis en violant les lois

Clest elle entre eux qui fait le partage et le choix.
Mais allons voir le vrai jusqu’en sp source méme.

Un dévotaux yeux crenx, et d'abstinence bléme,

§'il n’a point le cceur juste, est affreux devant Dieu.

L'évangile au chrétien ne dit en aucun lieu:

Sois dévot; elle dit: Sois doux, simple, équitable.

Car d'un dévot souvent au chrétien véritable

La distance ést deux fois plus longue , 3 mon ayis,

Que dir pole antaretique au détroit de Davis £

Encor par ce dévot ne crois pas que j'entendc”

Tartufe, ou Molinos et sa mystique bande:

s

Jentends un faux chrétien, mal instruit, mal g % 1é,

Et qui de I'évangile en vain persuadé \

N'en a jamais congu I'esprit ni la justice; :

Un chrétien qui s'en sert pour disculper le vices

Qui toujours pres des grands, qu'il prend soin d'a-
buser,

1 Détroit sous le ple aretique , prés de la nouvelle Zemble,

SATIRE XL
Sur leurs foibles honteux sait les autoriser,
Et croit pouvoir au ciel , par ses folles maximes
Avec le sacrement faire entrer tous les erimes,
Des faux dévots pour moi voili le vrai héros.
Mais, pour borner enfin tout ce vague propos,
Concluons (u’ici-bas le seul honneur solide,
C'est de prendre toujours Ia vérité pour guide;
De regarder en tout la raison et la loi;
D'étre doux pour toutautre, et rigoureux poursoi ;
D’accomplir tout le bien que le ciel nous inspire;
Et d'étre juste enfin : ce motseul veut tout dire.
Je doule que le flot des vulgaires humains
A ce discours ponrtant donne aisément lés mains;
Et, pour t'en dire ici la raison historique,
Souflre que je I'habille en fable allégorique.
e hon roi Saturne,, ami de la douceur,
eur, cher Valincour, et 'Equité sa senr,
15 sages conseils éclairant tout le monde,

oient, chéris du ciel, dans une paix profonde.

ucnn n'avoit d’enclos ni de champ séparé.
La vertu n’'étoit point sujette a I'ostracisme £,

1 Loi par laquelle les Athéniens avoient droit de reléguer
1¢l de leurs citoyens qu'ils vouloient.
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Ni ne s'appeloit point alors un jansénisme. .
1,’Honneur, beau par sol-méme , €l sans vains orne-
ments,
N'étaloit point aux yeux For ni les diamants,
Et, jamais ne sortant flc ses devoirs austeres,
Maintenoit de sa sceur les régles salutaires.
Mais une fois au ciel par les dieux. appelée,
11 demeura long-temps au séjour étoilé.
Un fourbe cependant, assez haut de corsage,
Et qui lui ressembloit de geste et de visage,
Prend son temps, et par-tout ce hardi suborneur
§'en va chez les humains erier qu'il est I'Honneur;
Quil arrive du ciel, et que, voulant loi-méme
Seul porter désormais le faix du diademe ,
De lui seul il prétend qu'on recoivela loi.
A ces discours trompeurs le monde ajoute foi
1’innocente ¥quité honteusement bannie *S:
Trouve  peine un désert ol fuir Tignominie.
Aussitét sur un trone éclatant derubis
L'imposteur monte,, orné de superbes habits.
La Hauteur, le Dédain, I'Audace, 'environnent;
Et le Luxe et 'Orgueil de leurs mains le couronnent.
Tout fier il montre alors un front plus sourcilleux.:
Et le Mien et le Tien, deux fréres pointilleux,
Par son ordre amenant les proces et la guerre,

2
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En tous lieux de ce pas vont partager la terre;
En tous lieux, sous les noms de bon droit et de tort,
Vont chez elle établir le seul droit du plus fort.
Le nouveau roi riomphe, et, sur ce droit inique,
Batit de vaines lois un code fantastique;
Avant tout aux mortels prescrit de se venger,
L'un Pautre au moindre affront les force a s'égorger,
¥t dans leur ame , en vain de remords combattue,
Trace en lettres de sang ces deux mots: Meursou Tue.
Alors, ce fut alors, sous ce vrai Jupiter,
Qu’on vit naitre ici-bas le noirsiecle de fer.
Le frére au méme instant s’arma contre le frére:
Le fils trempa ses mains daus le sang de son pére;
La soif de commander enfanta les tyrans,
Dn Tanais * au Nil porta les conquérants ;
Tambition passa pour la vertu sublime;

Bfo vit plus que haine et que division,
#envie, effroi; tamulte ; horreur, confusion.
% ¢ véritable Honneur sur la voiite celeste

1l part sans différer, et, descendu des cienx,

Va par-tout se montrer dans les terrestres lieux :

1 Le Tanais est un flenve du pays des Seythes.

9.
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Mais il n'y fait plus voir qu'un visage incommode;

On 'y peut plus souffrir ses vertus hors de mode;

Et lui-méme, traité de fourbe et d'imposteur,

Est contraint de ramper aux pieds du séducteur.

Enfin, las d’essuyer outrage sur outrage,

11 livre les humains a leur triste esclavage;

§'en va trouver sa seeur, et, dés ce méme jour,

Avec elle senvole au céleste séjour.

Depuis, toujours iei riche de leur ruine,

Sur l¢s tristes mortels le faux honneur domine,

Gouverne tout, fait tout, dans ce bas univers;

Tt peut-tire est-ce lui qui m'a dicte ces vers.

Mais en fit-il Pauteur, je conclus de sa fable

Que ce n'est qu'en Dieu seul qu'est honneur véri-
table.
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Ds langage francois bizarre hermaphrodite,,
De quel genre te faire, équivoque maudite,
Ou maudit ? car sans peine aux rimeurs hasardeux
L'usage encor, je crois, laisse le choix des deux.
Tu ne me réponds rien. Sors d'ici, fourbe insigne ;
Mile aussi dangereux que femelle maligne,
Qui crois rendre innocents les discours imposteurs;
Tourment des écrivains, juste effrol des lecteurs;
Par qui de mots confus sans cesse embarrassce
Ma plume, en écrivant, cherche en vain ma pensée:
Laisse-moi; va charmer de tes vains agréments
ux faux et gités de tes louches amants;
Et .,[a viens point ici de ton ombre grossiére
Eggelopper mon style, ami de la lumiere.
W sais bien que jamais chez toi, dans mes discours,
‘e n’ai d'un faux brillant emprunté le secours:
Fuis donc. Mais non , demeure; un démon qui m'in-
spire

B

Veut qu'encore une utile et derniere satire,
De ce pas en mon livre, exprimant tes noirceurs,
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Se vienne, en nombre pair, joindre & ses onze sceurs;
Et je sens que ta vue échauffe mon audace.

Viens, approche : yoyons, malgré I'ige et sa glace,
Si ma muse aujourd’hui, sortant de sa langueur,
Pourra trouver encore un reste de vigueur.

Mais oif tend , dira-t-on , ce projet fantastique?

Ne vaudroitil pas mieux dansmes vers, OIS caus-
tique,

Répandre de tes jeux le sel divertissant,

Que d’aller contre toi, sur ce ton menagant,

Pousser jusqu’a I'exces ma critique boutade?

Je ferois mieux , j'entends, d'imiter Benserade.
Cest parlui qu'autrefois, mise en ton plus beau jour,
Tu sus, trompant lés yeux du peuple et de la cour,
Leur faire, #la faveur de tes bluettes folles,

Goilter comme bons mots tes quolibets frivoles,.
Mais ce n'est plus le temps : le public détromp!

D'’un pareil enjouement ne se sent plus frappé.’
Tes bons mots, autrefois délices desruelles;, %
Approuvés chez les grands, applaudis chez les belk®

Hors de mode aujourd’huicheznos plus froids badinss—

Sont des collets montés et des vertugadins.

Le lecteur ne sait plus admirer dans Voiture

De ton froid jeu de mots V'insipide figure.

C'est aregret qu'on voit cet auteur si charmant,
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Et pour mille beaux traits vanté si justement,
Chez toi toujours cherchant quelque finesse aigue,
Présenter au lecteur sa pensée ambigue,
Et souvent du faux sens d'nn proverbe affecté
Faive de son discours la piquante beauté.

Mais laissons a le tort qu’a ses brillants ouyrages
yit le plat agrément de tes vains badinages.
Parlons dés maux sans fin que ton sens de travers,
Source de toute erreur, sema dans l'univers :
Et, pour les contempler jusque dans leur uais§ancc,
Dés le temps nouveau-né, quand la Toute-Puissance
D'un mot forma le ciel , Vair, la terre, et les flots,
Nestce pas toi, voyant le monde & peine éclos,
Qui, par I'éclat trompeur d’une funeste pomme,
Ft tes mots ambigus, fis croire au premier homme
Qu'il alloit, en golitant de ce morcean fatal,
Conblé de tout savoir, @ Dieu se vendre égal?
1! eiffit sur-le-champ la folle expérience.
Mg‘ tout ce qu'il acquit de nom:elle s.ciﬂ.lc’c

que, triste et honteux de yoir sa 1?u'd|lc h

sut qu'il n’étoit plus, grace A sa vanite,
Qu'un chétif animal pétri d'un peu de terre,
A qui la faim, la soif , par-tout faisoient la guerre,
Et qui, courant toujours de malheur en malheur;
A la mort arrivoit enfin parla douleur.




SATIRE XIL
Prétres, phavisiens, rois, pontifes, docteurs.
Clest par eux que 'on vit la vérité supréme
Demensonge et derreur accusée elle-méme,
Au tribunal humain le Dieu du ciel trainé ,
Et l'auteur de la vie & mourir condamné.
Ta fureur toutefois a ce coup fut décue,
Et pour toi ton andace ent une triste issue.
Dans la nuit du tombeau ce Dieu précipité
Se releva soudain tout brillant de clarté;
Et par-tout sa doctrine en peu de temps portée
Fut du Gange et du Nil et du Tage écoutées
Des superbes autels a leur gloire dressés
Tes ridicules dieux tombérent renverséss
On vit en mille endroits leurs honteuses statues
Pour le plus bas usage utilement fondues,
Et gémir vainement Mars, Jupiter, Vénus
Urnes, vases, trépieds, vils meubles deveni
Sans succomber pourtant tu soutins cet orage.
Et, sur idolatrie enfin perdant courage, \

Pour embarrasser 'homme en des nauds plus sy
Tu courus chez Satan brouiller de nouveaux fils.

Alors, pour seconder ta triste frénésie,
Arriva de Uenfer ta fille 'Hérésie.
Ce moustre, dés Penfance & ton école instruit,
De tes lecons bientot te fit gotter le fruit.
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Par lui Perreur toujours finement apprétée
Sortant pleine d'attraits de sa bouche empestée,
De son mortel poison tout cournt s'abreuver,,
Et I'église elleméme eut peine a s’en sauver.
Elle-méme deux fois , presque tout arienne,
Sentit chez soi trembler la vérjté chrétienne ,
Lorsqu'attaquant le Verbe et sa divinite,

D'une syllabe impie un saint mot augmenté
Remplit tous les esprits daigreurs si meurtriéres,
Et fitde sang chrétien couler tant de rivieres.
Le fidéle , au milieu de ces troubles confus
Quelque temps égaré, ne se reconnut plus;
Etdans plus d'un aveugle et ténébreux concile
Le mensonge parut vainqueur de 'évangile.

Mais & quoi bon ici du profond des enfers,
Nouvekhistorien de tant de maux souflerts,
Rappdilfr Arius, Valentin, et Pélage,

Ettow! ces fiers démons quetoujours d'age endge

Dieuy pour faire éclaireir & fond ses yérites,
rmis qu'aux chrétiens Penfer ait suscités?
ssons hurler 1a-bas tous ces damnés antiques,

¥’ Et bornons nos regards aux troubles fanatiques

Que ton horrible fille ici sut émouyoir,
Quand Luther et Calvin, remplis de ton savoir,
Et soi-disant choisis pour réformer V'église,,
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Vinrent du célibat affranchir la prétrise,

Et, des voeux les plus saints bldmant Iaustérité,
Auxmoines las du joug rendre la liberté.

Alors n'admettant plus d’autorite visible,

Chacun fut de la foi censé juge infaillible;

Et, sans étre approuveé par le clergé romain,

Tout protestant fut pape, une bible 4 la main.

De cette erreur dans peu naquirent plus de sectes
Qu’en automne on ne voit de bourdonnants insectes
Foudre sur les raisins nouyellement miris,

Ou qu’en toutes saisons sur les murs, a Paris,
On ne voit affichés de recueils d'amourettes,
De vers, de contes bleus, de frivoles sornettes,

Souvent peu recherchés du public nonchalant,
Mais vantés & coup st du Mereure galant.

Ce ne fut plus par-tout que fous anabaptistes -
Quiorgueilleux puritains, qu'exécrables déid’ s;
Le plus vil artisan eut ses dogmes 4 soi,

Et chaque chrétien fut de différente loi.

La discorde, au milien de ces sectes altieres ,
En tout lieu cependant déploya ses banniéres,
Et ta fille, au secours des vains raisonnements
Appelant le ravage et les embrasements,

Fit, en plus d’un pays, aux villes désolées
Sous I'herbe en vain chercher leurs églises brillées.

IS
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L'Europe futun champ de massacre et d’horreur :
Et Porthodoxe méme, aveugle en sa fureur,

De tes dogmes trompeurs nourrissant son idée,
Oublia la douceur aux chrétiens commandée’,
Et crut, pour venger Dieu de ses fiers ennemis,
Tout ce que Dien défend légitime et permis.
Ausignal tout-a-coup donné pour le carnage,
Dans les villes , par-tout, thédtres de leur rage,
Centmille faux zélés, le fer en main courants,
Allérent attaquer leurs amis, leurs parents,

Et, sans distinction, dans tout sein hérétique
Pleins de joie enfoncer un poignard catholique
Car quel lion, quel tigre, égale en cruauté

Une injuste fureur qu'arme la pieté ?

Ces fureurs, jusqu'ici du vain peuple admirées,
Etoieng pourtant tounjours de I'église abhorrées;
Et, daij ton grand credit pour te bien conserver,
1l fallort que le ciel parit les-approuver :

Ce chef-d’euvre devoit couronner ton adresse.
Popy y parvenir done, ton active souplesse,
s I'école abusant tes grossiers écrivains,

¥ Fit croire a leurs esprits ridiculement vains

Qu'un sentiment impie;, injuste; abominable,
Par deux ou trois d’entre eux réputé sontenable,
Prenoit chez tux un sceau de probabilité
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Qui méme contre Dieu lui donnoit sireté;

Et qu'un chrétien pouvoit, rempli de confiance,

Méme en le condamnant, le suivre en conseiénce.
Clest sur ce heau principe, admis si follement,

Qu’aussitot tu posas I'énorme fondement

De la plus dangereuse et terrible morale

Que Lucifer, assis dans la chaire infernale

Vomissant contre Dien ses monstrueux sermons,

Ait jamais enseignég aux novices démons,

Soudain, au grand honneur de I'école paienne

On entendit précher dans I'église chrétienne

Quesous le joug du vice un pécheur abattu

Pouvoit, sans aimer Dieu ni méme la vertu,

Par la seule frayeur au sacrement unie,

Admisau ciel, jouir de la gloire infinie;

Et que, les clefs en main, sur ce seul passe-port,

Saint Pierre a tous venants devoit ouvrir d’a; srd.
Ainsi, pour éviter 'éternelle misére

Le vrai zele au chrétien n'étant plus nécessaire,

Tu sus, dirigeant bien en eux Tintention,

De tout crime laver la coupable action.

Bientot, se parjurer cessa d'étre un parjure;

L’argent & tout denier se préta sans usure;

Sans simonie, on put, contre un bien temporel,

Hardiment échanger nm bien spirituel;

1
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Du soin d’aider le pauvre on dispensa l'avare,

Et méme chez les rois le superflu futrare.

Cestalors qu'on trouva, poursortir d’embarras

T'art de mentir tout haut en disant vrai tout bas :

Clest alors qu’on apprit qu'avec un peu d'adresse

Sans erime un prétre peut vendre trois fois samesse;

Pourvu (que, laissant 13 son salut & 'écart,

Lui-méme en la disant n’y prenne aucune part :

Cest alors que l'on sut qu’on peut pour une pomme,

Sans blesser la justice, assassiner un homme:

Assassiner! Ah!non, je parle improprement;

Mais que, prét ¥ la perdre; on peut innocemment,

Sur-tout ne la pouvant sauver d'uneautre sorte,

Massacrer le voleur qui fuit et qui Pemporte.

Enfin ce fut alors que, sans se corriger,

Toutgécheur... Mais ou vais-je aujourd’hui m'en-

g‘xgcr?

Veux-je d'tn'pape illustre, armeé contre tes crimes,

A tes yenx metire ici toute la bulle en rimes;
syrimer tes détours burlesquement pieux

‘our disculper 'impur, le gourmand, Penvieux;
Tes subtils faux-fuyants pour sauver la mollesse,
Le larcin, le duel, le luxe, la paresse;

En un mot, faive voir i fond développés
Tous ces dogmes affreux d’anathéme frappés,
J ¢ . 10




146 SATIRE XII.

Que, sans peur débitant tes distinctions folles ,
L'erreur encor pourtant maintient dans tes écoles?
Mais sur e seul projet sondain puis-je ignorer

A quelsnombreux combats il faut me préparer?
Tentends déja d'ici tes docteurs frénétiques
Hautement me compter au rang des hérétiques;

Mappeler scélérat, traitre, fourbe, imposteur,

Froid plaisant, faux bouffon; vrai calomniateur;

De Pascal, de Wendrock, copiste misérable;

Et, pour tout dire enfin, janséniste exécrable.

J'aurai beau condamuer, en tous sens expliqués,

Les cing dogmes fameux par ta main fabriqués,

Blamer de tes doctetirs la morale risible :

Clest; selon eux, précher un calvinisme horrible ;

Clest nier qu'ici-bas par Pamour appelé

Dieu pour tous les humains voulut étre immals.
Prévenonstout cebruit: trop tard, danslenzdirage,

Confus on se repent d’avoir bravé 'orage.

Halte-1a done, ma plume. Et toi, sors de ces lieux,

Monstre a qui, par un trait des plus capricienx,

Aujourd’hui terminant ma course satirique,,

Jai prété dans mes vers une ame allégorique.

Fuis, va chercher ailleuss tes patrons bien-aimés,

Dans ces pays par toi rendus si renommés,

Ou'Orne épand ses eaux, et que la Sarthe arrose;
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Ou, si plus siirement fu veux gagner ta cause,
Porte-la dans Trévoux a ce beau tribunal

Ou de nouveaux Midas un sénat monacal,
Tous les mois, appuyé de ta seeur I'Ignorance,
Pour juger Apollon tient, dit-on, sa séance.
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EPITRE L

AU ROIL

Graso not , ©'est vainement qu'abjurant la satire
Pour toi seul désormais j'avois fait veeu d'éerire.
Deés que je prends la plume, Apollon éperdu
Semble me dire : Arréte, insensé : que fais-tu ?
Sais-tu dans quels périls aujourd’hai tu fengages?
Cette mer ol tu cours est célebre en naufrages.

Ce n'est pas qu'aisément, comme un autre, & ton char
Jeme pusse attacher Alexandre et César;
Quaisément je ne pusse, en quelque ode insipivie,
T'exalter aux dépens et de Mars et d’Aleide;

Te livrer le Bosphore, et, d'un vers inciyil,
Proposer-au sultan de te céder le Nil :

Mais, pour te bien louer, une raison sévere

Me dit qu’il faut sortir de la route vulgaire;
Qu’apres avoir joué tant d’auteurs difiérents
Phébus méme auroit peur s'il entroit sur les rangs;
Que par des vers tout neufs, avoués du Parnasse,
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11 faut de mes dégoiits justifier l'audace;
Et, si ma muse enfin n’est égale & mon roi,
Que je préte aux Cotins des armes contre moi.

Est-ce la cet auteur, Peffroi de la Pucelle,
Qui devoit des bons vers nous tracer le modeéle,
Ce censeur, diront-ils, qui nous réformoit tous?
Quoi! ce eritique affreux n’en sait pas plus que nous!
N'avons-nous pas cent fois, en faveur de la France,
Comme lui dans nos vers pris Memphis et Byzance,
Sur les bords de I'Euphrate abattu le turban,
Et coupé, pour rimer, les cédres du Liban?
De quel front aujourd’hui vient-il sur nos brisées
Se revétir entor de nos phrases usées?

Que répondrois-je alors ? Honteux et rebuté,
Faurois beau me complaire en ma propre beauté
Et, dggmes tristes vers admirateur unique,
Plainflire, en les relisant, ignorance publique:
Quelque orgueil en secret dont Saveugle un-auteur,
11 est facheux, grand roi, de se voir sans lecteur,

Et d’aller, du récit de ta gloire immortelle,
Habiller chez Franceeur * le sucre et la cannelle.
Ainsi, craignant toujours un funeste accident,
Jimite de Conrart 2 le silence prudent :

t Fameux épicier.

2 Fameux académicien qui n'a jamais rien éerit,
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Mais & Vambition d'opposer la prudence,,

Clest aux prélats de cour précher la résidence.
Ce nest pas (ue mon Ceeur, du travail ennemi,

Approuye un fainéant sur le tréne endormi :

- Mais, quelques vains lauriers que promette la guerre,
On peut étre héros sans ravager la terre.
11 ést plus d'une gloire. En vain aux conquérants
L'erreur ; purmi les rois, donué les premiers rangs;
Entre les/grands héros ce sont les plus vulgaires.
Chaque sieele est fécond en henreux téméraires;
Chaque climat produit des favoris de Mars;
La Seine a des Bourbons, le Tibre a des Cesars :
On a-vu mille fois des fanges méotides
Sortir des eonquérants, goths; vandales, gepides.
Mais un roi, yraiment roiy qui, sage en ses plpjem,
Sache en un calme heureux maintenir ses sujets
Qui du bonheur public ait cimenté sa gloire,, §*
T faut pour le trouver-courir toute I'histoire.
La terre compte peu de ces rois bienfaisants :
Le ciel a les former se prépare long-temps.
Tel fut cet empereur * sous qui Rome adorée
Vit renaitre les jours de Saturne et de Rhée;
Qui'rendit de sonjoug I'univers amoureux ;

1 Titos.
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Qu'on n'alla jamais voir sans revenir heureux;

Qui soupiroit le soir, si sa main fortunée

Navoit par ses bienfaits signalé la journée.

Le cours ne fut pas long d’un empire si doux.

Mais oit cherché-je ailleurs ce quon trouve chez

nous ?

Graud roi, sans recourfiv aux histoires antiques,

Ne Pavons-nous pas vu dans les plaines belgiques,

Quand 'ennemi vamen, désertant ses remparts,

Au-devant de ton joug courvit de toutes parts,

Toi-méme te borner au fort de ta victoire

Et chercher dansla paix * une plus juste gloire?

Cesontla les exploits que tu dois avouer;

Et c’est par la, grand roi, que je te veux louer.

Assez d’antres sans moi, d'unstyle moins timide,

Suivrant aux champs de Mars ton courage rapide;

Irontilie ta valeur efivayer I'univers,

Et camper devant Déle 2 au milien des hivers.

Pour moi; loin des combats; sur un ton moins ler-
rible,

Je dirai les exploits de ton régne paisible :

1 La paix de 1668.
2 Le roi venoit de conquérir la Franche-Comté en plein
hiver
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Sans le secours soignenx d’une muse fidele
Pour Uimmortaliser tu fais de vains efforts.
Apollon tela doit, ouvre-lui tes trésors.
En poétes fameux rends nos climats fertiles :
Un Auguste aisément peut faire des Virgiles.
Que d'illustres témoins de ta vaste bonté
Vont pour toi déposer & la postérité!

Pour moi qui, sur ton nom déja brilant d’écrire,
Sens aubout de ma plume expirer la sative
Je n'ose demes vers vanter ici le prix.
Toutefois si quelqu’nn de mes foibles éerits
Des ans injurieux peut éviter Poutrage,
Peut-étre pour-ta gloire aura-t-il son usage.
Et comme tes exploits, étonnant les lecteurs,
Seront a peine crus surla foi des anteurs,
Si quelque esprit- malin les vent traiter de fah? 3,
On dira quelque jour, pour les rendre croyables:
Boileau, qui, dans ses vers pleins de sincérité,
Jadis & tout son siecle a dit lavérite,
Quimit & tout blamer son étude et sa gloire,
A pourtant de ¢e roi parlé comme I'histaire.

EPITRE IIL

EPITRE 1L

A M. VABBE DES ROCHES.

A quor hon réveiller mes muses endormies,

Pour tracer aux autewrs des régles ennemies?

Penses-tu qu'aucun d’eux veuille subir mes lois,

Ni suiyre une raison gui parle par ma voix?

O le plaisant docteur; qui, sur les pas/d’Horace,

Vient précher, diront-ils, la réforme au Parnasse!

Nos écrits sont mauvais; les siens valent-ils mieux ?

Jent déja d'ici Liniére furicux

Qui mappelle au combat sans prendre un pius long
terme.

De Pencre, du papier! dit-il, qu'on nous enferme!

Voyons qui de nous denx; plus aisé dans ses vers,

Aura plutét rempli la page et le revers!

Moi douc, qui suis peu fait & ce genred'escrime,

Je le laisse tout seul verser rime sur rime,

Et, souvent de dépit, contre moi s'exercant,

Punir de mes défauts le papier innocent.




160 EPITRE IIL

AAA AR AL LA AR AR LA VRS AL AR LA LA VA \

EPITRE IIL n
A M. ARNAULD,

DOCTEUR DE SORBONNE,

Om, sans peine , au travers des sophismes de
@aude *, \

‘Arnauld, des novateurs tu découvres la fraude, v

Et romps de lenrs erreurs les filets captieux.
Mais que sert que ta main leur dessille les yeux,
Si toujours dans leur ame une pudeur rebelle,
Prés dembrasser Péglise, an préche les rappelle?

Non,ne crois pas que Claude, habile a se tro per, !

Soit insensible aux traits dont tu le sais frapper:
Mais un démon Parréte , et, quand ta voix Pattire,
Luidit : Situ te vends, sais-tu ce quon va dire? |
Dans son heureux retourlui montreun faux matheur,
Lui peint de Charenton 2 I'hérétique douleur;

x 11 étoit alors oceupé & derire contre le siear Claude, mi- |
nistre de Charenton.

2 Litu prés de Paris, ol ceux de la R. P. R avoient un
temple. *
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Et, balancant Dieu méme en son ame flottante,
Fait mourir dans son cceur la vérité naissante.

Des superbes mortels le plus affreux lien,

N'en doutons point, Arnauld , ¢’est la honte dubien.
Des plus nobles vertus cette adroite ennemie
Peint I'honneur & nos yeux des traits de I'infamie;
Asservit nos esprils sous un joug rigoureus,
Et nous rend I'un de l'antre esclaves malheureux.
Par elle la vertu devient liche el timide.
Vois-tu ce libertin en public intrépide,
Qui préche contre un Dieu que dans soname il croit?
1L iroit embrasser la vérité quil voit :
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Mais deses faux amis il craint la raillerie,
Et ne brave ainsi Dien que par poltronnerie.

(’est la de tous nos maux le fatal fondement.
Des imgements d’autrui nous tremblons follement;
Et, ceticun 'un de V'autre adorant les caprices,
Nous cherchons hors de nous nos vertus et nos vices.
Misérables jouets de notre vanité,

Faisons au moins l'aveu de notre infirmité.
A quoi bon, quand la ficvre en nos artéres brile,
Faire de notre mal un secret ridicule?
Le feu sort de vos yeux pétillants et troublés.
Votre pouls inégal marche a pas redoublés;
Quelle fausse pudeur i feindre vous oblige?

/. IL




EPITRE IIL

Triste et funeste effet du premier de nos crimes!
Moi-méme, Arnauld, ici, qui te préche en ces rimes,
Plus qu’aucun des mortels par la honte abattu,

En vain j'arme contre elle une foible vertu.
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Ainsi toujours douteux, chancelant, et volage,

A peine du limon ou le vice m’engage

Jarrache un pied timide et sors en m’agitant,
Que I'antre m’y reporte et s'embourbe & Vinstant.
Car si, comme aujourd’hui, quelque rayon de zéle
Allume dans mon eeeur une clarté nouvelle,

1

[}

Soudain, aux yeux d’autrui s'il faut la confirmer, !
!

D’un geste, d’un regard, je me sens alarmer;
Et, méme sur ces vers que je te viens d’écrire,
Je tremble en ce moment de ce que V'en va dire.

EPITRE IV.

arATIATIARAA LA

EPITRE 1V.

AU ROL

Ex vain pour te louer ma muse toujours préte
Vingt fois dela Hollande a tenté la conquéte :

Ce pays, oit cent murs n'ont pu te résister,

Grand roi, n'est pas en vers si facile & dompter.
Des villes que tu prends les noms durs et barbares
N'offrent de toutes parts que syllabes bizarres;

Et, oreille effrayée, il faut depuis 'ssel

Pour trouver un bedu mot courir jusqu’au Tessel.
Oui@par-tout de son nom chaque place munie
Tien{ bon contre le vers, en détruit I'harmonie.

Et qui peut sans {rémir aborder Woérden ?

Quel vers ne tomberoit au seul nom de Heusden?
Quelle muse & rimer en tous lieux disposée

Oseroit approcher des bords du Zuiderzée?
Comment en vers heureux assiéger Doéshourg,
Zutphen, Wageninghen, Harderwic, Knotzembourg?
1l w'est fort entre ceux que tu prends par centaines,
Qui ne puisse arréter un rimeur six semaines :
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Et par-tout sur le Whal, ainsi que sur le Leck ,
Le vers est en déroute, et le poéte a sec.

Encorsi tesexploits, moinsgrandsetmoinsrapides,
Laissoient prendre courage & nos muses timides,
Peut-étre avec le temps, & force d’y réver,

Par quelque coup de 'artnous pourrions nous sauver.
Mais, dés gu’on veut tenter cette vaste carriére,
Pégase s'effarouche et recule en arriére,

Mon Apollon s’étonne; et Nimeégue est a toi,

Que ma muse est encore au camp devant Orsoi.

Aujourd’hui toutefois mon zéle m'encourage :
11 faut au moins du Rhin tenter ’heureux passage.
Un trop juste devoir yeut que nous I'essayions.
Muses, pour le tracer cherchez tous vos crayons :
Car, puisqu’en cet exploit tout paroitincroyable,
Que laivérité pure y ressemble a la fable;  £p
De tous vos ornements vous pouvez 1'égayer. -
Venez donc, et sur-tout gardez bien d'ennuyer:
Vous savez des grands vers les disgraces tragiques;
FEt souvent on ennuie en termes magnifiques.

Au pied du mont Adule *, entre mille reseaux,
Le Rhin tranquille, et fier du progrés de ses eaux,
Appuyé d'une main sur son urne penchante,

1 Montagne d'ott le Rhin prend sa source.
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Dormoit au bruit flatteur de son onde naissante :
Lorsqu'un cri tout-d-coup suivi de mille eris
vient d'un calme si doux relirer ses esprits.
1l se trouble, il regarde, et par-tout sur ses rives
1 voit fuir & grands pas ses naiades craintives,
Qui toutes accourant vers leur humide roi
Par un récit aflreux redoublent son effroi.
1l apprend qu’un hévos, conduit par la victoire,
A de ses bords fameux flétri Pantiqtie gloire;
Que Rhinberg et Wesel, terrassés en deux jours,
D’un joug déja prochain menacent tout son cours.
Nous Vavons vu, dit 'une, affronter la tempéte
De cent foudres d'airain tournés contre sa téte.
1l marche vers Tholus, et tes flots en courroux
Awprix de sa fureur sont tranquilles et doux.
1l agle Jupiter la taille et le visage;
Et, depuis cé Romain * dont l'insolent passage
Surun pont en deux jours trompa tous les efforts ,
Jamais rien de si grand n’a paru sur tes-bords.

Le Rhin tremble et frémit & ces tristes nouvelles;
Le feu sort & travers ses humides prunelles.
Cest donc trop peu., ditil, que I'Escaut en deux mois
Aitappris & conler sous de nouvelles lois;

1 Jules Cesar.
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Et de mille remparts mon onde environnée
De ces fleuves sans nom suivra la destinée!
Ah! périssent mes eaux! ou par d'itlustres coups
Montrons quildoit eéder des mortels ou de nous.

A ces mots,, essuyant sa barbe limoneuse,,
11 prend d’un views guerrier la figure poudreuse.
Son frent cicatrisé rend son air furieux;
Et Vardenr du combat étincelle en ses yeux.
En ce moment il part; et couvert d'nne nue,
Du fameux fort de Skink prend la route connue.
Li, contemplant son cours, il voit de toutes parts
Ses pales défenseurs par la frayeur épars:
1l 'voit cent bataillons qui, loin de se défendre ,
Attendent sur des murs I'ennemi pour se rendre.
Confus, il les aborde; et l‘(’.‘llful:(,‘.alll $a VOIX 1
Grands arbitres, dit-il, des querelles des rois {f
Est-ce ainsi que votre ame, aux perils aguerric.
Soulient sur ¢es remparts Ponnenr et la patrie =
Votre ennemi superlm, en cet instant fameux |
Du Rhin; prés de Tholus, fend les flots écumeux:
Du moins en yons montrant sur la rive opposée
N’oseriez-vous saisir une victoire aisée?

r 11 y avoit sor les drapeaux des Hollandois, Pro honor:
«f patria.
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Allez, vils combattants, inutiles soldats;
Taissezla ces mousquets trop pesants pour vos bras;
Et, la faux & la main, parmi vos marécages,
Allez couper vos joncs et presser vos laitages;
Ou gardant les seals bords quivous pem'mllcomn'ir,
Avec moi, de ce pas, venez vaincre ou mourir.

Ce discours d'un guerrier que la colére enflamme
Ressuscite 'honneur déja mort en leur ame;
Et, leurs coeurs sallumant d'un reste de chaleur,
TLa honte fait en eux l'effet de la valeur.
115 marchent droit au fleuve, o Louis en personne,
Déja préta passer, instruit, dispose, ordonne.
Par son ordre Grammont * le premier dans les flots
S’avance soutenn des regards du héros :
Son coursier, écumant sous son maitre intrépide,
Nagfigout orgueilleux dela main qui le guide.
Revel le suit de prés: sous ce chefredouté
Marche des cuirassiers l'escadron indompté.
Mais déja deyvant eux une chaleur guerriere
Emporte loin du bord le bouillant Lesdiguiere2,
Vivone, Nantouillet, et Coislin, et Salart;

Chacun d'eux au péril veut la premiére part:

+ M. le comte de Guiche.

2 M le comte de Saulx.
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Vendome, que soutient orgueil de sa naissance,
Au méme instant dans 'onde impatient s’¢lance:
La Salle, Beringhen, Nogent, d’Ambre, Cavois,
Fendent les flots tremblants sous un si noble poids.
Louis, les animaut duo fen de son courage ,
Se plaint de sa grandeur qui I'attache au rivage.
Par ses soins cependant trente légers vaisseaux
D'un tranchant aviron déja coupent les eaux :
Cent guerriers s'y jetant signalent leur audace.
Le Rhin les voit d’un eil qui porte la menace;
1l s’avance en courroux. Le plomb vole & Vinstant,
Et pleut de toutes parts sur Fescadron flottant.
Du salpétre en fureur lair s'échauffe et s'allume,
Et des coups redoublés tout le rivage fume.
Déja du plomb mortel plus d’'un brave estatteint:

Sous lesfouguenx coursiers londe écume et se” 'aint.

De tant de coups affreux la tempéte orageuse
Tient un temps stir les eaux 1a fortune douteuse.
Mais Louis d’un regard sait bientotla fixer:

Le destin a ses yeux n'oseroit balancer.

Bientot avee Grammont courent Mars et Bellone;
Le Rhin & leur aspect d’épouyante frissonne:
Quand pour nouvelle allarme & ces esprits glacés,
Un bruit s’épand qu’Enguien et Condé sont passés;
Condé, dont le seul nom fait tomber les murailles,,
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Foree les escadrons, et gagne les batailles;
Enguien, de son hymen le seul et digne fruit,
Par lui dés son enfance & la victoire instruit.
1’ennemi renversé fuit et gagne la plaine:
Le dieu lui-méme céde au torrent qui entraine,
Et seul, désespéré, plenrant ses vains efforts,
Abandonne & Louis la victoire et ses bords.

Du fleuve ainsi dompté la déroute éclatante
A Waurls * jusqu’en son camp va porter I'épouvante:
Waurts, l'espoir du pays, et 'appui de ses murs;
Wanrts... Ak ! quel nom, grand roi, quel Hector que

ce Wurts!

Sans ce terrible nom, mal né pour les oreilles,
Que jallois & tes yeux étaler de merveilles!
Bientot on eit vu Skink dans mes vers emporte
De @ fameux remparts démentirla fierté:

Bientot... Mais Wurtss'opposeal'ardeur quim’anime.
Finissons; il est temps : aussi-bien si la rime
Alloit mal-2-propos m'engager dans Arnheim,
Je ne sais pour sortir de porte quHildesheim.

Oh! que le ciel, soigneux de notre poésie,
Grand roi, ne nous fit-il plus voisins de 'Asie !
Bientot victorieux de cent peuples altiers,

1 Commandant de I'armés ennemic.
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Tu nous aurois fourni des rimes 4 milliers,

1l n’est plaine en ces lieux si séche et si stérile
Quine soit en beaux mots par-tout riche et fertile.
La, plus d’un hourg fameux par sen antique nom
Vient offrir a oreille un agréable son.

Quel plaisir de te suivre aux rives du Scamandre ;
D'y trouver dTlion la poétique cendre;

De juger siles Grees, qui brisérent ses tours,
Firent plus en dix ans que Louis en dix jours!

Mais pourquoi sans raison désespérer ma veine ?
Est-il dans Punivers de plage si lointaine

Ot ta valeur, grand roi, ne te puisse porter,

Etne m'ofire bientot des exploits & chanter

Non, non,, ne faisons plus de plaintes inutiles :
Puisqu’ainsi dans denx moistu prends quarantevilles,
Assuré des bons vers dont ton bras me répongy

Je tattends dans deux ans aux bords de l'HcUe;pon(.

EPITRE V.

A M DE GUILLERAGUES,

SECRETAIRE DU CABINET.

Esearrné pour la cour, et maitre en 1'art de plaire,
Guilleragues, qui sais et parler et te taive,
Apprends-moi si je dois ou me taire, on parler.
Faut-il dans la sative encor me signaler,

Et, dans ce champ fécond en plaisantes malices,
Taire encore aux auteurs redouter mes caprices?
Jadig@uon sans tumulte, onm’y vit éclater,

Quand mon esprit plus jeune, et prompt a s'irriter ,
Aspiroit moins au nom de discret et desage;
Quemes cheveux plusnoirsombrageoient mon yisage:
Maintenant, que le temps a miiei mes desirs,

Que mon dge, amoureux de plus sages plaisirs,
Bienldt s'en va frapper 4 son nenvieme lustre 1,
JFaime mieux mon repos qu'un embarras illustre.

1 A la quarante et uniéme annce.
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Que d’'une égale ardenr mille auteurs animés
Aiguisent contre moi leurs traits envenimés;
Que tout, jusqu’a Pinchéne * , et m'insulte et m’ac-
cable:

Aujourd’hui vieux lion je suis doux et traitable;
Je n’arme point contre eux mes ongles émoussés.
Ainsi que mes beaux jours mes chagrins sont passés;
Je ne sens plus Paigreur de ma bile premiére,
Et laisse aux froids rimeurs une libre carriére.

Ainsi done, philosophe a la raison soumis,
Mes défauts désormais sont mes seuls ennemis:
ClestI'erreur que je fuis; cestla vertu que j'aime.
Jesonge a meconnoilre, etme cherche en moi-méme.

Clest la Punique étude ot je veux m’attacher.
Que, I'astrolabe en main;, un autre aille chercher

Si le soleil est fixe ou tourne sur son axe, ‘

Si Saturne a nos yeux peut faire un parallaxe;
Que Rohaut = vainement séche pour eoncevoir
Comment, tout étant plein,, tout a pu se mouvoir;
Ou que Bernier 3 compose et le sec et I'humide
Des corps ronds et erochus errant parmi le vide:

1 Pinchéne étoit neven de Voiture.

2 Fameux cartésien.

3 Célebre voyageur, qui a composéun abrégé de la phi-
losophie de Gassendi.
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Pour moi, sur cette mer qu'ici-bas nous courons,
Je songe & me pourvoir d'esquif et d’avirons ,

A régler mes desirs; & prévenir l'orage.,
Etsauver, s'il se peut, ma raison du naufrage.

Clest au repos d'esprit que nous aspirons tous;
Mais ce repos heureux se doit chercher en nous.
Un fou rempli d’erreurs, que le trouble accompagne,
Et malade & la ville ainsi qu'a la campagne,

En vain monte a cheval pour tromper son ennui:
Le chagrin monte en croupe, et galope avec lui.
Que crois-tu qu’Alexandre,, en ravageant I terre,
Cherche parmi I'horreur , le tumulte, et la guerre?
Passédé d'un ennui qu'il ne sauroit dompter

1l craint d'étre a soi-méme, et songe & s'éviter.
Clest la ce qui 'emporte aux lieux on nait 'aurore
Oir Ieffjerse est brilé de Vastre qu'il adore.

De nos propres malheurs auteurs infortunés,
Nous sommes loin de nous & toute heure entrainés.
A quoi bon rayir T'or au sein du nouveau monde ?
Le honheur tant cherché sur la terre et sur Ponde
Est ici comme aux lieux ot murit le coco,

Et se trouve & Paris de méme qu’a Cusco * :

x Villede Pérou.
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On ne Je tire point des veines du Potose *,

Qui vit content de rien posséde toute chose.

Mais,, saus cesse ignorants de nos propres besoins,

Nous demandons au ciel ce qu'il nous faut Ié moins.
Oh! gue si cet hiver un rhume salutaire,

Guérissant de'tous maux mon avare beau-pére,

Pouvoit, bien confessé, I'étendre en un cercueil A
Et remplir sa maison d’un agréable deuil!

Que mon ame, en ce jour de joie et d’opulence,
D'un superbe conyoi plaindroit peu la dépense!
Disoit), le mois passé , doux, honnéte et soumis,
L’héritier affamé de ce riche commis

Qui, pour lui préparer cette douce journée,
Tourmenta quarante ans sa vie infortunée.

Ta mort vient de saisir le vieillard catarreux :
Voila son gendre riche; en est-il plus heureuic’
Tout fier du faux éclat de sa vaine richesse,
Déja, nouvean seigneur, il vante sa noblesse,
Quoique fils de meunier, encor blane du moulin,
1L est prét a fournir ses titres en vélin.

En mille vains projets a toute heure il s'égare :
Le voili fou, superbe, impertinent, bizarre,

* Potosi, montagne on sont les mines dargent les plus
riches de I'Amérique.
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Réveur, sombre, inquiet, 4 soi-méme ennuyeux.
11 vivroit plus content si, comme ses aienx,
Dans un habit conforme & sa vraie origine,
Sur le mulet encore il chargeoit la farine.

Mais ce discours n’est pas pourle peuple ignorant,
Que le faste éblonit d'un bonheur apparent.
L'argent, Pargent, dit-on; sans lui tout est stérile :
La vertu sans l'argent n'est qu'un meuble inutile.
L’argent en honnéte homme érige un scélérat;
L'argent seul au palais peut faire un magistrat.
Qu'importe qu'en lous lieux on.me traite d'infame?
Dit ce fourbe sans foi, sans honneur et sans ame;
Dans mon coffre , tout plein de rares qualités,

Jai cent mille vertus en louis bien comptés.

Est-il quelque talent que 'argent ne me donne?
Clesfainsi qu’en son ceeur ce financier raisonne.
Mais pour moi, queT'éclat ne sauroit décevoir,

Qui mets an rang des hiensP'espritet le sayoir,
Testime autant Patru £, méme dans lindigence
Qu'un commis engraissé des malheurs de la France-
Non que je sois du goiit de ce sage insensé

Qui, d'un argent commode esclave embarrassé,

1 Fameux avocat, et un des bons grammairiens, de notre
sidcle.
1. 12
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Jeta tout dans la mer * pour crier : Je suis libre !
De la droite raison je sens mieux I'équilibre :
Mais je tiens qu'ici-bas , sans faive tant dappréts,
La vertu se contente et vit i peu de frais.
Pourquoi done s’égarer en des projets si vagues ?

Ce que j'avance ici, crois-moi, cher Guilleragues,

Ton ami dés lenfance ainsil'a pratiqué.

Mon pere, soisante ans-au travail appliqué

En mourant me laissa, pour rouler et pour vivre,
Un revenu léger, et son exemple i suivre.

Mais bientét amoureux d’un plus noble métier,
Fils, frére, oncle, cousin , bean-frére de greffier,
Pouvant charger mon bras d’une utile liasse,
Jallai loin du palais errer sur le Parnasse,

La famille en-palit, et vit-en frémissant

Dans la poudre du greffe un poéte naissant » ¢
On vitavee horreur une muse effrénée
Dormir-chez un greffier la grassé matinée,
Dés-lors & la richesse il fallut renoncer.

Ne pouvant l'acquérir, jPappris 4 m’en passer';

Et sur-tout redoutant la basse servitude,

Lalibre vérité fut toute mon étude.

Dans ce métier funeste & qui veut's'enrichir,

t Aristippe fit cette action ; et Diogéne conseilla A Cratés,
philosophe cynique, de faire 1a méme chose.

EPITRE V.

Qui l'eit cru que pour moi le sort diit se fléchiv?
Mais du plus grand des rois la bonté sans limite,
Toujours préte a courir au-devant du mérite,
Crut voir dans ma franchise un mérite inconnu,
Et d’abord de ses dons enfla mon revenu.
Labrigue ni I'envie & mon bonheur contraires,
Ni les cris doulourenx de mes vains adversaires,
Ne purent dans leur course arréter ses bienfaits.
Cen est trop : mon bonheur a passé mes souhaits.
Qu’a son gré désormais la fortune me joue;
On me verra dovmir au branle dé sa roue.

Si quelque soin encore agite mon repos,
Clest I'ardeur de louerun si fameux héros.
Ce soin ambitienx me tivant par Poreille,
La nuit, lorsque je dors, en sursaut me réveille;
Me dque ces bienfaits, dont jose me vanter,
Par des vers immortels ont dd se mériter.
Cest I e seul chagrin qui trouble encor mon ame.
Mais si , dans 1¢ beau feu du zéle qui m’enflamme,,

ar un ouvrage enfin des critiques vainqueur

Je puis sur ce sujet satisfaire mon cceur,
Guilleragues, plains-toi de mon humeur légére,
Si jamais , entrainé d’ane ardeur étrangere,
Ou d'un vil intérét reconnoissant la loi,
Je cherche mon honheur autre part que chez moi.

12,




EPITRE VL

EPITRE VI

A M. DE LAMOIGNON

»

AVOCAT GENERAL.

Ou( > Lamoignon* , je fuis les chagrins de la ville,
Et contre eux la campagne est mon unique asile.
Du lien qui m’y retient veux-tu voir le tableay ?
Clest un petit village 2, ou platot un hamean 3

Biti sur le penchant d'un long rang de collines,
Dol 'eeil s’égare au loin dans les plaines voisines.
La Seine, au pied des monts que son flot vie, laver,
Voit du sein de ses eaux vingt iles sélever , ©

Qui, partageant son cours en diverses maniéres 5
D'une riviére seule y forment vingt rivieres.

1 Chrétien-Frangois de Lamoignon, depuis président A
mortier ; fils de Guillaume de Lamoignon, premier président
du parlement de Paris.

2 Haatile, petite seignearie prés de la Roche-Guyon , ap-
partenant & mon neveu Iillustre M. Dongois, greffier cn
chef du parlement.
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Tous ses bords sont converts de saules non plantés,
Et de noyers souvent du passant insultés,
Le village au-dessus forme un amphithéitre:
L’habitant ne connoit ni la chaux ni le plitre;
Et dans le roc, qui céde et se coupe aisément,
Chacun sait de sa main creuser son logement.
La maison du seigneur, seule un peu plus ornée,
Se présente au dehors de murs environnée,
Le soleil en naissant la regarde d’abord,
Etle mont Ia défend des outrages du nord.

Clest la, cher Lamoignon, que mon esprit tran-

quille

Met & profit les jours que la Parque me file.
Ici dans un vallon bornant tous mes desirs,
Jachete a peu de frais de solides plaisirs :
Tantd@® un Jivre en main, errant dans les prairies,
J'occupe ma raison d'utiles réveries :
Tantot, cherchant la fin d'un vers que je construi,
Je trouve au coin d’un bois le mot qui m’avoit fui :
Quelquefois, aux appas d’un hamegon perfide,
J'amorce, en badinant, le poisson trop avide;
Ou d’un plomb qui suit Peeil, et part avee Méclair,
Je vais faire la guerre aux habitants de I'air.
Une table au retour, propre et non magnifique,
Nous présente un repas agréable et rustique :
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La, sans s'assujettir aux dogmesdu Broussain,
Tout ce quon boit est bon, tout ce qu'on mange est
sain;

La maison Je fournit , la fermiére I'ordonne,

Et mieux que Bergerat Pappétit I'assaisonne.

O fortuné s¢jour! 6 champs aimés des cieux!

Que, pourjamais foulant vos prés délicieux,

Ne puis-je ici fixer ma course vagahonde,

Et connu de vous senls onblier tout le monde!
Mais 4 peine , du sein de vos vallons chéris

Arraché malgré moi, je rentre dans Paris,

Qu'entous lieux leschagrins m’attendent au passage.

Un cousin, abusant d’un ficheux parentage,

Veut quencor tout poudrenx , et sans me débotter,

Chez vingt juges pour lui j'aille solliciter :

1l faut voir de ce pas les plus considérables; ¢

L'un demeure au Marais et I'autre aux Incurables.

Je regois vingt avis qui me glacent d’effroi =

Hier, dit-on, de yous on parla chez le roi,

Et d'attentat horrible on traita Ia satire.

Et le roi, que dit-il? Le roi se prit  rire.

Contre vos derniers vers on est fort en courroux ;

Pradon a mis au jour unlivre contre yous;

» Fameux traiteur.
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Et chez le chapelier du coin de notre place
Autour d'un caudebec* j'en ai lu la préface :
L'autre jour sur un mot la cour yous condanllua -
Le bruit court qu'avant-hier on vous assassina :
Un écrit scandaleux sous votre nom se donne :
D'un Pasquin qu’on a fait, au Louvre on vous soup-
gonne.
Moi? Vous : on nous Ia dit dans le PalaisRoyal 2.
Douze ans sont écoulés depuis le jour fatal
Qu'un libraire , imprimant les essais de ma plume,
Donna, pour mon malheur,un trop heureux T‘clume.
Toujours, depuiscelemps, en proieauxsotsdiscours,
Contre eux la vérite m'est un foible secours.
Vient-il de la province une satire fade,
D'un plaisant du pays insipide boutade; .
Poury faire courir on dit qu'elle est de moi -
Et le sot campagnard le croit de honne foi. :
Jai beau prendre a témoin et la cour etla ville::
Non; & d’autres , dit-il, on connoit votre style.
Combien de lemps ces vers vous ont-ils hien coaté?

1 Sorte de chapeaux de laine qui se font & Caudebee en

Normandie. o
2 Allusion aux nonvellistes, qui s'assemblent dans le jar-

din de ce palnis.
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Ils ne sont point de moi, monsieur, en vérité :

Peut-on m'attribuer ces sottises étranges?

Ah! monsieur, vos mépris vous servent de louanges.
Ainsi de cent chagrins dans Paris accablé,

Juge, si-toujours triste, interrompu , troublé,

Lamoignon, j'ai le temps de courtiser les muses.

Le monde cependant se rit de mes excuses,

Croit que, pour m 'inspirer sur chaque événement,

Apollon doit venir au premier mandement.
Uubruitcourt que leroi vatout réduire en poudre,

Et dans Valencienne est entyé comme un foudre;

Que Cambrai,, des Francois I'épouvantable écueil :

A vu tomber enfin ses murs et son orgueil 3

Que, devant Saint-Omer, Nassau, par sa défaite,

De Philippe vainqueur * rend la gloire compléte.

Dieu sait comme les vers chez vous s'en vont of lex!

Dit d’abord un ami qui veut me cajoler,

Et, dans.ce temps guerrier et fécond en Achilles,

CroitqueT'on fait les yers comme l'on prend lesvilles.

Mais'moi, dont le génie est mont en cemoment,

Je ne sais que répondre & ce vain com pliment,

Et, justement confus de mon pen d’abondance,

1 La bataille de Cassel, gagnée par Monsicur, Philippe
de France, frére unique du roi, en 1677,
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Je me fais un chagrin du honheur de la France.

Quheureux est le mortel qui, du monde ignoré,
Vit content de soi-méme en un coin retiré;
Quelamour de ce rien qu’on nomme renommée
N'a jamais enivré d'une vaine fumée;
Qui de sa liberté forme tont son plaisir,
Elne rend qu’a lui seul compte de son loisir!
IIn'a point & souffrir d’affronts ni dinjustices,
Et du peuple inconstant il brave les caprices.
Mais nous autres faiseurs de livres et d’écrits 5
Surles hords du Permesse aux louanges nourris,
Nous ne saurions briser nos fers et nos entraves,
Bu lecteur dédaigneux honorables eselayes.
Du rang ol notre esprit une fois s'est fait voir,
Sans un ficheux éclat nous ne saurions déchoir.
Le [,ﬁ)lic enrichi du tribut de nos veilles,
Croit qu'on doit ajouter merveilles sur merveilles.
Au comble parvenusil vent que nous eroissions :
11 veut en vieillissant qite nous rajeunissions,
Cependant tout décroit; et moi-méme & qui I'ige
Daucune ride encorn’a flétri le visage,
Déja moins plein de feu, pour animer ma voix
J'ai besoin du silence et de Fombre des bois :
Ma muse, qui se plait dans leurs routes perdues,
Ne sauroit plus marcher surle pavé des rues.
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Ce n'est que dans ces hois propres a m'exciter,

Qu’Apollon quelquefois daigne encor m’écouter.
Ne demande done plus par quelle humeur sauvage

Toutl'eté, loin de toi, demeurant au village,

J’y passe obstinéraent les ardeurs du lion,

Et montre pour Paris'si peu de passion.

Clest a toi, Lamoiguon, quele rang, la naissance ,

Le mérite éclatant , et Ia haute éloquence

Appellent dans Paris aux sublimes emplois,

Qu'il sied bien d’y veiller pour le maintien des lois.

Tu dois |a tous tes soins au bien de ta patvie:

Tu ne ten peux bannir que orphelin ne erie;

Que l'oppresseur ne montre un front audacieux :

Et Thémis pour voir clair a besoin de tes yeux.

Mais pour moi, de Paris citoyen inhabile,

Qui ne Ini puis fournir qu'un réveur inutile, )

11 me faut du repos, des prés et des foréts.

Laisse-moi donc ici, sous leurs ombrages frais,

Attendre que septembre ait ramené |'autonine,

Et que Céres contente ait fait place 4 Pomone.

Quand Bacchus comblera de ses nouveaux bienfaits

Le vendangeur vayi de ployer sous le faix;

Aussitot ton ami, redoutant moins la ville,

T’ira joindre & Paris, pour s'enfuir a Baville 7.

1 Maison de campagne de M. de Lamoignon.
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L, dans le seul loisir que Thémis t'a laissé,

Tu me verras souvent, i te suivre empresse,

Pour monter i cheval rappelant mon audace,
Apprenti cavalier galoper sur ta trace.

Tantot sur I'herbe assis, au pied de ces coteaux,

O Polyerene * épand ses libérales eaux,
Lamoignon, nous irons, libres d'inquiétude,
Discourir des vertus dont tu fais ton étude;
Chercher quels sont les biens véritables on faux;

Si 'honnéte homme en soi doit souffrir des défauts;
Quel chemin le plus droit & la gloire nous guide,

On la vaste science, on la vertu solide.

Clestainsi que chez toi tu sauras m'attacher.
Heureux si les ficheux , prompts  nous y chercher,
N'y viennent point semer l'ennuyeuse tristesse!
Carfans ce grand concours d'hommes de toute espece
Que sans cesse a Béville attire le devoir,

Au lieu de quatre amis qu'on attendoit Ie soir,
Quelquefois de ficheux arrivent trois volées,

Qui du parc i linstant assiégent les allées.

Alors sauve qui peut: et quatre fois heureux

Qui sait pours’échapper quelqueantre ignoré deux!

£ Fontaine 3 une demi-licne de Baville, ainsi nommée par

feu M. le premier président de Lamoignon.
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AAAAA LA LA VAR T A L

EPITRE VIL

A M. RACINE.

Qup_ tu sais bien, Racine, a I'aide d’un acteur,
Emouvoir, étonner, ravir un spectateur!

Jamais Iphigénie, en Aulide immolée,,

N'a cotité tant de pleurs & la Gréce assemblée,
Que dans I'heureux spectacle & nos yeux étalé
En a fait sous son nom verser la Champmélé r.
Ne crois pas toutefois, par tes savants ouvrages.,
Entrainant tous les coeurs, gagner tous les suffrapas.
Sitat que d'Apollon un génie inspiré

Trouve loin du vulgaire un chemin ignoré,

En cent lienx contre lui les cabales s’amassent ;
Ses rivaux obscareis autour de lui croassent;

Et son trop de lumiére, importunant les yeux,
De ses propres amis lui fait des envieux.

La mort seule ici-bas, en terminant sa vie,

Peut calmer sur son nom I'injustice et I'envie;

1. Célébre comédienne.
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Faire au poids du bon sens peser tous ses éerits,
Et donner & ses vers leur légitime prix.

Avant qu'un peu de terre, obtenu par priére,
Pour jamais sous la tombe eiit enfermé Moliére,
Mille de ses beaux traits, aujourd’hui si vantés,
Furent des sots esprits a nos yeux rebutés.
Llignorance et I'errenr a ses naissantes piéees
En habits de marquis, en robes de comtesses,
Venoient pour diffamer son chef-d’euvre nouveau,
Et secouoient la téte & endroit le plus beau.

Le commandeur vouloit laseéne plus exacte;

Le vicomte indigné sortoit au second acte:

L'un, défenseur z¢lé des bigots mis en jeu,

Pour prix de ses bons mots le condamnoit au feu;
L'autre, fougueux marquis, lui déclarant la guerre,
Vo‘gait venger la cour immolée au parterre.
Mais, sitot que d'un trait de ses fatales mains
LaParque T'eut rayé da nombre des humains,
On reconnut le prix de sa muse éclipsée.
L'aimable Comédie, avec lui terrassée ,

En vain d'un coup si rude espéra revenir,

Et sur ses brodequins ne put plus se tenir.

Tel fut chez nous le sort du théitre comique.

Toi done qui, t'élevant sur la seéne tragique,
Suis les pas de Sophocle, et , seul de tant d’esprits,
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De Corneille vieilli sais consoler Paris;

Cesse de t'étonner si l'envie animée,
Attachant a tonnom sa rouille envenimée,

La calomnie en main, quelquefois te poursuit.
En ecla, comme en tout, le ciel qui nous conduit,
Racine, fait briller sa profonde sagesse.

Le mérite en repos s'endort daus la paresse;
Mais par les envieux un génieexcité
Aucomble de son art est mille fois monté :
Plus on veut Vaffoiblir, plus il croit et s’élance.
An Cid persécuté Cinna doit sa naissance;

Et peut-étre ta plume aux censeurs de Pyrrhus
Doit les plus nobles traits dont tu peignis Burrhus.
Moi-méme, dont la gloire ici moins répandue

Des piles envieux ne blesse point la vue,

Mais quune humeur trop libre, un esprit peusol lnis
De bonne henre a pourvu d'utiles ennemis,

Je dois plus leur haine,, il faut que je Tavoue,
Qu’au foible et vain talent dont la France me loue.
Leur venin, qui surmoi brilé de s'épancher,

Tous les jours en marchant m’empéche de broncher.
Je songe, a chaque trait que ma plume hasarde,
Que d’on il dangereux leur troupe me regarde.
Je sais sur leurs avis corriger mes erveurs,

Et je mets & profit leurs malignes fureurs.
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Sitot que sur un vice ils pensent me confondre,,

Clest en me guérissant que je'sais lenrrépondre :

Et plus en criminels ils pensent m'ériger,

Plus, croissaut en vertu, je songe a me venger.
Imite mon exemple; et lorsqu'une cabale,

Un flot de vains auteurs follement te ravale,

Profite de leur haine et de leur mauvais sens;

Ris du bruit passager de leurs cris impuissants.

Que peut contre tes vers une ignorance vaine ?

Le Parnasse francois, ennobli par ta veine,

Contre tous ees complots saura te maintenir,

Etsoulever pour toi I'équitable avenir.

Et qui, voyant un jour la douleur vertueuse

De Phedre malgré soi perfide , incestueuse;,

D'un sinoble travail justement étonné,

Ne &im d’abord le si¢cle fortuné

Qui, rendu plus fameux par tes illustres veilles,

Vit naitre sous ta main ces pompeuses merveilles!
Cependant laisse ici gronder quelques censeurs

Qu'aigrissent deé tes vers les charmantes douceurs.

Et quimporte &nos vers que Perrin * les admire;

Que l'auteur duJonas s'empresse pour les lire;

t 11 a traduit U'Enéide , et a fait le premier opéra qui ait

paru en France.
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Qu'ils charment de Senlis le poéte idiot

Ou le sec traducteur du frangois d’Amyot :

Pourvu qu’avec éclat leurs rimes débitées

Soient du peuple; des grands, desprovinees, gotitées;

Pouryu qu’ils puissent plaire au plus puissant des rois;

Qu’a Chantilli Condé les soufire quelquefois;

Qu'Enguien en soit touché; que Colbert et Vivone,

Que La Rochefoucauld , Marsiliac et Pompone,

Et mille autres qulici je ne puis faire entrer,

A leurs traits délicats se laissent pénétrer?

Et plit au ciel encor, pour couronner Pouvrage,

Que Montausier voulit leur donner son suffrage!
C'est a de telslecteurs que j'offire mes écrits,

Mais pour un tas grossier de frivoles esprits,

Admirateurs zélés de toute ceuvre insipide,

Que, non loin de la place ot Brioché « présidds

Sans ehercher dans les vers ni cadence ni son,

11 s%en aille admirer le savoir de Pradon!

1 Linidce.
2 Fameux joueur de marionnettes,
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A LA Ly

EPITRE VIIL

AU ROL

Graxo rox , cesse de vainere, ou je cesse d'¢erire,

Tu sais bien que mon style est né pour la satire;

Mais mon esprit; contraint de la désavouer,

Sous ton régne étonnant ne veut plus que louer.

Tantot, dans les ardeurs de ce zéle incommode,

Je songe i mesurer les syllabes d’une ode;

Tantot,, d’une Enéide auteur ambitienx 3

Je l&:n forme déja le plan andacieux :

Ainsi, toujours flatté d'une douce manie,

Je sens de jour en jour dépérir mon génie ;

Et mes vers, en ce sl)'le ennuyeux, sansappas,

Déshonorent ma plume, et ne thonorent pas.
Encor si ta valeur, i tout vainere obstinée,

Nous laissoit, pour le moins, respirer une année,

Peut-élre mon esprit, prompta ressusciter,

Du temps qu’il a perdu sauroit se racquitter.

Sur ses nombrenx défauts, merveilleux a décrire,

I 5




194 EPITRE VIIL

Le siécle m'offre encor plus d’un bon mot & dire.
Mais & peine Dinan et Limbourg sont foreés,
Qu’il faut chanter Bouchain et Condé terrassés.
Ton courage, aflamé de péril et de gloire,
Court d’exploits en exploits, de victoive en victoire.
Souvent ¢e qu'un seul jour te voit exécuter
Nous laisse pour un‘an d’actions & conter.

Que si quelquefois, las de forcer des murailles,
Le soin de tes sujets te rappelle 4 Versailles,
Tu viensm'embarrasser de mille autres vertus;
Te voyant de plus preés, je Fadmire encor plus.

Danslesnoblesdouceursd'unséjour pleinde charmes,

Tu w'es pas moins héros qu'au milieu des alarmes :
De ton trone agrandi portant seul tout le faix,
Tu cultives les arts; tu répands les bienfaits;
Tu sais TECOMPENSET JUsquaux muses cri!iquos(f: ‘
Ah! crois-moi, c'en est trop. Nous autres satiriques,
Propres i relever les sottises dutemps,
Nous sommes un peu nés pour étre mécontents :
Notre muse, souvent paresseuse et stérile,
A besoin, pour marcher, de colére et de bile.
Notre style languit dans un remerciment ;
Mais, grand Toi, nous savons nous plaindre élégam-
ment.
Oh! que, si je vivois sous les régues sinistres
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De ces rois nés valets de leurs propres ministres,
Et qui, jamais en main ne prenant le timon,
Aux exploitsdeleur tempsne préloient que leur nom;
Que, sans les fatiguer d'une lovange vaine,
Aisément les bons mots couleroient de ma veine!
Mais toujotirs sous ton régne il fautse réerier:
Toujours, les yeux au ciel, il faut remercier.
Sans cesse & t'admirer ma critique foreée
N’a plus en écrivant de maligne pensée;
Et mes chagrins, sans fiel et presque évanouis,
Font grace i tout le siecle en faveur de Louis.
En tous lieux cependant la Pharsale * approuvée,
Sans crainte de mes vers, va la téte levée;
TLa licence par-tout végne dans les éerits <
Déjagle mauvais sens reprenant ses esprits
Song®a nous redonner des poémes épiques 2,
S’empare des discours mémes académiques :
Perrin a de ses vers obtenu e pardon;
Etla seéne francoise est en proie 3 Pradon.
Et moi, sur ce sujet loin d’exercer ma plume,
Jamasse de tes faits le pénible volume;
Et ma muse; occupée & cet unique emploi,

1 La Pharsale de Brébeuf. 3

2 Chuldebrand et Charlemagne, poimes qui n'ont poifit réussi.

13.
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Ne regarde, n'entend , ne connoit plus que toi.

Tu le sais bien pourtant, cette ardear empressée
Nest point en moi I'effet d’une ame intéressée,
Avant que tes bienfaits courussent me chercher,
Mon zéle impatient ne se pouvoit cacher:

Je n'admireis que toi. Le plaisir de le dire

Vint m'apprendre 4 loner au sein de la satire.
Et, depuis que tes dons sont venus m'accabler,
Loin de sentir mes vers avec eux redoubler,
Quelquefois, le dirai-je? un remords légitime,
Au fort de mon ardeur, vient refroidir ma rime.
1l me semble, grand roi, dans mes nouveaux écrits,
Que mon encens payé n'est plus du méme prix.
J'ai peur que I'univers, qui sait ma récompense,
Nimpute mes transports  ma reconnoissance; .
Et que partes présents mon vers décrédite . &
N'ait moins de poids pour toi dans la postérité.

Toutefois je sais vainere un remords qui te blesse.
Si tout ce qui recoit desfruits de ta largesse
A peindre'tes exploitsne doit point s'engager,

Qui d'un si juste soin se pourra done charger?

Ah! plutét de nos sons redoublons 'harmenie :

Le z¢éle & mon esprit tiendra lieu de génie.

Horace tant de fois dans mes vers imité,

De vapeurs en son temps, comme moi, tourmenté,
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Pour amortir le feu de sa rate indocile,

Dans I'encre quelquefois sut égayer sa bile :

Mais de la méme main qui peignit Tullius*,

Qui d’affronts immortels couvrit Tigellius 2,

1 sut fléchir Glyeére, il sut vanter Auguste,

Et marquer sur la lyre une cadence juste.

Suivons les pas fameux d'un si noble éerivain.

A ces mots, quelquefois prenant Ia lyre en main,
Au récit que pour toi je suis preés d'entreprendre,
Je crois voir les rochers accourir pour m’entendre;
Et déja mon vers conle a flots précipités,

Quand jentends lelecteur qui me crie: Arrétez:
Horace eut cent talents; mais la nature avare;

Ne vous a rien donné gu'un peu d’humeur bizarre::
Voys passez en andace et Perse et Juvénal;
Ma®¥sur le ton flatteur Pinchene est yotre egal.

A ce discours, grand roi, que pourrois-je répondre?
Je mie sens sur ce point trop facile & confondre;
Et, sans trop relever desreproches si yrais,

Je m’arréte & l'instant, j'admire, et je me tais.

3 Sénateur romain. César 'exclat du sénat; mais il y
rentra aprés sa mort.
2 Fameux musicien , fort chéri d'Auguste.’
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EPITRE IX.
A M. LE MARQUIS DE SEIGNELAY,

SECRETAIRE D ETAT.

D.\xcsnnm ennemi de tont mauvais flatteur,
Sex.gncla)' 1, c'esl en vain quiun ridicule auteur,
Prct' a porter ton nom de I'Ebre 2 jusqu’au Gange 3
Croit te prendre aux filets d'une sotte lonange. e

AI’IS.\'iI(Sl ton esprit, prompt a se révolter,
S'échappe, et rompt le piége oii 'on veat Farréter
Il n'en est pas ainsi de ces esprits frivoles C:
Que tout flatteur endort au son de ses paroles;
Qui, dans.un.vain sonnet placés au rang des d,ieux
Se pl'ai.scnl a fouler I'Olympe radieux; :
Et, fiers du haut étage ot La Serre les loge,

1t Jean-Baptiste Colbert, ministre et secrétaive”d’état
nmrf en 16go, fils de Jean-Baptiste Colbert, ministre c;
secrétaire d’état.

2 Rividre d’Espagne.

3 Riviére des [ndes.
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Avalent sans dégotit le plus grossier éloge.

Tu ne te repais point d'encens & si bas prix.

Non que tu sois pourtant de ces rudes esprits

Qui regimbent toujours, quelque main qui les flatte :
Tu souffres la louange adroite et délicate

Dont la trop forte odeur n'é¢branle point les sens.
Mais un auteur noyice & répandre l'encens
Souvent 4 son héros, dans un bizarre ouvrage,
Donne de l'encensoir au travers du visage;

Va louer Monterey * d'Oudenarde forcé,

Ou vante aux électeurs Turenne repoussé.

Tout éloge imposteur blesse une ame sineére.

Si, pour faire sa cour ton illustre pére,
Seignelay, quelque autenr, d'un faux zele emporté,
Aungdien de peindre en lui lanoble activite,

La #ide vertu, la vaste intelligence,,

Le zble pour son roi, Pardenr, la vigilance,

T constante équité, amour pour les beaux arts,
Lui donnoitles yertus d?Alexandre ou de Mars;
Et, pouvant justement I'égaler 2 Méceéne,

Le comparoit au fils 2 de Pélée ou d’Aleméne 3:

1 Gouvernear des Pays-Bas,
2 Achille.
3 Hercule.
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Ses yeux, d'un tel discours foiblement ¢éblouis,
Bientot dans ce tableau veconnoitroient Louis ;
Et, glagant d’un regard lamuse et 1o poéte,
Imposeroient silence 4 sa verve indiscréte,
Unceurnobleest content de ce qu'il trouve en lui,
Et ne s'applaudit point'des qualités d’autrui,
Que me sert en effet quiun admiratear fade
Vante mon embonpoint, sije me sens malade;
Si dans cetinstant méme un fou séditieux
Fait bouillonner mon sang et pétiller mes yenx?
Rien n'est bean que le vrai: le vrai seulest aimable;
1 doit régner par-tout, et mdme dans la fable :
De toute fiction I'adroite fausseté
Ne tend quafaire aux yeux briller la vérité.
Sais-tu pourquoi mes vers sont lus dans lesaro-
vinces, (

Sont recherchés du peuple, et recus ¢

hez les princes?

Ce w'est pas que leurs sons, agréables , nombrenx ,

Soient tonjours A l'oreille ézalement heureux ;

Qu'en plus d'un lieu le sens 'y géne la mesure,

Et qu'un mot quelquefois 'y brave la césure :

Mais c'est qu'en eux le vrai, du mensonge vainqueur,

Par-tout se montre aux yeux ; et va saisir le ceeur;
uele bien etle mal y sont prisés au juste;

Que jamais un faquin 'y tint un rang auguste;

EPITRE IX. ci

Et que mon cceur, toujours conduisant n.mn‘c?pri't 5
Ne dit rien aux lecteurs, qu’a soi-méme il n'ait dit.
Ma pensée au grand jour par-tout s'offre et s'expose,
Et mon vers, bienoun mal, dit toujonrs quelque chose.
C'est par la quelquefois que ma rime surprend :
Clest la ce que n'ont point Jonas ni Childebrand,
Ni tous ces vains amas de frivoles sornettes,
Montre, Miroir d’amours, Amitiés, Amourettes,
Dont le titre souvent est 'unique soutien,

Etqui, parlant beaucoup, ne disent jamais rien.

Mais peut-&tre, enivré des vapeurs de ma muse,

Moi-méme en ma faveur, Seignelay, je m’abuse.
Cessons de nous flatter. T n'est esprit si droit

Qui ne soit imposteur et faux par quelque endroit :
Sapg cesse on prend le masque, et, quittantlanature,
Okainl de se montrer sous sa propre figure.

Par la le plus sincere assez souvent déplait.
Rarement un esprit ose étre ce qu'il est.

Vois-tu ¢et importunique tout le monde évite; "
Cet homme & toujoursfuir, quijamais ne vous quilte,
Il n'est pas sans esprit: mais, né triste et pesant,

1l veut étre folatre, évaporé, plaisant;

11 s’est fait de sa joie une loi nécessaire, |

Et ne déplait enfin que pour vouloir trop plaire.

La simplicité plait sans étude et sans art.
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Tout charme en un enfant dont la langue sans fard,
A peine du filet encor débarrassée,

Sait d'nn air innocent hégayer sa pensée.

Le faux est toujours fade , ennuyeux , languissant :
Mais la nature est vraie, et d’abord on la sent;
C'est elle seule en tout qu’on admire et qu'on aime,
Un esprit né chagrin plait par son chagrin méme.

Chacun pris dans son air est agréable en soi:

Ce n'est que l'air d’autrni qui peut déplaire en moi.
Ce marquis ¢toit né doux, commode, agréable :

On vantoil en tous lieux son ignoranee aimable.

Mais, depuis quelques mois devenu grand docteur,

Il a pris un faux air, une sotte hauteur :

IIne veut plus parler que de rime et de prose;

Des auteurs déeriés il prend en main la cause;

Il rit du/mauvais goiit de tant d’hommes diversy.

Et va voir lopéra senlement pour les vers.

Voulant se redresser, soi-méme on's'estropie,

Et d'unoriginal on fait une copie:

Lignorance vaut mieux qu’un savoir affecté,

Rienn'est heau, je reviens, que par la vérité :

Clest par elle qu'on plait, et qu'on peut long-temps

plaire. _
L'esprit lasse aisément, si le ceeur n'est sincére.
En vain par sa grimace un bouffon odieux
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A table nous fait vire, et divertit nos yeux:

Ses bons mots ont besoin de farine et de plitre.

Prenez-le téte a téte, otez-lui son théitre;

Ce n'est plus qu'un ecur bas, un coquin ténébreux :

Son visage essuyé n'a plus rien que d'affreux.

Jaime un esprit aisé qui se montre, qui s'ouvre,

Et qui plait d’autant plus, que plus il se découyre,

Mais la seule vertu peut soufTvir la clarté:

Le vice, toujours sombre, aime I'obhscurité ;

Pour paroitre au grand jour il faut qu'il se déguise:

Cest lui qui de nos meeurs a banni la franchise,

Jadis ’homme vivoit au travail occupé,

Et, ne trompant jamais, n'éloit jamais trompé :

On ne counnoissoit point la ruse et l'imposture;;

Le Normand méme alors ignoroit le parjure :

Aucgy rhéteur encore, arrangeant le discours

N'avoitd'unart menteur enseigné les détours.

Maissitot quaux humains, faciles #'séduire;
’abondance ent donné le loisir de se nuire,

La mollesse amena la fausse vanité.

Chacun chercha pour plaire un visage emprunté :

Pour éblouir les yeux, la fortune arrogante

Aflecta d'étaler une pompe insolente;

L'or éclata par-tout sur les riches habits;

On polit'émeraude, on tailla le rubis;
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Et la laine et la soie, en cent facons nouvelles,
Apprirent & quitter lenrs couleurs naturelles :
La trop courte beaute monta sur des patins :
Lacoquette tenditses lacs tous les matins;
Et, mettant la ceruse et le plitre en usage,
Composa de sa main les fleurs de son visage :
L'ardeur des’enrichir chassala bonne-foi :
Le courtisan n’eut plus de sentiments & soi.
Tout ne fut plus que fard, qu’erreur, que tromperie:
On vit par-tout régner la basse flatterie.
Le Parnasse sur-tout , fécond en impostenrs,
Diffama le papier par ses propos menteurs.
De la vint cet amas d’ouvrages mercenaires,
Stances, odes, sonnets, épitres liminaires,
Ou toujours le héros passe pour sans pareil, -
Et, fitillouche et borgne, est réputé soleil. (‘

Ne crois pas toutefois, sur ce discours bizarre,
Que;, d'un frivole encens malignement avare ,
Jen veuille sans raison frustrer tout Puniyers,
La louange agréable est 'ame des beanx vers:
Maisje tiens , comme toi, qu'il faut qu’ellesoit vraie,
Et que son tour adroit n'ait rien qui nous effraie.
Alors, comme jai dit, tu la sais écouter,
Et sans crainte a tes yenx on pourroit Cexalter.
Mais, sans t'aller chercher des vertus dans les nues,
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1l faudroit peindre en toi des vérités connues :
Décrire ton esprit ami de la raison;
Ton ardeur pour ton roi puisée en la maison;
A servir ses desseins ta vigilance heureuse;
Ta probité sincére, utile, officieuse.
Tel, qui hait & se voir peint en de faux portraits,
Sans chagrin voit tracer ses véritables traits.
Condé méme*, Condé, ce héros formidable,
Et, non moins quaux Flamands, aux flatteurs redon-

table, '
Ne s'offenseroit pas si quelque adroit pinceau
Tragoit de ses exploits le fidéle tableau;
Et, dans Senef 2 en feu contemplantsa peinture,
Ne désavoueroit pas Malherbe ni Voiture.
Majg malheur au poéte insipide , odienx,
Qui¥iendroit le glacer d'un éloge cnnuyeux!
1l auroit beau crier : « Premier prince du monde!
« Courage sans pareil! lumiere sans seconde 3! »
Ses vers, jetés.d'abord sans tourner le feuillet,
Iroient dans 'antichambre amuser Pacolet 4.

Louis de Bourbon , prince de Condé, mort en 1686.
Combat fameux de monseigneur lo prince. |

3 Commencement du poeme de Charlemagne.

§ Fameux yalet de pied de monscigneur le prince.
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Vous n'entendrez par-tout qu'injurieux brocards
Et sur vous et sur lui fondre de toutes parts.

Que veut-il? dira-t-on; quelle fougue indiscréte
Ramene sur les rangs encor ce vain athlete?
Quels pitoyables vers! quel style languissant!
Malheureux, laisse en paix ton cheval vieillissant,
De peur que tout-i-coup; efllangué, sans haleine,
11 ne laisse, en tombant, son maitre sur l'arcne.
Ainsi s'expliqueront nos censeurs sourcillenx.

Et bientot vous verrez mille auteurs pointilleux,
Pi¢ce & piece épluchant vos spns et-vos paroles,
Interdire chez vous I'entrée aux hyperboles ;
Traiter tout noble mot de terme hasardenx,

Et dans tous vos discours, comme monstres hideox,

Huer la métaphore etla mélonymie, 1,
Grands mots que Pradon croit des termes de f(:r:
Vous soutenir qu'un lit ne peat étre effronté *
Que niomimer 1a Taxure estutie fmprreté.

En vain contre ce flot d’aversion publique

mic;

Vous tiendrez quelque temps ferme sur la boutique;
Vous irez i la fin, honteusement exclus,
Trouver au magasin Pyrame et Régalus 7,

r Terme de la dixitme satire.

2z Pidees detheitre de Pradon.
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Ou couvrir chez Thierry, d’une feuille encor neuve,
Les méditations de Buzée et d’Hayneuves;
Puis, en tristes lambeaux semés dans les marchés,
Sonflrir tous les affronts au Jonas reprochés.
Maisquoi! de ces discours bravant la vaineattaque,
Déja, comme les vers de Cinna, d’Andromaque,
Vous croyez & grands pas chez la postérité
Courir, marqués au coin de I'immortalité!
Hé bien! contentez done I'orgueil qui vous enivre;
Montrez-vous, j'y consens : mais du moins, dans mon
livre,
Commencez par vous joindre 4 mes premiers écrits.
Clest la qu'a la favenr de vos fréres chéris,
Peut-ttre enfin soufferts comme enfants de ma plume,
pourrez vous sauver, épars daus le volume.
Q(Kl mémes un jour le lectenr gracieux,
Amorcé par mon nom, sur vous lourne les yeux
Pour m'en récompenser, mes Vers, avec usure,
De volre auteur alors failes-lui la peinture:
Et sur-tout prenez soin d'effacer bien les traits
Dont tant de peintres faux ont flétri mes portraits.
Déposez hardiment qu’au fond cet homme horrible,
Ce censeurqu'ils ont peintsi noir et si terrible,
Fut un esprit doux, simple , ami de Péquité,
Qui, cherchant daus ses vers la seule vérité,
1. 4
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Fit, sans étre malin, ses plus grandes malices,

Et qu’enfin sa candeur seule a fait tous ses vices.
Dites que, harcelé par les plus vils rimeurs,

Jamais, blessant lears vers, il w’effleura leurs moours:
Libre dans ses discours, mais pourtant toujours sage,
Assez foible de corps, assez doux de visage,

Ni petit, ni trop grand , tvés'peu voluptueux,

Ami de la vertu platot que vertueus.

Que siquelqu’un, mes Vers, alors vous importune
Pour savoir mes parents, ma vie et ma fortune,
Contez-lui.qu'allié d'assez hauts magisiratsy
Fils d'un pére greffier, né d'afeux avocats,

Des le bereeau perdant une fort jeune mére,
Réduit seize ans aprés & pleurer mon vieux pére,,
Tallai d'un pas hardi, par moi-méme guidé, ((*
Etde monseul génie en marchant secondé, '~
Studieux amateur et de Perse ¢t d'Horace,
Assezprés de Regnier m*asséoir sar le Parnasse;
Que; par un coupdi sort au grand jouramené,
Et des bords du Permesse 4 Ia cour entrainé ,

Je sus, prenant I'essor par des routes nonvelles,
Elever assez haut mes poétiques ailes;

Que ce roi dont le nom fait trembler tant de rois
Voulut bien que ma main crayonndt ses exploits;
Que plus d'un grand m’aima jusques & la tendresse;
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Que ma vue i Colbert inspiroitl'allégresse;
Qu'aujourd’hui méme encor, de deux sens affoibli,
Retiré de la cour, et non mis en oubli,
Plus d'un héros, épris des fruits de mon éwde,
Vient quelquefois chez moi * gotter la solitude.

Mais des heureux regards de mon astre étonnant
Marquez bien cet effet encor plus surprenant,
Qui dans mon souvenir aura toujours sa place :
Que de tant d’écrivains de I'école d'Ignace
Ftant, comme je suis, ami si déclaré,
Ce docteur toutefois si craint, si révéré,
Qui contre eux de sa plume épuisa I'énergie,
Arnauld, le grand Arnauld, fit mon apologie 2.
Sur mon tombeau futur; mes Vers, pour I'énoncer,
Caarez en lettres d’or de ce pas vous placer:
A&, Jusqu’olr 'aurore en naissant voit 'Hydaspe 3,
Chercher, pour I'y graver, le plus précieux jaspe.
Sur-tout a mes rivaux sachez bien I'étaler.

Mais je vous retiens trop. Clest assez vous parler.

1 A Auteuil.

2 M. Arnauld a fait une dissertation ot il me justifie con-
tre mes censcurs.

3 Fleave des Indes.
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Déja, plein du beau feu qui pour vous le transporte,
Barbin impatient chez moi frappe a la porte:
Ilvient pour vous chercher. Clestlui: jlentendssa voix,
Adien, mes Vers; adieu, pour la dernidve fois.

EPITRE XL 213
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EPITRE XL

A MON JARDINIER.

Lisnorreus valet dn plus commode maitre

Qui pour te rendre heureux ici-has pouvoit naitre,

Antoine, gouverneur de mon jardin d’Auteuil,

Qui diriges chez moi I'if et le chevrefenil ,

Et sur mes espaliers, industrieux génie,

Sais si bien exereer I'art de La Quintinie 73

Okl que de mon esprit triste et mal ordonné,

A::%que de ce champ par toi si bien orné,

Ne puis-je faire oter les ronces, lés épines,

Et des défauts sans nombre arracher les racines!
Mais parle : raisonnons. Quand du matin au soir,

Chez moi poussant la béche, ou portant Parresoir,

Tu fais d’un sable aride une terre fertile,

Et rends tout mon jardin a tes lois si docile;

Que dis-tu de my voir réveur, capricienx,

t Célébre directeur des jardins du roi.
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Tantdt baissant le front, tantdt levant les yeux,

De paroles dans I'air par élans envolées

Effrayer les oiseaux perchés dans mes allées?

Ne soupgonnes-tu point quagité du démon,

Ainsi que ce cousin * des quatre fils Aimon

Dont tu lis quelquefois la merveillense histoire,

Je rumine en marchant quelque endroit du grimoire?
Mais 1ion ; tu te souviens qu'au village on ta dit

Que ton maitre est nommé pour coucher par écrit

Les faits d’un roi plus grand en sagesse, en vaillance,
Que Charlemagne aidé des douze pairs de France.
Tu erois quiil y travaille, et qu’au long de ce mur
Peut-ttre en ce moment il prend Mons et Namur.
Que penserois-tu done, si 'on Calloit apprendre
Que ce grand chroniquenr des gestes d’Alexnnd(‘
Aujourd’hui méditant un projet tout nouveau, &
S'agite, se démene, et s'use le cervea,
Pour te faire & toi-méme en rimes insensées
Un bizarre portrait de ses folles pensées?
Mon maitre, dirois-tu, passe pour un docteur,
Et parle quelquefois mieux quun prédicateur:
Sous ces arhres pourtant de si vaines sornettes _
H n'ivoit point troubler 1a paix de ces fauvéttes,

1 Moaugis.
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§'il lui falloit tonjours, comme moi, s'exercer,
Labourer, couper, tondre, applanir, palisser,
FEt, dans I'eau de ces puits sans reliche tirée,
De ce sable étancher la soif démesurée.

Antoine, de nous deux tu crois done, je le voi,
Que le plus oceupé dans ce jardin c'est toi!
Oh! que tu changerois d'avis et de langage,
Si deux jours seulement, libre du jardinage,
Tout-a-conp devenu poéte et bel esprit,
Tu Callois engager & polir un écrit
Qui dit, sans s'avilir, les plus petites choses;
¥it, des plus sees chardons, des eillets et des roses;
Etsit méme aux discours de la rusticité
Donner de I'élégance et de la dignité;

ouyrage, enun mot, qui, juste entousses termes,

;%p]nireia d’Aguessean v, silt satisfaire Termes;
Sut, dis-je, contenter, en paroissant au jour,
Ce qu'ont d’esprits plus fins et laville et la cour!
Bientot de ce travail revenu sec et pile,
Etle teint plus jauni que de vingt ans de hile,
Tu dirois, reprenant ta pelle et ton rateau:
J'aime mieux mettre encor cent arpents au niveau,
Que d'aller follement, égaré dans les nues,

5 Alors avocat général , et maintenant procurcur géncral.
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Me lasser & chercher des visions cornues,

Et, pour lier des mots si mal Sentr’accordants,

Prendre dans ce jardin la lune avee les dents.
Approche done, et viens; qu’un paresseux tap-

prenne,

Antoine, ce que c'est que fatigue et Gue peine.

L'homme ici-has, toujours inquiet et géné,

Est, dans le repos méme , au trayail condamné.

La fatigue I'y'suit. Glest en vain qulaux poétes

Lesneof trompeuses sceurs dans leurs douces retraites

Promettent du repos sous lenrs ombrages frais:

Dans ces tranquilles bois pour eux plantés expres,

La cadence aussitot, la rime, la césure,

La riche expression, Ia nombreuse mesure,

Soreiéres dont amour sait d’abord les charmer, -

De fatigues sans fin viemnent les consumer. C

Sans cesse poursuivant ces fugitives fées T,

On-voit sous les lauriers haleter les Orphées.

Leur esprit toutefois se plait dans son tourment,

Etse fait de sa peine un noble amusement.

Mais je ne trouve point de fatigue si rude

Que Pennuyeux loisir d'un mortel sans étude,

Qui, jamais ne sortant de sa stupidité,

t Les muses.
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Soutient, dans les languenrs de son oisiveté,
D'une liche indolence esclave volontaire,
Le pénible fardeau de n’avoir rien & faire.
Vainement offusqué de ses pensers épais,
Loin du trouble et du bruit il eroit trouver la paix :
Dans le calme odienx de sa sombre paresse,
Tous les honteux plaisirs, enfants de la mollesse,
Usurpant sur son ame un absolu pouvoir,
De monstrueux desirs le viennent émouvoir
Irritent de ses sens la fureur endormie,
Et le font le jouet de leur triste infamie.
Puis sur leurs pas sondain arrivent les remords :
Et bientot avee eux tous les fléaux du corps,
La pierre,, la colique, et les gouttes cruelles;
Guggaud , Rainssant,, Brayer t, presque aussi tristes

l%] u'elles,
Chez l'indigne mortel dourent tous s'assembler,
De travaux douloureux le viennent accabler;
Sur le duvet dun lit , thédtre de ses génes,
Lui font sciér des rocs, 1ui font fendre des chénes,
Et le mettent au point d'envier ton emploi.
Reconnois done, Antoine, et conclus avee moi ,
Que la pauvrete méle, active, el vigilante,

r Famenx medecins.




218 EPITRE XTI

Est, parmi les travaux, moins lasse et plus contente
Que la richesse oisive au sein des voluptés.

Je te vais sur cela prouver deux vérités:
L'une, que le travail, aux hommes nécessaire,,
Fait leur felicité plutét que leur misére :
EtFautre, qu'il n’est point de coupable en repos.
Clest ce qu'il faut ici montrer en peu de mots.
Suis-moi done. Mais je vois , sur ce début de prone,
Que ta bouche déjas'ouyre large d'une aune,
Et que, les yeux fermés , tu baisses le menton.
Ma foi, le plus siir est de finir ce sermon.
Auwssi bien japercois ces melons qui tattendent,
Ei ces flears qui lashas entre elles se demandent
§'il est {¢te au-village, et po.ur quel saint nouveau
On leslaisse anjourd huisilong-temps munqucrd('f’z;u.

EPITRE XIL

avrsre s s

EPITRE XII.

SUR TJ/AMOUR DE DIEU.

A M. PABBE RENAUDOT.

Docre abbé, tudis vrai, 'homme , aucrime attaché,

En vain, sans aimer Dieu, croit sortir da péché.

Toutefois, n'en déplaise aux transports frénétiques

Du fougueux moine * auteur des troubles germani-
Lo ques,

Des tourments de Uenfer la salutaire pear

N'est pas toujours I'effet d'une noire yapeur

Qui, de remords sans fruit agitant le conpable,

Aux yeux de Dieu le rende encor plus haissable :

Cette utile frayeur, propre & nous pénétrer,

Vient souvent de la grace en nous préte d’entrer,

Qui veut dans notre oweur se rendre la plus forte,

1+ Luther.
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Et, pour se faire ouvrir, déja frappe 4 la porte.
Sile pécheur, poussé de ce saiut mouvement,

Reconnoissant son crime , aspire au sacrements

Souvent Dieu tout-i-coup d’un vrai zéle Penflamme;

Le Saint-Esprit revient habiter dans son ame,

Y convertit enfin les ténchres en jour,

Et la crainte servile en filial amour.

Cestainsi que souvent la sagesse supréme

Pour chasser le démon se sertdn démon méme.
Mais lorsqu'en sa malice un pécheur obstiné,

Des horreurs de I'enfer vainement étonné,

Loin d'aimer, humble fils, son véritable pere ,

Craint et regarde Dieu comme un tyran sévere,
Au bien qu'il nous promet ne trouve aucun appas,
Et souhaite en son eur gue ce Dieu ne soit pas
En vain, la peur sur lui remportant la victoire,
Aux piedsd'un prétre il courtdécharger samémoire;
Vil esclave toujours sous le joug du peché,

Au démon quil redoute il demeure attaché.
L'amour, essentiel a notre pénitence,

Doit étre'heurenx fruit de notre repentance.
Non, quoi que I'ignorance enseigne sur ce point,
Dieu ve fait jamais grace & qui ne 'aime point.

A le chercher la peur nous dispose et nous aide :
Mais il ne vient jamais, que I'amour ne succéde.
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Cessez de m'opposer vos discours imposteurs,
Confesseurs insensés, ignorants séducteurs,

Qui, pleins des vains propos que Uerreur vous débite,
Vous figurez qu'en vous un pouvoir sans limite
Justifie & coup siir tout pécheur alarmé,

Et que sans aimer Dieu I'on pent en étre aimé.

Quoi done! cher Renaudot,un chrétien effroyable,
Qui jamais, servant Dieu, n’eutd’objet que le diable,
Pourra, marchanttoujoursdans des sentiers maudits,
Par des formalités gagner le paradis!

Et parmi les élus,, dans la gloire éternelle,

Pour quslques sacrements regus sans aucun zéle,
Dieu fera voir aux yeux des saints épouvantés

Son ennemi mortel assis & ses eotés!

Pegt-on se figurer de si folles chimeéres!

()x{&il pourtant, on voit des docteursmémeaustéres
Qui, les semant par-tout, s’en vont pieusement

De toute piété saper le fondement;

Qui, le ceeur infecté dCerveurs si criminelles,

Se disent hautement les purs , les yrais fidéles;
Traitaut d’abord d'impie et d'hérétique affreux
Quiconque ose pour Dien se déclarer contre eux.
De leur audace en vain les vrais chrétiens géniissent :
Préts a larepousser les plus hardis mollissent,

Et, voyant contre Dieu le diable acerédité,
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N'osent qu'en bégayant précher la vérité.
Mollirons-nous aussi ? Non, sans peur, sur ta trace,
Daocte abbé , de ce pas jlirai leur dire en face's
Ouvrez les yenx enfin, aveugles dangereux.

Oui, je vous le soutiens, il seroit moins affreux

De ne point reconnoitre un Dieu maitre du monde,
Et quirégle a son gré le ciel, la terve et Tonde,
Qu'en avonant qu'il est, et qu'il sut tout former,
D'oser dire qu'on peut lui plaive sans I'aimer.

Un si bas, st honteux, si faux christianisme

Ne vaut pas des Platons 1'éclairé paganisme;

Et chérir les vrais biens, sans en savoir Pauteur,
‘Vaut mieux que, sans I'aimer, connoitre un créatenr,
Expliquons-nous pourtant. Par cette ardeur sisainte,
Que je veux qu'en un eceur amene enfin la cmi(i‘-: 5
Je nentends pas iei ce doux saisissement; ;
Ces transports pleins de joie et de ravissement
Quifont des bienheureux la juste récompense’,

Et qu'un ceeur rarement goiite ici par.avance,

Dans nous I'amour de Dieu, fécond en saints desirs .
W’y produit pas toujours de sensibles plaisirs,
Souvent le ceeur qui I'a ne le sait pas Ini-méme :

Tel craint de n'aimer pas, qui sincérement aime;
Et tel croit au contraire étre brilant d'ardenr,
Qui n'eut jamais pourDicu que glaceet que froideur.
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Clest ainsi quelquefois quun indolent mystique *,
Au milieu des péchés tranquille fanatique,
Du plus parfait amour pense avoir 'heurenx don,
Et croit posséder Dieu , dans les bras du démon.

Voulez-vons done savoir si la foi dans votre ame
Allume les'ardeurs d’une sincére flamme?
Consultez-vous vous-méme. A ses régles soumis,
Pardonnez-vous sans peine i tous vos ennemis?
Combattez-vous vossens?domptez-yous vos foiblesses?
Dieu dans le pauvre est-il 'objet de vos largesses?
Enfin dans tous ses points pratiquez=yous sa loi?
Oui, dites-yous. Allez,, vous I'aimez, Croyez-moi.
Qui fait exactement ce que ma loi commande,
A ponrmoi, dit ee Dieu, I'amour que je demande.
Fagesle done;et, sir qu'il nous veut sauver tous,
Ne ¥ous alarmez point pour quelques vains dégoits
Qu'en sa ferveur souvent la plus sainteame éprouve :
Marchez, courez a lui : qui le cherche le trouve.
Et plus de votre eceur il paroit 'écarter,
Plus par vos actions songez a V'arréter.
Mais ne soutenez point cet horrible blasphéme,
Qu’un sacrement recu;qu’un prétre, queDieuméme,

r Quictistes , dont les erreurs ont été condamnéus par les
papes Innocent XI et Innocent XII.
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Cacher I'amour de Dieu dans’école égaré.
Apprenez que la gloire out le ciel nous appelle,
Un jour des vrais enfants doit couronner le zéle,
Etnon les froids remords d’un esclave craintif 3
Ou crut voir Abeli * quelque amour négatif,

Mais quoi! j'entendsdéja plus d’un fier scolastique
Qui me yoyant ici sur ce ton dogmatique
En vers audacienx fraiter ces points sacrés,
Curieux, me demande ol j'ai pris mes degrés;
Etsi, pour m’éclairer sur ces sombres matiéres,
Deux centsauteursextraitsm’ont prétéleurslumiéves.
Non. Mais pour décider quel’homme, qu'un chrétien
Est obligé d’aimer Tunique auteur du bien,
Le Dieu qui le nourrit, le Dieu qui le fit naitre,
Qui nous vint par sa mort donner un second él?;-;
Faut-il ayoir recu le bonnet doctoral,
Avoir extrait Gamache, Isambert et du Val?
Dieu, dans son livre saint, sans chercher d’autre ou-

srage,

Ne l'a-t-il pas écrit lui-méme & chaque page?
De vains docteurs encore , ¢ prodige hontenx!
Oseront nous en faire un probléme douteux!
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1 Autcur de Ia Moclle théologiquo, qui soutient la fausse
altrition par les raisons réfatées dans cette épitre.
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Viendront traiter d’erreur digne 'de I'anathéme
L’indispensable loi d'aimer Dieu pour lui-méme,
Et, par un dogme faux dans nos jours enfanté,
Des devoirs du chrétien rayer la charité!

Si j'allois consulter chez éux le moins sévére,
Et lui disois : Un fils- doit-il aimer son pére?
Ah! peut-on en douter? diroit-il brusquement.
Et quand je leur demande en ce méme moment :
L’homme, ouvrage d'un Dieu seulbon et seul aimable,
Doit-il aimer ce Dieu, son pére véritable ?
Leur plus rigide auteur n’ose le décider,
Et craint, en 'affirmant , de se trop hasarder!

Je nem’en puis défendre; il faut que je técrive
La figure bizarre, et pourtant assez vive,
Qugie susLautre jour employer dans son lieu,
Et qai déconcerta ces ennemis de Dieu.
Au sujet d'un écrit quon nous venoit de lire,
Un d’entre eux m'insulta sur ce que j'osai dire
Qu'il faut, pour étre absous d'uncrime confessé,
Avoir pour Dieu du moins un amour commencé.
Ce dogme, me dit-il, est un pur calvinisme.
O ciel! me voila donc dans Verreur, dans le schisme,
Etpartant réprouvé! Mais, poursuivis-je alors,
Quand Dieu viendra juger les vivants et les morts,
Et des humbles agneaux , objets de sa tendresse,
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Séparera des boues la troupe pécheresse,

A tousil nous dira, sévére ou gracieux,

Ce qui nous fit impurs ou justes & ses yeux.

Selon vous donc, & moi réprouvé, bouc infame,

Va briler, dira-til, en I'éternelle flamme ,
Mallieureux; qui soutins que I'homme dut m’aimer ;
Et qui/y sur ce sujet, trop prompt & déclamer,
Prétendis quil falloit, powr fléchir ma justice,

Que le pécheur, touché de horreur de son vice,

De quelque ardeur pour-moi séntit les mouvements,
Et gardat le premier de mes commandements!

Dieu, si je vous en crois, me tiendra ce langage :

Maisd vous , tendre agneau, son plus cher héritage,

Orthodoxe ennemi d’un dogme si blamé,

Venez, vous dira-til, venez, mon bien-aimé : 48
Vous qui, dans les détours de vos raisons subtiles
Embarrassant les motsd'un des plus saints conciles *,
Avez délivré I'homme, 6 l'atile docteur!

De importun fardean d'aimer son eréateur;

Entrez au ciel, venez, comblé de mes lonanges,

Du besoin d'aimer Dieu désabuser les anges.

A de telsmots, si Dieu pouvoit les prononcer,

Pour moi je répondrois, je crois, sans 1'offenser ;

1 Le concile de Trente.
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Oh! que pour vous mon ceceur moins dur et moins
farouche,

Seigneur , n'a-t-il , hélas! parlé comme ma bouche!
Ce seroit ma réponse 4 ce Dieu fulminant.
Mais vous, de ses douceurs objet fort surprenant,
Je ne sais pas comment, ferme en votre doctrine,
Des ironiques mots de sa bouche divine
Vous pourriez, sans rougeur et sans confusion,
Soutenir Pamertume et la dérision.

L’audace du docteur, par ce discours frappée,
Demeura sans réplique & ma prosopopée.
1l sortit tout-a-coup , et , murmurant tout bas
Quelques termes d'aigreur que je n’entendis pas,
S’en alla chez Binsfeld , ou chez Basile Ponce 1,
Syr 'heure & mes raisons chercher une réponse.

)

1 Deux défenseurs de la fausse attrition. Le premier étoit
chanoine de Tréves, et Pautre étoit de¢ Vordre de saint
Augustin.
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